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<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>1 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	1a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Bizottságot – az Unió alapításának céljával és kinyilvánított értékeivel ellentétben – rendszeresen botrányok övezik, amelyek a biztosokat vagy azok közvetlen tanácsadóit érintik; ilyen például a jogérvényesülésért felelős biztos lottószelvények révén elkövetett állítólagos pénzmosása (potenciálisan 1 millió EUR értékben); a Bizottság megmagyarázhatatlan engedékenysége közlekedési főigazgatójával szemben, aki állítólag ingyenes repülőutakat fogadott el a Qatar Airwaystől; a Bizottság megbocsáthatatlan döntése, hogy egy nemi erőszakkal vádolt igazgatója számára hét év fizetett szabadságot biztosított összesen 1,5 millió EUR összegű fizetéssel anélkül, hogy a jogerős elítélést követően bármilyen kísérletet tett volna a kifizetett összegek visszakövetelésére; a forgóajtó-jelenség esete, amelyben a Bizottság környezetvédelemért és zöld megállapodásért felelős alelnökének tanácsadója egy gázipari vállalatnál vállalt munkát; az Uniós Szükséghelyzeti Alap Afrikáért igazgatásával kapcsolatos botrány, amelyet az Európai Számvevőszék is kifogásolt; az a botrány, hogy a Bizottság közpénzekből finanszírozza a nem kormányzati szervezeteket, hogy segítse őket egy pszeudo-éghajlat-politikai jogalkotási csomag (zöld megállapodás) lobbitevékenység révén történő elfogadásában; bevándorláspárti, terrorista vagy iszlamista mozgalmakhoz közeli nem kormányzati szervezetek finanszírozása;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	2.	emlékeztet arra, hogy a jogállamiság és az alapvető jogok tiszteletben tartása az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás előfeltétele, és a Bizottságnak számos eszköz áll rendelkezésére ezen elvek tiszteletben tartásának biztosítására; komoly aggodalommal állapítja meg, hogy több tagállamban folyamatosan romlik a jogállamiság helyzete, rendszerszintű korrupció tapasztalható és támadásokat intéznek az alapvető jogok ellen, ami közvetlen hatással van az uniós forrásokkal való hatékony és eredményes gazdálkodásra; kiemeli különösen a romló magyarországi helyzetet, amelyet kiterjedt korrupció és megszilárdult oligarchahálózatok jellemeznek; sajnálatát fejezi ki amiatt, miközben a problémák állandósulnak vagy súlyosbodnak, a Bizottság a továbbra is befagyasztott pénzeszközök összegének csökkenésével egyre kisebb nyomást gyakorol az érdemi reformok ösztönzése érdekében; hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak a nyomon követésen túllépve teljes mértékben és következetesen ki kell használnia az uniós finanszírozás felfüggesztésére vagy védelmére rendelkezésre álló eszközöket, amennyiben a Magyarországon és az összes többi érintett tagállamban a jogállamisági hiányosságok hatással vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	2.	emlékeztet arra, hogy a jogállamiság és az alapvető jogok tiszteletben tartása az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás előfeltétele, és a Bizottságnak számos eszköz áll rendelkezésére ezen elvek tiszteletben tartásának biztosítására; komoly aggodalommal állapítja meg, hogy több tagállamban folyamatosan romlik a jogállamiság helyzete, rendszerszintű korrupció tapasztalható és támadásokat intéznek az alapvető jogok ellen, ami közvetlen hatással van az uniós forrásokkal való hatékony és eredményes gazdálkodásra; kiemeli különösen a romló magyarországi helyzetet, amelyet kiterjedt korrupció és megszilárdult oligarchahálózatok jellemeznek; sajnálatát fejezi ki amiatt, miközben a problémák állandósulnak vagy súlyosbodnak, a Bizottság a továbbra is befagyasztott pénzeszközök összegének csökkenésével egyre kisebb nyomást gyakorol az érdemi reformok ösztönzése érdekében; hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak a nyomon követésen túllépve teljes mértékben és következetesen ki kell használnia az uniós finanszírozás felfüggesztésére vagy védelmére rendelkezésre álló eszközöket, amennyiben a Magyarországon és az összes többi érintett tagállamban a jogállamisági hiányosságok hatással vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra;
	2.	emlékeztet arra, hogy a jogállamiság és az alapvető jogok tiszteletben tartása az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás előfeltétele, és a Bizottságnak számos eszköz áll rendelkezésére ezen elvek tiszteletben tartásának biztosítására; komoly aggodalommal állapítja meg, hogy több tagállamban folyamatosan romlik a jogállamiság helyzete, rendszerszintű korrupció tapasztalható és támadásokat intéznek az alapvető jogok ellen, ami közvetlen hatással van az uniós forrásokkal való hatékony és eredményes gazdálkodásra; kiemeli különösen a romló magyarországi helyzetet, ahol a jogállamisággal kapcsolatos kihívások folyamatos figyelmet igényelnek; felhívja a Bizottságot, hogy valamennyi tagállamban alkalmazzon következetes és arányos intézkedéseket, beleértve az uniós források felfüggesztésének vagy befagyasztásának stratégiai alkalmazását, amennyiben a jogállamiság hiányosságai aláássák a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kollár Kinga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	2.	emlékeztet arra, hogy a jogállamiság és az alapvető jogok tiszteletben tartása az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás előfeltétele, és a Bizottságnak számos eszköz áll rendelkezésére ezen elvek tiszteletben tartásának biztosítására; komoly aggodalommal állapítja meg, hogy több tagállamban folyamatosan romlik a jogállamiság helyzete, rendszerszintű korrupció tapasztalható és támadásokat intéznek az alapvető jogok ellen, ami közvetlen hatással van az uniós forrásokkal való hatékony és eredményes gazdálkodásra; kiemeli különösen a romló magyarországi helyzetet, amelyet kiterjedt korrupció és megszilárdult oligarchahálózatok jellemeznek; sajnálatát fejezi ki amiatt, miközben a problémák állandósulnak vagy súlyosbodnak, a Bizottság a továbbra is befagyasztott pénzeszközök összegének csökkenésével egyre kisebb nyomást gyakorol az érdemi reformok ösztönzése érdekében; hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak a nyomon követésen túllépve teljes mértékben és következetesen ki kell használnia az uniós finanszírozás felfüggesztésére vagy védelmére rendelkezésre álló eszközöket, amennyiben a Magyarországon és az összes többi érintett tagállamban a jogállamisági hiányosságok hatással vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra;
	2.	emlékeztet arra, hogy a jogállamiság és az alapvető jogok tiszteletben tartása az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás előfeltétele, és a Bizottságnak számos eszköz áll rendelkezésére ezen elvek tiszteletben tartásának biztosítására; komoly aggodalommal állapítja meg, hogy több tagállamban folyamatosan romlik a jogállamiság helyzete, rendszerszintű korrupció tapasztalható és támadásokat intéznek az alapvető jogok ellen, ami közvetlen hatással van az uniós forrásokkal való hatékony és eredményes gazdálkodásra; kiemeli különösen a romló magyarországi helyzetet, amelyet kiterjedt korrupció és megszilárdult oligarchahálózatok jellemeznek, miközben az uniós források hiánya aggasztó hatást gyakorol a közszolgáltatások biztosítására; sajnálatát fejezi ki amiatt, miközben a problémák állandósulnak vagy súlyosbodnak, a Bizottság a továbbra is befagyasztott pénzeszközök összegének csökkenésével egyre kisebb nyomást gyakorol az érdemi reformok ösztönzése érdekében; hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak a nyomon követésen túllépve teljes mértékben és következetesen ki kell használnia az uniós finanszírozás felfüggesztésére vagy védelmére rendelkezésre álló eszközöket, amennyiben a Magyarországon és az összes többi érintett tagállamban a jogállamisági hiányosságok hatással vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	2a.	kéri, hogy tartsák tiszteletben az összes tagállam Szerződések előtti egyenlőségét, és hangsúlyozzák, hogy minden tagállamnak egyenlő hozzáférést kell biztosítani az uniós forrásokhoz, mivel jelenleg nem minden tagállam részesül egyenlő bánásmódban és támogatásban az uniós forrásokból, ami jelentősen aláássa az egységes piac működését;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	2a.	hangsúlyozza, hogy a jogállamiság tiszteletben tartásának az uniós programok valamennyi résztvevőjére vonatkoznia kell, beleértve a harmadik országokat is; kéri a Bizottságot, hogy vezessen be szigorúbb átláthatósági szabályokat a harmadik országoknak nyújtott uniós pénzeszközök tekintetében, különösen a súlyos bűncselekmények, az erőszak, a terrorizmus és az uniós pénzeszközökkel való visszaélés hatékonyabb megelőzése érdekében, és erre vonatkozó bizonyítékok megléte esetén azonnal bontsa fel a szerződéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	4.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék a 2024. évi éves jelentésében számos olyan kérdésre hívja fel a figyelmet, amelyek komoly aggodalomra adnak okot; üdvözli, hogy az általános hibaarány a 2023. évi 5,6%-ról 2024-re 3,6%-ra csökkent; hangsúlyozza azonban, hogy e csökkenést óvatosan kell értelmezni, mivel az nem feltétlenül az ellenőrzési rendszerek hatékonyságának javulását tükrözi, hanem azt olyan összefüggések is befolyásolhatják, mint a Covid19-cel kapcsolatos sürgősségi kiadások vége, a költségvetés 2024-es végrehajtásának viszonylag alacsony szintje és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret végrehajtásának korai szakasza; különösen aggódik amiatt, hogy jóllehet a „Kohézió, reziliencia és értékek” fejezet hibaaránya 9,3%-ról 5,7%-ra csökkent, még mindig jóval meghaladja a 2%-os lényegességi küszöböt; ezzel összefüggésben komoly aggodalmának ad hangot az arra irányuló javaslatok miatt, hogy a következő többéves pénzügyi kereten belül egy olyan új kiadási modellt vezessenek be, amely még inkább a tagállamok ellenőrzési rendszereire támaszkodna, miközben a tartósan magas hibaarányok mögöttes okait láthatólag még nem kezelték megfelelően;
	4.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék a 2024. évi éves jelentésében számos olyan kérdésre hívja fel a figyelmet, amelyek komoly aggodalomra adnak okot; üdvözli, hogy az általános hibaarány a 2023. évi 5,6%-ról 2024-re 3,6%-ra csökkent; hangsúlyozza azonban, hogy e csökkenést óvatosan kell értelmezni, mivel az nem feltétlenül az ellenőrzési rendszerek hatékonyságának javulását tükrözi, hanem azt olyan összefüggések is befolyásolhatják, mint a Covid19-cel kapcsolatos sürgősségi kiadások vége, a költségvetés 2024-es végrehajtásának viszonylag alacsony szintje és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret végrehajtásának korai szakasza; különösen aggódik amiatt, hogy jóllehet a „Kohézió, reziliencia és értékek” fejezet hibaaránya 9,3%-ról 5,7%-ra csökkent, még mindig jóval meghaladja a 2%-os lényegességi küszöböt; ezzel összefüggésben komoly aggodalmának ad hangot az arra irányuló javaslatok miatt, hogy a következő többéves pénzügyi kereten belül egy olyan új kiadási modellt vezessenek be, amely még inkább a tagállamok ellenőrzési rendszereire támaszkodna, miközben a tartósan magas hibaarányok mögöttes okait láthatólag még nem kezelték megfelelően; emlékeztet arra, hogy a kohéziós politika továbbra is az Unió alapvető eszköze a gazdasági, társadalmi és területi konvergencia előmozdításában és a régiók közötti kiegyensúlyozott fejlődés támogatásában, és hangsúlyozza, hogy a kiadási modellek jövőbeli reformjának meg kell őriznie a kohéziós politika célkitűzéseit, kiszámíthatóságát és célzott költségvetési keretét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	4.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék a 2024. évi éves jelentésében számos olyan kérdésre hívja fel a figyelmet, amelyek komoly aggodalomra adnak okot; üdvözli, hogy az általános hibaarány a 2023. évi 5,6%-ról 2024-re 3,6%-ra csökkent; hangsúlyozza azonban, hogy e csökkenést óvatosan kell értelmezni, mivel az nem feltétlenül az ellenőrzési rendszerek hatékonyságának javulását tükrözi, hanem azt olyan összefüggések is befolyásolhatják, mint a Covid19-cel kapcsolatos sürgősségi kiadások vége, a költségvetés 2024-es végrehajtásának viszonylag alacsony szintje és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret végrehajtásának korai szakasza; különösen aggódik amiatt, hogy jóllehet a „Kohézió, reziliencia és értékek” fejezet hibaaránya 9,3%-ról 5,7%-ra csökkent, még mindig jóval meghaladja a 2%-os lényegességi küszöböt; ezzel összefüggésben komoly aggodalmának ad hangot az arra irányuló javaslatok miatt, hogy a következő többéves pénzügyi kereten belül egy olyan új kiadási modellt vezessenek be, amely még inkább a tagállamok ellenőrzési rendszereire támaszkodna, miközben a tartósan magas hibaarányok mögöttes okait láthatólag még nem kezelték megfelelően;
	4.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék a 2024. évi éves jelentésében számos olyan kérdésre hívja fel a figyelmet, amelyek komoly aggodalomra adnak okot; üdvözli, hogy az általános hibaarány a 2023. évi 5,6%-ról 2024-re 3,6%-ra csökkent; hangsúlyozza azonban, hogy e csökkenést óvatosan kell értelmezni, mivel az nem feltétlenül a pénzgazdálkodás vagy az ellenőrzési rendszerek hatékonyságának javulását tükrözi, hanem azt olyan összefüggések is befolyásolhatják, mint a Covid19-cel kapcsolatos sürgősségi kiadások vége, a költségvetés 2024-es végrehajtásának viszonylag alacsony szintje és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret végrehajtásának korai szakasza; különösen aggódik amiatt, hogy jóllehet a „Kohézió, reziliencia és értékek” fejezet hibaaránya 9,3%-ról 5,7%-ra csökkent, még mindig jóval meghaladja a 2%-os lényegességi küszöböt, és a Számvevőszék továbbra is hiányosságokat tár fel mind a Bizottság, mind a tagállamok részéről az ellenőrzés és a felderítés tekintetében; aggasztónak tartja, hogy a Számvevőszék megállapításai olyannyira gyakoriak, hogy a kohéziós politika jelenlegi hibaszintje a kohéziós politika természetes hibaszintjének tekinthető; ezzel összefüggésben komoly aggodalmának ad hangot az arra irányuló javaslatok miatt, hogy a következő többéves pénzügyi kereten belül egy olyan új kiadási modellt vezessenek be, amely még inkább a tagállamok ellenőrzési rendszereire támaszkodna, miközben a tartósan magas hibaarányok mögöttes okait láthatólag még nem kezelték megfelelően;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	5.	mély aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása terén tapasztalható tartós hiányosságok miatt; megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a harmadik egymást követő évben adott ki korlátozott véleményt a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásainak jogszerűségéről és szabályszerűségéről, valamint a Számvevőszék becslése szerint megállapításainak minimális pénzügyi hatása meghaladja a lényegességi küszöböt; kiemeli a Számvevőszék által az ellenőrzés és kontroll terén feltárt súlyos hiányosságokat, amelyek továbbra is megkérdőjelezik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásait szabályosan használták-e fel; különösen aggasztónak tartja az uniós finanszírozás végső kedvezményezettjeire vonatkozó megbízható és teljes körű információk hiányából eredő jelentős elszámoltathatósági hiányosságot, ami különösen annak tudható be, hogy a Bizottság a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében úgy értelmezi a „végső kedvezményezett” fogalmát, ami ellentmond a hatályos jogszabályoknak; úgy véli, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz e hiányosságai együttesen indokolnák, hogy megtagadják a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2024-es végrehajtására vonatkozó mentesítés megadását, ha a mentesítésért felelős hatóság erről külön határozhatna; emlékeztet arra, hogy a Parlament korábbi mentesítési állásfoglalásaiban többször is komoly aggályokat fogalmazott meg a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel, ezen belül is a végső kedvezményezettek átláthatóságával kapcsolatban, ezért kéri a Bizottságot, hogy hat hónapon belül bocsássa rendelkezésre a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a csupán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat; kijelenti, hogy ennek hiányában a Parlament az Európai Bíróság elé terjeszti az ügyet annak biztosítása érdekében, hogy a polgárok és az érdekelt felek teljes mértékben hozzáférjenek ezekhez az információkhoz;
	5.	mély aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása terén tapasztalható tartós hiányosságok miatt; megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a harmadik egymást követő évben adott ki korlátozott véleményt a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásainak jogszerűségéről és szabályszerűségéről, valamint a Számvevőszék becslése szerint megállapításainak minimális pénzügyi hatása meghaladja a lényegességi küszöböt; kiemeli a Számvevőszék által az ellenőrzés és kontroll terén feltárt hiányosságokat, amelyek továbbra is megkérdőjelezik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásait szabályosan használták-e fel; különösen aggasztónak tartja az uniós finanszírozás végső kedvezményezettjeire vonatkozó megbízható és teljes körű információk hiányából eredő jelentős elszámoltathatósági hiányosságot, ami különösen annak tudható be, hogy a Bizottság a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében úgy értelmezi a „végső kedvezményezett” fogalmát, ami ellentmond a hatályos jogszabályoknak; emlékeztet arra, hogy a Parlament korábbi mentesítési állásfoglalásaiban többször is komoly aggályokat fogalmazott meg a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel, ezen belül is a végső kedvezményezettek átláthatóságával kapcsolatban, ezért kéri a Bizottságot, hogy bocsássa rendelkezésre a végső kedvezményezettek érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a csupán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	5.	mély aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása terén tapasztalható tartós hiányosságok miatt; megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a harmadik egymást követő évben adott ki korlátozott véleményt a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásainak jogszerűségéről és szabályszerűségéről, valamint a Számvevőszék becslése szerint megállapításainak minimális pénzügyi hatása meghaladja a lényegességi küszöböt; kiemeli a Számvevőszék által az ellenőrzés és kontroll terén feltárt súlyos hiányosságokat, amelyek továbbra is megkérdőjelezik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásait szabályosan használták-e fel; különösen aggasztónak tartja az uniós finanszírozás végső kedvezményezettjeire vonatkozó megbízható és teljes körű információk hiányából eredő jelentős elszámoltathatósági hiányosságot, ami különösen annak tudható be, hogy a Bizottság a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében úgy értelmezi a „végső kedvezményezett” fogalmát, ami ellentmond a hatályos jogszabályoknak; úgy véli, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz e hiányosságai együttesen indokolnák, hogy megtagadják a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2024-es végrehajtására vonatkozó mentesítés megadását, ha a mentesítésért felelős hatóság erről külön határozhatna; emlékeztet arra, hogy a Parlament korábbi mentesítési állásfoglalásaiban többször is komoly aggályokat fogalmazott meg a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel, ezen belül is a végső kedvezményezettek átláthatóságával kapcsolatban, ezért kéri a Bizottságot, hogy hat hónapon belül bocsássa rendelkezésre a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a csupán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat; kijelenti, hogy ennek hiányában a Parlament az Európai Bíróság elé terjeszti az ügyet annak biztosítása érdekében, hogy a polgárok és az érdekelt felek teljes mértékben hozzáférjenek ezekhez az információkhoz;
	5.	mély aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása terén tapasztalható tartós hiányosságok miatt; megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a harmadik egymást követő évben adott ki korlátozott véleményt a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásainak jogszerűségéről és szabályszerűségéről, valamint a Számvevőszék becslése szerint megállapításainak minimális pénzügyi hatása meghaladja a lényegességi küszöböt; kiemeli a Számvevőszék által az ellenőrzés és kontroll terén feltárt súlyos hiányosságokat, amelyek továbbra is megkérdőjelezik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásait szabályosan használták-e fel; különösen aggasztónak tartja az uniós finanszírozás végső kedvezményezettjeire vonatkozó megbízható és teljes körű információk hiányából eredő jelentős elszámoltathatósági hiányosságot, ami különösen annak tudható be, hogy a Bizottság a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében úgy értelmezi a „végső kedvezményezett” fogalmát, ami ellentmond a hatályos jogszabályoknak; ezek a hiányosságok jelentősen gyengítik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtásával kapcsolatos bizonyosság szintjét, és fokozott ellenőrzést tennének szükségessé; emlékeztet arra, hogy a Parlament korábbi mentesítési állásfoglalásaiban többször is komoly aggályokat fogalmazott meg a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel, ezen belül is a végső kedvezményezettek átláthatóságával kapcsolatban, ezért kéri a Bizottságot, hogy hat hónapon belül bocsássa rendelkezésre a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a csupán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	5.	mély aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása terén tapasztalható tartós hiányosságok miatt; megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a harmadik egymást követő évben adott ki korlátozott véleményt a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásainak jogszerűségéről és szabályszerűségéről, valamint a Számvevőszék becslése szerint megállapításainak minimális pénzügyi hatása meghaladja a lényegességi küszöböt; kiemeli a Számvevőszék által az ellenőrzés és kontroll terén feltárt súlyos hiányosságokat, amelyek továbbra is megkérdőjelezik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásait szabályosan használták-e fel; különösen aggasztónak tartja az uniós finanszírozás végső kedvezményezettjeire vonatkozó megbízható és teljes körű információk hiányából eredő jelentős elszámoltathatósági hiányosságot, ami különösen annak tudható be, hogy a Bizottság a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében úgy értelmezi a „végső kedvezményezett” fogalmát, ami ellentmond a hatályos jogszabályoknak; úgy véli, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz e hiányosságai együttesen indokolnák, hogy megtagadják a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2024-es végrehajtására vonatkozó mentesítés megadását, ha a mentesítésért felelős hatóság erről külön határozhatna; emlékeztet arra, hogy a Parlament korábbi mentesítési állásfoglalásaiban többször is komoly aggályokat fogalmazott meg a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel, ezen belül is a végső kedvezményezettek átláthatóságával kapcsolatban, ezért kéri a Bizottságot, hogy hat hónapon belül bocsássa rendelkezésre a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a csupán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat; kijelenti, hogy ennek hiányában a Parlament az Európai Bíróság elé terjeszti az ügyet annak biztosítása érdekében, hogy a polgárok és az érdekelt felek teljes mértékben hozzáférjenek ezekhez az információkhoz;
	5.	mély aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása terén tapasztalható tartós hiányosságok miatt; megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a harmadik egymást követő évben adott ki korlátozott véleményt a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásainak jogszerűségéről és szabályszerűségéről, valamint a Számvevőszék becslése szerint megállapításainak minimális pénzügyi hatása meghaladja a lényegességi küszöböt; kiemeli a Számvevőszék által az ellenőrzés és kontroll terén feltárt súlyos hiányosságokat, amelyek továbbra is megkérdőjelezik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásait szabályosan használták-e fel; különösen aggasztónak tartja az uniós finanszírozás végső kedvezményezettjeire vonatkozó megbízható és teljes körű információk hiányából eredő jelentős elszámoltathatósági hiányosságot, ami különösen annak tudható be, hogy a Bizottság a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében úgy értelmezi a „végső kedvezményezett” fogalmát, ami ellentmond a hatályos jogszabályoknak; úgy véli, hogy a feltárt hiányosságok orvoslása nélkül a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz modellje mint tervezet nem lehet a 2027 utáni uniós kiadások alapja; emlékeztet arra, hogy a Parlament korábbi mentesítési állásfoglalásaiban többször is komoly aggályokat fogalmazott meg a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel, ezen belül is a végső kedvezményezettek átláthatóságával kapcsolatban, ezért kéri, hogy a Bizottság használjon fel minden rendelkezésére álló eszközt annak biztosítása érdekében, hogy a tagállamok bocsássák rendelkezésre a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékeit, amely nem tartalmazhatja a csupán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	5a.	megismétli, hogy a polgároknak joguk van tudni, hogy végül ki kapja az uniós pénzt; kéri a végső kedvezményezettek és szerződéses partnerek harmonizált, géppel olvasható formátumban történő közzétételét valamennyi finanszírozási eszköz tekintetében.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	5b.	felszólít arra, hogy az uniós finanszírozású projektek végrehajtásában részt vevő fővállalkozók és közvetítők tényleges tulajdonosi szerkezetére vonatkozó közzétételi kötelezettségeket erősítsék meg, annak érdekében, hogy megelőzhető legyen az összeférhetetlenség és a források rejtett koncentrációja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	5a.	aggodalommal veszi tudomásul a Számvevőszék 21/2025. számú, „Az üzleti környezet javítását célzó RRF-támogatás” című különjelentésének megállapításait, amelyek szerint a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében az uniós üzleti környezet javítására elkülönített több mint 109 milliárd EUR-ból a befejezett reformoknak csak egyharmada ért el jelentős eredményeket; úgy véli, hogy ezek a megállapítások komoly kérdéseket vetnek fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz ár-érték arányával és mérföldköveken alapuló folyósítási modelljével kapcsolatban; felhívja a Bizottságot, hogy vegye figyelembe ezeket az eredményeket a jövőbeli teljesítményalapú eszközök kialakításakor, és mutassa be, hogy a levont tanulságokat hogyan fogják felhasználni annak biztosítása érdekében, hogy a felvett források mérhető gazdasági megtérülést biztosítsanak az uniós polgárok számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	6.	aggodalommal állapítja meg, hogy a kohéziós alapok jelenlegi végrehajtási aránya jóval alacsonyabb, mint az előző, 2014–2020-as többéves pénzügyi keret során, amihez az is idetartozik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében a forrásoknak csak mintegy 50%-át folyósították 2024 végéig, ami azt jelenti, hogy a források fennmaradó 50%-át még a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2026 decemberében záruló végrehajtási időszakának végéig kell folyósítani; aggodalommal állapítja meg, hogy a forgalomban lévő uniós kötvények teljes összege 2024 végén 578,2 milliárd EUR-ra nőtt, és tudomásul veszi a Számvevőszék becsléseit, amelyek szerint ez az összeg 2027 végére elérheti a 900 milliárd EUR-t, ami a kapcsolódó kamatfizetések és tőketörlesztések miatt jelentős terhet róhat a jövőbeli többéves pénzügyi keretekre;
	6.	aggodalommal állapítja meg, hogy a kohéziós alapok jelenlegi végrehajtási aránya jóval alacsonyabb, mint az előző, 2014–2020-as többéves pénzügyi keret során, amihez az is idetartozik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében a forrásoknak csak mintegy 50%-át folyósították 2024 végéig, ami azt jelenti, hogy a források fennmaradó 50%-át még a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2026 decemberében záruló végrehajtási időszakának végéig kell folyósítani; aggodalommal állapítja meg, hogy a forgalomban lévő uniós kötvények teljes összege 2024 végén 578,2 milliárd EUR-ra nőtt, és tudomásul veszi a Számvevőszék becsléseit, amelyek szerint ez az összeg 2027 végére elérheti a 900 milliárd EUR-t, ami a kapcsolódó kamatfizetések és tőketörlesztések miatt jelentős terhet ró a jövőbeli többéves pénzügyi keretekre; hangsúlyozza, hogy ez a példátlan mértékű uniós adósság strukturális költségvetési kockázatot jelent, amelyet minden jövőbeli költségvetési döntésnél figyelembe kell venni; emlékeztet arra, hogy az adósságszolgálati kiadások végső soron növelik az adófizetők terheit a tagállamokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	6.	aggodalommal állapítja meg, hogy a kohéziós alapok jelenlegi végrehajtási aránya jóval alacsonyabb, mint az előző, 2014–2020-as többéves pénzügyi keret során, amihez az is idetartozik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében a forrásoknak csak mintegy 50%-át folyósították 2024 végéig, ami azt jelenti, hogy a források fennmaradó 50%-át még a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2026 decemberében záruló végrehajtási időszakának végéig kell folyósítani; aggodalommal állapítja meg, hogy a forgalomban lévő uniós kötvények teljes összege 2024 végén 578,2 milliárd EUR-ra nőtt, és tudomásul veszi a Számvevőszék becsléseit, amelyek szerint ez az összeg 2027 végére elérheti a 900 milliárd EUR-t, ami a kapcsolódó kamatfizetések és tőketörlesztések miatt jelentős terhet róhat a jövőbeli többéves pénzügyi keretekre;
	6.	aggodalommal állapítja meg, hogy a kohéziós alapok jelenlegi végrehajtási aránya jóval alacsonyabb, mint az előző, 2014–2020-as többéves pénzügyi keret során, amihez az is idetartozik, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében a forrásoknak csak mintegy 50%-át folyósították 2024 végéig, ami azt jelenti, hogy a források fennmaradó 50%-át még a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 2026 decemberében záruló végrehajtási időszakának végéig kell folyósítani; aggodalommal állapítja meg, hogy a forgalomban lévő uniós kötvények teljes összege 2024 végén 578,2 milliárd EUR-ra nőtt, és aggodalommal veszi tudomásul a Számvevőszék becsléseit, amelyek szerint ez az összeg 2027 végére elérheti a 900 milliárd EUR-t, ami a kapcsolódó kamatfizetések és tőketörlesztések miatt jelentős terhet róhat a jövőbeli többéves pénzügyi keretekre;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elmúlt években számos példa volt arra, hogy a Bizottság nem felelt meg az átláthatóság észszerű normáinak, ahogy azt az Európai Bíróság a Bizottság elnöke és a Pfizer vezérigazgatója közötti szöveges üzenetváltásokkal kapcsolatos ügyben is megállapította; emlékeztet arra, hogy a Törvényszék megsemmisítette a Bizottságnak a New York Times/Stevi ügyben2hozott, a releváns szöveges üzenetekhez való hozzáférés megtagadására vonatkozó határozatát, hangsúlyozva, hogy az ideiglenes kommunikáció esetében hitelt érdemlő keresési eljárásokra és megbízható nyilvántartásra van szükség; hasonlóképpen aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság számos alkalommal nem válaszolt a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre az előírt határidőn belül, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően;
	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak biztosítania kell, hogy az átláthatósági gyakorlatok megfeleljenek a kormányzás terén alkalmazott magas szintű normáknak annak biztosítása érdekében, hogy a mentesítésért felelős hatóság teljes mértékben értékelni tudja a jogszerűséget, a szabályszerűséget, valamint a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást; megjegyzi, hogy fontos a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre időben válaszolni; ösztönzi a Bizottságot, hogy erősítse meg eljárásait annak biztosítása érdekében, hogy a felügyeleti szervek teljes mértékben értékelhessék a jogszerűséget, a szabályszerűséget, valamint a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást;

	_________________
	

	2 Stevi, New York Times kontra Bizottság, T-36/23, ECLI:EU:T:2025:483, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:62023TJ0036.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elmúlt években számos példa volt arra, hogy a Bizottság nem felelt meg az átláthatóság észszerű normáinak, ahogy azt az Európai Bíróság a Bizottság elnöke és a Pfizer vezérigazgatója közötti szöveges üzenetváltásokkal kapcsolatos ügyben is megállapította; emlékeztet arra, hogy a Törvényszék megsemmisítette a Bizottságnak a New York Times/Stevi ügyben2hozott, a releváns szöveges üzenetekhez való hozzáférés megtagadására vonatkozó határozatát, hangsúlyozva, hogy az ideiglenes kommunikáció esetében hitelt érdemlő keresési eljárásokra és megbízható nyilvántartásra van szükség; hasonlóképpen aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság számos alkalommal nem válaszolt a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre az előírt határidőn belül, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően;
	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; hangsúlyozza, hogy a Bizottság ismételten hiányosságokat mutat az átláthatóság alapvető normáinak a törvényes határidőn belüli teljesítése terén, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően;

	_________________
	

	2 Stevi, New York Times kontra Bizottság, T-36/23, ECLI:EU:T:2025:483, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:62023TJ0036.
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</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Dick Erixon, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elmúlt években számos példa volt arra, hogy a Bizottság nem felelt meg az átláthatóság észszerű normáinak, ahogy azt az Európai Bíróság a Bizottság elnöke és a Pfizer vezérigazgatója közötti szöveges üzenetváltásokkal kapcsolatos ügyben is megállapította; emlékeztet arra, hogy a Törvényszék megsemmisítette a Bizottságnak a New York Times/Stevi ügyben2hozott, a releváns szöveges üzenetekhez való hozzáférés megtagadására vonatkozó határozatát, hangsúlyozva, hogy az ideiglenes kommunikáció esetében hitelt érdemlő keresési eljárásokra és megbízható nyilvántartásra van szükség; hasonlóképpen aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság számos alkalommal nem válaszolt a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre az előírt határidőn belül, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően;
	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elmúlt években számos példa volt arra, hogy a Bizottság nem felelt meg az átláthatóság észszerű normáinak, ahogy azt az Európai Bíróság a Bizottság elnöke és a Pfizer vezérigazgatója közötti szöveges üzenetváltásokkal kapcsolatos ügyben is megállapította; emlékeztet arra, hogy a Törvényszék megsemmisítette a Bizottságnak a New York Times/Stevi ügyben2 hozott, a releváns szöveges üzenetekhez való hozzáférés megtagadására vonatkozó határozatát, hangsúlyozva, hogy az ideiglenes kommunikáció esetében hitelt érdemlő keresési eljárásokra és megbízható nyilvántartásra van szükség; úgy véli, hogy a megfelelő dokumentáció és átláthatóság felső vezetői szinten történő biztosításának elmulasztása azzal a kockázattal jár, hogy aláássa a közbizalmat, az intézményi elszámoltathatóságot és a Bizottság mint a Szerződések őre hitelességét; hasonlóképpen aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság számos alkalommal nem válaszolt a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre az előírt határidőn belül, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően; felhívja a Bizottság vezetését, hogy biztosítsa az átláthatósági kötelezettségeknek való teljes körű megfelelést, a munkával kapcsolatos valamennyi kommunikáció megfelelő nyilvántartását, többek között a Bizottság elnökének és a biztosi testület tagjainak szintjén is, valamint erősítse meg a belső eljárásokat és elszámoltathatósági mechanizmusokat a hasonló hiányosságok jövőbeli megelőzése érdekében;

	_________________
	_________________

	2 Stevi, New York Times kontra Bizottság, T-36/23, ECLI:EU:T:2025:483, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:62023TJ0036.
	2 Stevi, New York Times kontra Bizottság, T-36/23, ECLI:EU:T:2025:483, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:62023TJ0036.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elmúlt években számos példa volt arra, hogy a Bizottság nem felelt meg az átláthatóság észszerű normáinak, ahogy azt az Európai Bíróság a Bizottság elnöke és a Pfizer vezérigazgatója közötti szöveges üzenetváltásokkal kapcsolatos ügyben is megállapította; emlékeztet arra, hogy a Törvényszék megsemmisítette a Bizottságnak a New York Times/Stevi ügyben2hozott, a releváns szöveges üzenetekhez való hozzáférés megtagadására vonatkozó határozatát, hangsúlyozva, hogy az ideiglenes kommunikáció esetében hitelt érdemlő keresési eljárásokra és megbízható nyilvántartásra van szükség; hasonlóképpen aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság számos alkalommal nem válaszolt a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre az előírt határidőn belül, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően;
	7.	hangsúlyozza, hogy az átláthatóság nem elvont irányítási elv, hanem a hatékony ellenőrzési környezet központi eleme; hangsúlyozza, hogy a hiányos dokumentáció, a következetlen nyilvántartásba vételi gyakorlatok vagy az informális kommunikációs csatornákra való támaszkodás közvetlenül gyengítik az ellenőrzési nyomvonalakat, és akadályozzák a mentesítésért felelős hatóságot a jogszerűség, a szabályszerűség és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás értékelésében; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elmúlt években számos példa volt arra, hogy a Bizottság nem felelt meg az átláthatóság észszerű normáinak, ahogy azt az Európai Bíróság a Bizottság elnöke és a Pfizer vezérigazgatója közötti szöveges üzenetváltásokkal kapcsolatos ügyben is megállapította; emlékeztet arra, hogy a Törvényszék megsemmisítette a Bizottságnak a New York Times/Stevi ügyben2 hozott, a releváns szöveges üzenetekhez való hozzáférés megtagadására vonatkozó határozatát, hangsúlyozva, hogy az ideiglenes kommunikáció esetében hitelt érdemlő keresési eljárásokra és megbízható nyilvántartásra van szükség; hasonlóképpen aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság számos alkalommal nem válaszolt a dokumentumokhoz való hozzáférés iránti kérelmekre az előírt határidőn belül, különösen a megerősítő kérelmekkel kapcsolatos olyan esetekben, amikor az európai ombudsman rendszerszintű és jelentős késedelmeket állapított meg a Bizottság igazgatásának válaszát illetően; hangsúlyozza, hogy az ilyen magatartás aláássa a jogállamiság elveit, gyengíti az intézmények hitelességet és meggyengíti az Európai Unióba vetett bizalmat.

	_________________
	_________________

	2 Stevi, New York Times kontra Bizottság, T-36/23, ECLI:EU:T:2025:483, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:62023TJ0036.
	2 Stevi, New York Times kontra Bizottság, T-36/23, ECLI:EU:T:2025:483, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:62023TJ0036.
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</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	7a.	sajnálatát fejezi ki a COVID19-oltóanyagok beszerzésével kapcsolatos botrány miatt, amelynek keretében a Bizottság elnöke 4,6 milliárd adag oltóanyagot vásárolt 71 milliárd EUR értékben, valamint a közelmúltban további 146 millió adagot vásárolt ismeretlen összegért;mivel az egészségügyért felelős európai biztos 2023. március 27-én a COVI különbizottság előtt kijelentette, hogy Ursula von der Leyen elnök a New York Times által 2021. április 28-án közzétett információkkal és az Európai Számvevőszéknek a Covid19-oltóanyagok beszerzéséről szóló különjelentésében levont következtetéseivel ellentétben nem vett részt a Covid19-oltóanyagokra vonatkozó szerződésről szóló tárgyalásokban;mivel a Bizottság a COVI bizottságban tevékenykedő egyes parlamenti képviselők számára előírta, hogy 2023. május 30-án titoktartási kötelezettségvállalást írjanak alá anélkül, hogy meghatározták volna az egyes még leszállítandó adagok le nem szállításáért az európaiak által a Pfizernek fizetett kártérítésre vonatkozó említett titoktartási kötelezettség záró dátumát;csalódottságának ad hangot amiatt, hogy a Bizottság továbbra sem biztosít átláthatóságot a Covid19-oltóanyagok gyártásáért felelős gyógyszeripari vállalatokkal kötött megállapodásai, valamint a Bizottság elnöke és egy gyógyszeripari vállalat vezérigazgatója közötti SMS-üzenetek tekintetében, olyannyira, hogy a jogi lépések már csorbát ejtettek a Bizottság hírnevén, miközben az elnök könnyen magyarázatot adhatott volna a Parlamentnek;sajnálatát fejezi ki amiatt is, hogy a Bizottság nem tesz lépéseket a COVID19-oltóanyagok súlyos mellékhatásainak áldozatai érdekében, sem az orvosi kutatás, sem a kártalanítás terén;

	
	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság a tagállamok helyett a Pfizer védelmére kelt a világjárvány végét követően szükségtelenné vált oltóanyagadagok megrendelésének elutasításával kapcsolatos bírósági eljárásban;
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	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	7b.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség (EPPO) rendkívül lassú előrehaladást ért el a Covid19-oltóanyagok beszerzésével és a Katargate-botránnyal kapcsolatos vizsgálatok terén, és azt is megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség továbbra sem válaszol a képviselőknek a vizsgálatokra szánt erőforrásokkal, az ütemtervvel vagy a végrehajtott intézkedésekkel kapcsolatos kérdéseire;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
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	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	7d.	emlékeztet arra, hogy az ellenőrzés lehetősége a Covid19-oltóanyagok dózisaira vonatkozó megaszerződések részét képezte; ez a jogosultság a végső egyenleg kifizetésétől számított 5 évig érvényes; ezt követően a Pfizerhez hasonló gyógyszergyárak megsemmisíthetik az ezekkel a szerződésekkel kapcsolatos összes dokumentumot;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	7e.	megjegyzi, hogy a Covid19-időszak óta a Bizottság túl könnyen mentesíti magát a Szerződések alól, hogy hatásköröket alakítson ki (a lakhatás, a választások, az egészségügy, a tájékoztatás, az időjárás stb. területén), illetve hatalmas adósságokat vagy egyéb pénzügyi konstrukciókat hozzon létre, amelyek rövid és hosszú távon egyaránt veszélyeztetik az Európai Unió háztartásainak és tagállamainak pénzügyi egészségét;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	7c.	a Politico szerint az európai országok már 2024-ben elismerték, hogy 215 millió adag COVID19-oltóanyagot semmisítettek meg, ami 4 milliárd euróba került; 2024. január 16-án azonban az Egészségügyi Szükséghelyzet-felkészültségi és reagálási Hatóság (HERA) a Bizottság és 18 tagállam – köztük Franciaország –nevében pályázati felhívást tett közzé további 146 millió adag oltóanyag megrendelésére, előre bejelentve, hogy az árat titokban tartják, és csak a meghívott vállalkozások nyújthatnak be ajánlatot; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság titokban tartja az árakat és a szerződéseket, megakadályozva ezzel, hogy a parlamenti képviselők ellenőrizhessék a szerződéseket;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	7f.	meglepőnek tartja, hogy a Bizottság által az elmúlt években elkövetett súlyos pénzügyi hibák (a COVID19-oltóanyagokra vonatkozó szerződések, a remdesivir, az RFF változó kamatlábai, a szén-dioxid-adóval kapcsolatos csalás stb.) nem voltak tárgya sem előzetes, sem utólagos proaktív vizsgálatnak, amelynek célja az esetleges bűnrészesség vagy gondatlanság azonosítása lett volna;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	8.	megjegyzi, hogy Andrej Babiš 2025 decembere óta ismét Csehország miniszterelnöke; emlékeztet arra, hogy korábban az Agrofertben betöltött tulajdonosi szerepével összefüggésben összeférhetetlenséget állapítottak meg, ami a múltban az uniós finanszírozás felfüggesztéséhez és pénzügyi korrekciójához vezetett; aggodalommal állapítja meg, hogy egyelőre nem vezettek be olyan ellenőrizhető jogi szabályozást, amely véglegesen kiküszöbölné annak kockázatát, hogy az uniós források közvetlenül vagy közvetve az ilyen üzleti magánérdekeltségeit szolgálják;
	8.	megjegyzi, hogy a tagállamokban bizonyos összeférhetetlenségi helyzetek a múltban az uniós finanszírozás felfüggesztéséhez és pénzügyi korrekciójához vezettek; emlékeztet annak fontosságára, hogy ellenőrizhető jogi szabályozást vezessenek be annak megelőzése érdekében, hogy az uniós források a közhivatalt ellátó személyek üzleti magánérdekeltségeit szolgálják; hangsúlyozza, hogy a tagállamoknak hatékony biztosítékokat kell működtetniük az uniós források átláthatóságának, integritásának, valamint hatékony és eredményes pénzgazdálkodásának fenntartása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	8.	megjegyzi, hogy Andrej Babiš 2025 decembere óta ismét Csehország miniszterelnöke; emlékeztet arra, hogy korábban az Agrofertben betöltött tulajdonosi szerepével összefüggésben összeférhetetlenséget állapítottak meg, ami a múltban az uniós finanszírozás felfüggesztéséhez és pénzügyi korrekciójához vezetett; aggodalommal állapítja meg, hogy egyelőre nem vezettek be olyan ellenőrizhető jogi szabályozást, amely véglegesen kiküszöbölné annak kockázatát, hogy az uniós források közvetlenül vagy közvetve az ilyen üzleti magánérdekeltségeit szolgálják;
	8.	megjegyzi, hogy a Covid utáni helyreállítási terv egy részét visszaélésszerűen használták fel egy 282 millió EUR értékű rendszer keretében, amely 2400, uniós finanszírozású támogatást biztosított szállodáknak, éttermeknek és kulturális helyszíneknek, amelyre Lengyelországban derült fény, miután egy átláthatósági kampány feltárta, hogy támogatásokat nyújtottak jachtok, vodkabárok és egy swingerklub címén bejegyzett vállalat számára; aggodalommal állapítja meg, hogy egyelőre nem vezettek be olyan hatékony és ellenőrizhető jogi szabályozást, amely véglegesen kiküszöbölné annak kockázatát, hogy az uniós források közvetlenül vagy közvetve az ilyen üzleti magánérdekeltségeit szolgálják;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	8.	megjegyzi, hogy Andrej Babiš 2025 decembere óta ismét Csehország miniszterelnöke; emlékeztet arra, hogy korábban az Agrofertben betöltött tulajdonosi szerepével összefüggésben összeférhetetlenséget állapítottak meg, ami a múltban az uniós finanszírozás felfüggesztéséhez és pénzügyi korrekciójához vezetett; aggodalommal állapítja meg, hogy egyelőre nem vezettek be olyan ellenőrizhető jogi szabályozást, amely véglegesen kiküszöbölné annak kockázatát, hogy az uniós források közvetlenül vagy közvetve az ilyen üzleti magánérdekeltségeit szolgálják;
	8.	megjegyzi, hogy Andrej Babiš 2025 decembere óta ismét Csehország miniszterelnöke; emlékeztet arra, hogy korábban az Agrofertben betöltött tulajdonosi szerepével összefüggésben összeférhetetlenséget állapítottak meg, ami a múltban az uniós finanszírozás felfüggesztéséhez és pénzügyi korrekciójához vezetett; megjegyzi, hogy az uniós jogszabályokkal összhangban lévő jogi szabályozást vezettek be az uniós forrásokkal kapcsolatos aggályok végleges eloszlatása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben; aggodalommal állapítja meg, hogy az Európai Szomszédságpolitika és a Csatlakozási Tárgyalások Főigazgatóságán több felsővezetői álláshely is betöltetlen maradt abban az időszakban, amikor Várhelyi Olivér – jelenleg az egészségügyért és az állatjólétért felelős biztos – szomszédságpolitikai és bővítésügyi biztosként felelt e főigazgatóságért, és állítólag az ő hivatali ideje alatt kémhálózat működött Magyarország Európai Unió melletti Állandó Képviseletén, ami összességében aláássa az abba vetett bizalmat, hogy képes-e tisztségét az uniós értékekkel és a megfelelő ügyintézés követelményeivel teljesen összhangban betölteni;
	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben; aggodalommal állapítja meg, hogy az Európai Szomszédságpolitika és a Csatlakozási Tárgyalások Főigazgatóságán több felsővezetői álláshely is betöltetlen maradt abban az időszakban, amikor Várhelyi Olivér – jelenleg az egészségügyért és az állatjólétért felelős biztos – szomszédságpolitikai és bővítésügyi biztosként felelt e főigazgatóságért, és állítólag az ő hivatali ideje alatt kémhálózat működött Magyarország Európai Unió melletti Állandó Képviseletén, ami összességében aláássa az abba vetett bizalmat, hogy képes-e tisztségét az uniós értékekkel és a megfelelő ügyintézés követelményeivel teljesen összhangban betölteni;
	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben; aggodalommal állapítja meg, hogy az Európai Szomszédságpolitika és a Csatlakozási Tárgyalások Főigazgatóságán több felsővezetői álláshely is betöltetlen maradt abban az időszakban, amikor Várhelyi Olivér – jelenleg az egészségügyért és az állatjólétért felelős biztos – szomszédságpolitikai és bővítésügyi biztosként felelt e főigazgatóságért, és állítólag az ő hivatali ideje alatt kémhálózat működött Magyarország Európai Unió melletti Állandó Képviseletén, ami összességében aláássa az abba vetett bizalmat, hogy képes-e tisztségét az uniós értékekkel és a megfelelő ügyintézés követelményeivel teljesen összhangban betölteni;
	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben; aggodalommal állapítja meg, hogy az Európai Szomszédságpolitika és a Csatlakozási Tárgyalások Főigazgatóságán több felsővezetői álláshely is betöltetlen maradt abban az időszakban, amikor Várhelyi Olivér – jelenleg az egészségügyért és az állatjólétért felelős biztos – szomszédságpolitikai és bővítésügyi biztosként felelt e főigazgatóságért, és állítólag az ő hivatali ideje alatt kémhálózat működött Magyarország Európai Unió melletti Állandó Képviseletén, ami összességében aláássa az abba vetett bizalmat, hogy képes-e tisztségét az uniós értékekkel és a megfelelő ügyintézés követelményeivel teljesen összhangban betölteni;
	9.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság tagjainak a feddhetetlenség, a függetlenség és az elszámoltathatóság legmagasabb szintű normáinak kell eleget tenniük, mind jelenlegi, mind korábbi tisztségeikben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9a.	sajnálatát fejezi ki a Didier Reynders volt európai igazságügyi biztost és az egyes tagállamokban a jogállamisággal kapcsolatos megfontolásokért felelős személyt érintő botrány miatt, amely pénzmosás gyanújával kapcsolatos: a belga hatóságok azzal vádolták, hogy (2008 és 2018 között) körülbelül 700 000 és 1 millió euró közötti összeget mosott tisztára a bankszámláján készpénzbefizetésekkel, valamint hogy hatalmas számú nemzeti lottószelvényt vásárolt, amelyek nyereményét ezt követően jogszerűen átutalták. 2025-ben, házkutatások és kihallgatások után hivatalosan is vádat emeltek ellene pénzmosásért, ami nagy botrányt kavart, tekintettel arra, hogy korábban az Európai Bizottságban a jogállamiság előmozdítójaként tevékenykedett;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Unió számos olyan botrány napvilágra kerülésével szembesült, amelyekben saját intézményeinek magas rangú képviselői, köztük az Európai Bizottság is részt vettek, ami különösen nyilvánvaló volt az egykori igazságügyi biztos botrányában, aki személyesen vett részt a tagállamok elleni politikailag motivált és tisztességtelen támadásokban, miközben pénzmosást folytatott;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9a.	felhívja a Bizottságot, hogy erősítse meg a különleges tanácsadók kinevezésével és tevékenységeivel kapcsolatos átláthatóságot és elszámoltathatóságot azáltal, hogy rendszeresen részletes információkat tesz közzé kiválasztási kritériumaikról, megbízatásukról, feladataikról, megbízatásuk időtartamáról, javadalmazásukról és érdekeltségi nyilatkozataikról; hangsúlyozza, hogy a különleges tanácsadók jelentős befolyást gyakorolhatnak a szakpolitikák kidolgozására, és ezért egyértelmű irányítási normáknak, rendszeres jelentéstételi kötelezettségeknek és proaktív közzétételnek kell alávetni őket a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elveivel és az EUMSZ 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9b.	hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak teljesen pártatlan és átlátható módon kell eljárnia, ami magában foglalja az összeférhetetlenség kiküszöbölését, az uniós források kezelésével kapcsolatos egyértelmű elszámoltathatóság biztosítását, valamint a jogállamiságra vonatkozó saját iránymutatásainak való megfelelést; megjegyzi, hogy ezen elvek következetes alkalmazásának elmulasztása kettős mércéhez vezet, és aláássa az uniós intézményekbe vetett bizalmat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9c.	hangsúlyozza, hogy valamennyi uniós intézménynek, beleértve a Bizottságot is, mint közhatalmat gyakorló szerveknek a tagállamokkal azonos mértékben tiszteletben kell tartaniuk az eljárások átláthatóságát és a politikai elszámoltathatóságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9d.	hangsúlyozza, hogy a Bizottság nyomonkövetési intézkedései nem vezethetnek hatásköreinek a Szerződésekben meghatározott hatályon túlra történő kiterjesztéséhez vagy a tagállamok alkotmányos előjogaiba való beavatkozáshoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	9b.	hangsúlyozza, hogy bebizonyosodott, hogy a Bizottságon belül nem biztosították megfelelően az Európai Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, rámutatva az intézményben bekövetkezett példátlanul sok, nagy horderejű botrányra, és kiemeli, hogy meg kell erősíteni és tovább kell vizsgálni az intézmény korrupcióellenes és átláthatósági szabályait, és alkalmazni kell a levont tanulságokat;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;
	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; rámutat arra, hogy az éghajlattal kapcsolatos intézkedésekre vonatkozó szigorúbb normák növelik a működési költségeket az uniós programokban, ezáltal csökkentve a más prioritásokra rendelkezésre álló költségvetést és növelve az adófizetőkre háruló terheket; ragaszkodik ahhoz, hogy minden éghajlat- és környezetvédelmi kiadás végrehajtása előtt szigorú költség-haszon elemzés tárgyát képezze, amely egyértelműen igazolja a befektetés megtérülését, és hogy a Bizottság évente nyújtson be jelentést a környezetbarát költségvetés-tervezési követelmények által előírt teljes adminisztratív és megfelelési költségekről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;
	10.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében hiányosságokat tárt fel a Bizottság módszertanában az uniós kiadások éghajlati hatásának becslése tekintetében; hangsúlyozza, hogy a jelenlegi módszertanok korlátai befolyásolhatják a jelentett adatok megbízhatóságát, és hatással lehetnek a mentesítésért felelős hatóság teljesítményértékelésére; megjegyzi továbbá, hogy az éghajlattal és a biológiai sokféleséggel kapcsolatos kiadások nyomon követésére szolgáló jelenlegi módszertanok nem veszik teljes mértékben figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, többek között a közös agrárpolitika bizonyos intézkedéseit sem; megjegyzi, hogy a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alkalmazása segít megelőzni a nem megfelelő intézkedések végrehajtását; hangsúlyozza, hogy az ilyen módszertani korlátozások elszámoltathatósági kihívásokat teremthetnek a mentesítésért felelős hatóság számára; hangsúlyozza, hogy a Parlament hatékony költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó átlátható, ellenőrizhető és projektszintű bizonyítékoktól függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;
	10.	elismeri a Számvevőszék éghajlat-politikai jelentéstételre vonatkozó megállapításait, ugyanakkor hangsúlyozza, hogy az uniós kiadások – többek között a közös agrárpolitika (KAP) keretében – többféle célkitűzést szolgálnak, nevezetesen az élelmezésbiztonságot, a mezőgazdasági termelők jövedelmi stabilitását és a vidéki kohéziót; hangsúlyozza, hogy az éghajlat-politikai célú kiadások nyomon követésére szolgáló módszereknek tükrözniük kell ezt a tágabb szakpolitikai kontextust, és el kell kerülniük a kizárólag a környezeti mutatókra összpontosító egydimenziós értékelést; felhívja a Bizottságot, hogy javítsa tovább az éghajlat-politikával kapcsolatos kiadások átláthatóságát és nyomonkövethetőségét, biztosítva ugyanakkor, hogy a jelentéstételi követelmények arányosak maradjanak, és ne rójanak további adminisztratív terheket a mezőgazdasági termelőkre vagy az irányító hatóságokra; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;
	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek a tevékenységek várható hatásán alapuló előzetes címkézési rendszerek, és nem veszik figyelembe a tényleges eredményeket és az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy a kiadási célok és az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;
	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság túlbecsülheti az uniós kiadások és programok éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásait; felhívja a Bizottságot, hogy javítsa nyomonkövetési módszereit, valamint az éghajlattal és a biológiai sokféleséggel kapcsolatos teljesítménymutatóit; sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes, éghajlatra és biológiai sokféleségre káros támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;
	10.	sajnálja, hogy a Számvevőszék az elmúlt években számos különjelentésében többször is dokumentálta, hogy a Bizottság rendszeresen túlbecsüli az uniós kiadások pozitív éghajlati hatásait; ugyanakkor sajnálja, hogy az uniós kiadások éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt hatásainak nyomon követésére szolgáló bizottsági módszerek nem veszik figyelembe az uniós tevékenységek valamennyi hatását, például a közös agrárpolitika keretében nyújtott egyes támogatások hatását; megjegyzi, hogy az uniós költségvetés éghajlatra és biológiai sokféleségre gyakorolt pozitív hatásainak puszta nyomon követése az uniós költségvetés e célkitűzésekhez való hozzájárulásának szisztematikus túlbecsléséhez vezet, és túlzottan pozitív benyomást kelt az uniós költségvetés teljesítményéről; hangsúlyozza, hogy e módszertani hiányosságok a mentesítésért felelős hatóság szemében konkrét elszámoltathatósági hiányosságokat jelentenek; különösen sajnálja, hogy a Bizottság nem tudott nyomon követhető információkkal szolgálni a 2024-ben a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alapján elutasított vagy módosított projektekről annak ellenére, hogy központi szerepet játszott a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközben és a kohéziós politikában; hangsúlyozza, hogy a Parlament költségvetési ellenőrzés gyakorlására való képessége a környezetvédelmi megfelelésre és a környezeti hatásra vonatkozó ellenőrizhető, projektszintű bizonyítékoktól is függ;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	10a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság által az éghajlat-politika terén hozott intézkedések irracionális ideológiai megközelítéseket és bizonyos érdekképviseleti csoportokkal való együttműködést tükröznek, miközben az elért eredmények nem állnak arányban a kiadások szintjével, ami aláássa az uniós kiadások általános hatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet arra, hogy a nem kormányzati szervezetek támogatási megállapodásainak 2024. évi bizottsági felülvizsgálata megerősítette, hogy nem történt jogsértés; hangsúlyozza, hogy a civil társadalmi szervezetek a Szerződések értelmében az uniós finanszírozás jogszerű kedvezményezettjei, és gyakran költséghatékony és hatásorientált módon járulnak hozzá az uniós célkitűzések megvalósításához; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges és arányos módon, valamint tényekre támaszkodva és a jogbiztonságot tiszteletben tartva kell alkalmazni, továbbá a nem kormányzati szervezeteket nem szabad önálló kockázati kategóriaként kezelni; hangsúlyozza, hogy a szelektív átláthatóság aláássa a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, továbbá a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre – köztük a vállalatokra és a tanácsadókra is – azonos normákat alkalmazzanak;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet arra, hogy a nem kormányzati szervezetek támogatási megállapodásainak 2024. évi bizottsági felülvizsgálata megerősítette, hogy nem történt jogsértés; hangsúlyozza, hogy a civil társadalmi szervezetek a Szerződések értelmében az uniós finanszírozás jogszerű kedvezményezettjei, és gyakran költséghatékony és hatásorientált módon járulnak hozzá az uniós célkitűzések megvalósításához; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges és arányos módon, valamint tényekre támaszkodva és a jogbiztonságot tiszteletben tartva kell alkalmazni, továbbá a nem kormányzati szervezeteket nem szabad önálló kockázati kategóriaként kezelni; hangsúlyozza, hogy a szelektív átláthatóság aláássa a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, továbbá a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre – köztük a vállalatokra és a tanácsadókra is – azonos normákat alkalmazzanak;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet arra, hogy a nem kormányzati szervezetek támogatási megállapodásainak 2024. évi bizottsági felülvizsgálata megerősítette, hogy nem történt jogsértés; hangsúlyozza, hogy a civil társadalmi szervezetek a Szerződések értelmében az uniós finanszírozás jogszerű kedvezményezettjei, és gyakran költséghatékony és hatásorientált módon járulnak hozzá az uniós célkitűzések megvalósításához; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges és arányos módon, valamint tényekre támaszkodva és a jogbiztonságot tiszteletben tartva kell alkalmazni, továbbá a nem kormányzati szervezeteket nem szabad önálló kockázati kategóriaként kezelni; hangsúlyozza, hogy a szelektív átláthatóság aláássa a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, továbbá a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre – köztük a vállalatokra és a tanácsadókra is – azonos normákat alkalmazzanak;
	11.	hangsúlyozza, hogy az uniós finanszírozás valamennyi kedvezményezettjére, köztük a nem kormányzati szervezetekre is szigorú, arányos és kockázatalapú ellenőrzési és átláthatósági követelményeknek kell vonatkozniuk, összhangban a jogi rendelkezésekkel, valamint a hatékony és eredményes pénzgazdálkodással; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges, arányos és tényeken alapuló módon kell alkalmazni, biztosítva, hogy az átláthatóság és a felügyelet hatékonyan érvényesüljön a kedvezményezettek valamennyi kategóriájában, és az ellenőrzés kockázatalapú legyen; hangsúlyozza, hogy az átláthatóság hiánya aláássa a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, továbbá a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre azonos normákat alkalmazzanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet arra, hogy a nem kormányzati szervezetek támogatási megállapodásainak 2024. évi bizottsági felülvizsgálata megerősítette, hogy nem történt jogsértés; hangsúlyozza, hogy a civil társadalmi szervezetek a Szerződések értelmében az uniós finanszírozás jogszerű kedvezményezettjei, és gyakran költséghatékony és hatásorientált módon járulnak hozzá az uniós célkitűzések megvalósításához; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges és arányos módon, valamint tényekre támaszkodva és a jogbiztonságot tiszteletben tartva kell alkalmazni, továbbá a nem kormányzati szervezeteket nem szabad önálló kockázati kategóriaként kezelni; hangsúlyozza, hogy a szelektív átláthatóság aláássa a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, továbbá a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre – köztük a vállalatokra és a tanácsadókra is – azonos normákat alkalmazzanak;
	11.	emlékeztet arra, hogy a nem kormányzati szervezetek támogatási megállapodásainak 2024. évi bizottsági felülvizsgálata megerősítette, hogy nem történt jogsértés; hangsúlyozza, hogy a civil társadalmi szervezetek a Szerződések értelmében az uniós finanszírozás kedvezményezettjei, és gyakran nem járulnak hozzá költséghatékony és hatásorientált módon az uniós célkitűzések megvalósításához; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges és arányos módon, valamint tényekre támaszkodva és a jogbiztonságot tiszteletben tartva kell alkalmazni, továbbá a nem kormányzati szervezeteket önálló kockázati kategóriaként kell kezelni; hangsúlyozza, hogy a szelektív átláthatóság aláássa a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, továbbá a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre – köztük a vállalatokra és a tanácsadókra is – azonos normákat alkalmazzanak;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11 a.	emlékeztet arra, hogy a nem kormányzati szervezetek támogatási megállapodásainak 2024. évi bizottsági felülvizsgálata nem azonosított jogsértéseket; megjegyzi, hogy a Szerződések értelmében a civil társadalmi szervezetek az uniós finanszírozás jogszerű kedvezményezettjei, és gyakran költséghatékony és hatásorientált módon támogatják az uniós célkitűzések elérését; hangsúlyozza, hogy a költségvetési ellenőrzést, a biztosítékokat és az átláthatósági követelményeket semleges, arányos és tényeken alapuló módon kell alkalmazni, kellő figyelmet fordítva a jogbiztonságra, és nem szabad a nem kormányzati szervezeteket külön kockázati kategóriaként kiemelni; kiemeli, hogy a szelektív átláthatóság alááshatja a mentesítési folyamatba vetett bizalmat, és hogy a hatékony ellenőrzés megköveteli, hogy valamennyi kedvezményezettre – köztük a vállalatokra és a tanácsadókra is – összehasonlítható normákat alkalmazzanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11 a.	megjegyzi azonban, hogy a Parlamenten belül létrehozott ellenőrző munkacsoport által elért eredmények fényében továbbra is teljes körű pontosításra van szükség az egyes nem kormányzati szervezetek és a Bizottság közötti összeférhetetlenségre vonatkozó állításokat követően; felhívja a Bizottságot, hogy továbbra is mozdítsa elő a nagyobb átláthatóságot az uniós források kedvezményezettjei és a szakértők tekintetében, valamint egyértelműen határozza meg, hogy mi minősül nem kormányzati szervezetnek; felszólít továbbá az uniós alapokból finanszírozott tevékenységek hatékony felügyeletének létrehozására, valamint arra, hogy a kedvezményezettek teljes mértékben tartsák be az Európai Unió értékeit és jogállamisági normáit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11a.	megjegyzi, hogy az EU DisinfoLab, egy a belga adatvédelmi hatóság által 2022-ben szankcionált nem kormányzati szervezet továbbra is uniós finanszírozásban részesül (2024-ben több mint 1,2 millió EUR)8 a, annak ellenére, hogy közigazgatási szankcióban részesítették profilalkotási tevékenységek végzése és személyek politikai szempontú aktáinak összeállítása és közösségi médiában való közzététele miatt, ami sérti az általános adatvédelmi rendeletet; megjegyzi, hogy Jourová kabinetjének két tagja 2024-ben találkozott ezzel a szervezettel egy rendezvény megszervezésének céljával; felhívja a Bizottságot, hogy állítsa le a tagállamok által szankcionált nem kormányzati szervezeteknek történő kifizetéseket, és azokat ne vegye fel szakértői csoportjaiba;

	
	_________________

	
	8 a 1,21 millió EUR a Bizottság pénzügyi átláthatósági nyilvántartása szerint; https://www.autoriteprotectiondonnees.be/publications/decision-quant-au-fond-n-13-2022.pdf https://transparency-register.europa.eu/search-register-or-update/organisation-detail_en?id=593474530364-05 https://cordis.europa.eu/project/id/101070093


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11f.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy hiányzik a „nem kormányzati szervezet” egyértelmű és operatív meghatározása, ami magában foglalná a hatóságoktól való függetlenség objektív kritériumait is;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11e.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság és végrehajtó ügynökségei nem gyakorolnak valódi felügyeletet a nem kormányzati szervezetek (profitorientált vagy nonprofit) tényleges státusza felett, valamint azzal kapcsolatban, hogy nincs felső határ a vezetők javadalmazására vonatkozóan, mivel ezek alapján különbséget lehetne tenni a „kereskedelmi” nem kormányzati szervezetek és a valódi szolidaritáson alapuló nem kormányzati szervezetek5 a között;

	
	_________________

	
	5 a https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-10-2025-003339_EN.html


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11c.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság és végrehajtó ügynökségei nem gyakorolnak valódi felügyeletet, amely nyomon követné az általa elkülönített források végső kedvezményezettjét, és nyilvánosságra hozná ezeket az információkat, különös tekintettel a nem kormányzati szervezetek közötti átláthatatlan továbbadási rendszerre;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11g.	sajnálatát fejezi ki a LIFE-botrány miatt, amely árnyékot vetett a Bizottságra, és rontotta valamennyi európai intézmény hírnevét; emlékeztet arra, hogy ez az ügy olyan uniós források miatt robbant ki, amelyeket a Bizottság arra használt fel, hogy nem kormányzati szervezeteket fizessen, hogy azok lobbitevékenységet folytassanak európai parlamenti képviselőknél és intézményeknél a zöld megállapodással kapcsolatos témákban, és szavazataikat ebbe az irányba tereljék; aggodalmát fejezi ki az európai intézmények közötti ilyen jellegű beavatkozás miatt, amely ellentétes a demokratikus folyamattal, és felfedi a közpénzek elfogadhatatlan és tisztán politikai céllal való felhasználását; arra számít, hogy más hasonló esetek is napvilágra kerülnek;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11d.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy nincs egységes, valós idejű átláthatósági portál az NGO-knak nyújtott uniós források nyomon követésére, ahogyan azt az Európai Számvevőszék ajánlotta;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11b.	emlékeztet arra, hogy az Európai Számvevőszék szerint a belső politikák keretében a nem kormányzati szervezeteknek az ellenőrzött alidőszakra vonatkozóan (2021–2023) nyújtott teljes uniós finanszírozás 7,4 milliárd EUR. A finanszírozásban részesült több mint 4400 nem kormányzati szervezet közül mindössze 30 kapta az összes forrás több mint 40%-át, azaz 3,3 milliárd EUR-t4 a;

	
	_________________

	
	4 a Az Európai Számvevőszék 11/2025. sz. különjelentése


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11 b.	emlékeztet arra, hogy a civil társadalmi szervezetek döntő szerepet játszanak a demokratikus értékek fenntartásában a dinamikus és élénk demokratikus társadalom támogatása céljából, szilárd alapot biztosítva a különböző vitákban az összes releváns nézőpont széles körű lefedéséhez, és kiemeli, hogy az Európai Unióról szóló szerződés 11. cikke értelmében a civil társadalmi szervezetek uniós alapokból támogatásban részesülhetnek e feladatok ellátásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11 a.	úgy véli, hogy az uniós ügyekkel kapcsolatos újságírói tartalmak előállításának közvetlen vagy közvetett uniós finanszírozása eredendően összeegyeztethetetlen a szerkesztői függetlenség elvével; hangsúlyozza, hogy az ilyen finanszírozásban részesülő médiaszervezetek nem tarthatják fenn hitelesen a pártatlanság látszatát, amikor az őket finanszírozó intézményekről tudósítanak; felhívja a Bizottságot, hogy tartózkodjon az uniós finanszírozású médiatartalmak előállítására vonatkozó további pályázati felhívások közzétételétől, és fokozatosan szüntesse meg a meglévő finanszírozási megállapodásokat azok lejártával; hangsúlyozza, hogy az uniós politikáról folytatott megalapozott nyilvános vitát leginkább a valóban független újságírás szolgálja, nem pedig az intézményileg támogatott tudósítás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	11 b.	aggodalommal állapítja meg, hogy a Euronews páneurópai műsorszolgáltató az elmúlt 15 évben több mint 350 millió EUR uniós finanszírozásban részesült, miközben létrehozása óta összesen 180 millió EUR veszteséget halmozott fel; megjegyzi, hogy a műsorszolgáltató jelentős tulajdonosváltásokon ment keresztül, aminek következtében tagállami kormányokkal szoros kapcsolatban álló befektetők vásárolták meg, ami súlyos kérdéseket vet fel a szerkesztői függetlenséggel és az uniós források felhasználásával kapcsolatban; mély aggodalmát fejezi ki azon jelentések miatt, amelyek szerint 48 alkalmazott levelet intézett az elnökhöz, amelyben közvetlen beavatkozásra és kényszerű öncenzúrára panaszkodtak; megjegyzi továbbá, hogy az oknyomozó újságírás1a feltárta, hogy a műsorszolgáltató megfelelő közzététel nélkül állít elő szponzorált tartalmakat harmadik országok kormányai számára; úgy véli, hogy az Unió által finanszírozott médiaorgánumokra szigorú átláthatósági követelményeknek kell vonatkozniuk; aggodalommal állapítja meg, hogy az Európai Számvevőszék és a Bizottság belső jelentései gyenge felügyeletre mutattak rá, mivel a Bizottság általi nyomon követés konkrét finanszírozott programokra korlátozódik, nem pedig a műsorszolgáltató általános tulajdonosi szerkezetére vagy általános szerkesztői függetlenségére; felhívja a Bizottságot, hogy végezze el a médiaszervezetekkel kötött valamennyi hosszú távú uniós finanszírozási megállapodás átfogó felülvizsgálatát annak értékelése érdekében, hogy hatékonyan biztosított-e a szerkesztői függetlenség, és hogy az uniós forrásokat a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elvével összhangban használják-e fel;

	
	_________________

	
	1a https://www.euractiv.com/news/inside-euronews-how-europes-broadcaster-became-an-influence-network/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt helyezve a hibrid fenyegetések, többek között a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetések elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, továbbá nem szabad biztonsági megfontolásokra hivatkozva csökkenteni a felügyeletet, elfogadni a széttagolt jelentéstételt vagy korlátozni a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között – gyakorlati hatását tekintve a polgári kiadásokra alkalmazandó szabályokkal egyenértékű – ellenőrzési szabályok biztosítása révén, valamint biztosítani kell, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;
	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; úgy véli, hogy a jelenlegi geopolitikai helyzetben az Ukrajnának nyújtott védelmet és támogatást költségvetési prioritásként kell kezelni, és hogy e célkitűzés elérése érdekében forrásokat kell átcsoportosítani az alacsonyabb prioritású programokból; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt fektetve azokra a technológiákra, amelyek a befektetett eurónként a legnagyobb operatív előnyt nyújtják, beleértve a mesterséges intelligenciát, a drónokat és a kiberképességeket; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, továbbá nem szabad biztonsági megfontolásokra hivatkozva csökkenteni a felügyeletet, elfogadni a széttagolt jelentéstételt vagy korlátozni a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között – gyakorlati hatását tekintve a polgári kiadásokra alkalmazandó szabályokkal egyenértékű – ellenőrzési szabályok biztosítása révén, valamint biztosítani kell, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt helyezve a hibrid fenyegetések, többek között a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetések elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, továbbá nem szabad biztonsági megfontolásokra hivatkozva csökkenteni a felügyeletet, elfogadni a széttagolt jelentéstételt vagy korlátozni a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között – gyakorlati hatását tekintve a polgári kiadásokra alkalmazandó szabályokkal egyenértékű – ellenőrzési szabályok biztosítása révén, valamint biztosítani kell, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;
	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt helyezve a hibrid fenyegetések, többek között a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetések elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, továbbá nem szabad biztonsági megfontolásokra hivatkozva csökkenteni a felügyeletet, elfogadni a széttagolt jelentéstételt vagy korlátozni a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt helyezve a hibrid fenyegetések, többek között a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetések elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, továbbá nem szabad biztonsági megfontolásokra hivatkozva csökkenteni a felügyeletet, elfogadni a széttagolt jelentéstételt vagy korlátozni a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között – gyakorlati hatását tekintve a polgári kiadásokra alkalmazandó szabályokkal egyenértékű – ellenőrzési szabályok biztosítása révén, valamint biztosítani kell, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;
	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni jogellenes orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt helyezve a hibrid fenyegetések, többek között a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetések elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növelni kell a demokratikus elszámoltathatóságot, az ellenőrizhetőséget és az átláthatóságot, ugyanakkor elismeri, hogy a jogszerű biztonsági követelmények korlátozhatják bizonyos érzékeny információk közzétételét anélkül, hogy csökkentenék a mentesítésért felelős hatóság hatékony felügyelet gyakorlására vonatkozó általános képességét; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között a védelmi tevékenységek érzékenységével arányos ellenőrzési szabályok biztosítása révén, de a hatékony felügyelet teljes körű biztosításával, valamint annak garantálásával, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	12.	emlékeztet arra, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy átfogó uniós megközelítésre van szükség a védelmi finanszírozás tekintetében, nagyobb hangsúlyt helyezve a hibrid fenyegetések, többek között a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetések elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, továbbá nem szabad biztonsági megfontolásokra hivatkozva csökkenteni a felügyeletet, elfogadni a széttagolt jelentéstételt vagy korlátozni a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között – gyakorlati hatását tekintve a polgári kiadásokra alkalmazandó szabályokkal egyenértékű – ellenőrzési szabályok biztosítása révén, valamint biztosítani kell, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;
	12.	üdvözli, hogy mivel sürgősen fokozni kell az Unió védelmi képességeit, az Ukrajna elleni orosz agressziós háború kezdete óta nőtt az uniós védelmi finanszírozási eszközök száma és volumene; hangsúlyozza, hogy a biztonság és a védelem finanszírozásával kapcsolatban átfogó uniós megközelítésre van szükség, amely reagál mind a hagyományos katonai fenyegetésekre, mind a nem hagyományos fenyegetésekre, többek között a hibrid, így a mesterséges intelligenciával, a drónokkal és a kibertámadásokkal kapcsolatos fenyegetésekre; hangsúlyozza, hogy a kiadásokkal párhuzamosan növekednie kell a demokratikus elszámoltathatóságnak, az ellenőrizhetőségnek és az átláthatóságnak, és hogy a biztonsági megfontolások alapértelmezés szerint nem gyengíthetik a felügyeletet, a jelentéstételt vagy a mentesítésért felelős hatóság hozzáférését, kivéve, ha ez kellően indokolt; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani az uniós védelmi finanszírozás átláthatóságát, többek között – gyakorlati hatását tekintve a polgári kiadásokra alkalmazandó szabályokkal egyenértékű – ellenőrzési szabályok biztosítása révén, valamint biztosítani kell, hogy a mentesítésért felelős hatóság az elfogadási, tervezési és végrehajtási szakaszban az összes uniós finanszírozású tevékenység felett demokratikus ellenőrzést gyakorolhasson;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	12a.	emlékeztet annak fontosságára, hogy a források minden elosztását megfelelő felügyelet kísérje, különös figyelmet fordítva az Unió alapvető értékeinek tiszteletben tartására; felkéri a Bizottságot, hogy a költségvetési rendelet és az Erasmus+ támogatási megállapodások szerinti feladataival összhangban gyűjtse össze és értékelje a releváns bizonyítékokat a potenciálisan csalárd vagy szabálytalan kedvezményezettek eseteinek kivizsgálása érdekében; hangsúlyozza, hogy meg kell védeni a programot az olyan szervezetek általi visszaélésektől, amelyek tevékenysége nem egyeztethető össze az Unió alapvető értékeivel, többek között az emberi méltósággal, a szabadsággal, a demokráciával, az egyenlőséggel, a jogállamisággal és az emberi jogokkal; emlékeztet arra, hogy a Bizottság jogilag köteles biztosítani, hogy a program kedvezményezettjei elkötelezzék magukat ezen értékek mellett és fenntartsák azokat, valamint tartózkodjanak a szakmai kötelességszegéstől;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	12a.	kiemeli, hogy az egyenlőség az Unió egyik alapvető értéke, amelyet az Európai Unió Alapjogi Chartája rögzít; emlékeztet az Unió elkötelezettségére a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítése mellett a szakpolitikai döntéshozatalban és az uniós alapok végrehajtásában, beleértve a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezést is; ösztönzi a Bizottságot, hogy folytassa a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezés és az uniós költségvetés hatásának nyomon követése terén a nemek közötti egyenlőség előmozdítása érdekében tett erőfeszítéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	12a.	megjegyzi, hogy 2024-et, beleértve az európai választásokat megelőző időszakot is, a demokratikus intézményeket és a választott képviselőket célzó külföldi beavatkozás és befolyásolási műveletek kockázatának való fokozott kitettség jellemezte; ezért felszólít a belső biztosítékok, az átláthatósági kötelezettségek és az érintett uniós szervekkel való strukturált együttműködés folyamatos és szisztematikus megerősítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	12b.	hangsúlyozza az intézményi integritás fenntartásának és a Parlament potenciális külföldi beavatkozással szembeni rezilienciája megerősítésének fontosságát; elítél minden olyan kísérletet, amely az Európai Parlament jogalkotási tevékenységeinek befolyásolására irányul; ezzel összefüggésben hangsúlyozza az OLAF alapvető felelősségét az összes szükséges mélyreható vizsgálat elvégzésében; hangsúlyozza az Európai Ügyészség kulcsfontosságú szerepét az Európai Unió pénzügyi érdekeinek védelmében; emlékeztet az Európai Unióról szóló szerződés 13. cikkében említett, az intézmények és tanácsadó szervek tagjaira vonatkozó etikai normákkal foglalkozó intézményközi testület létrehozásáról szóló megállapodásra, és ragaszkodik annak gyors és hatékony végrehajtásához valamennyi uniós intézményben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	12a.	emlékeztet annak fontosságára, hogy a csalás, az összeférhetetlenség, a korrupció, a kettős finanszírozás és a pénzmosás minden formájának elkerülése érdekében valamennyi programban és minden kedvezményezett esetében szigorúan alkalmazzák az uniós pénzügyi szabályokat; ennek keretében emlékeztet a csalás elleni teljes uniós struktúra kulcsfontosságú szerepére, és aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy egyes tagállamok nem hajlandók együttműködni annak egyik elemével, nevezetesen az Európai Ügyészséggel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	12a.	ellenzi az európai polgárokra közvetlenül kivetett uniós szintű adók minden formáját, emlékeztetve arra, hogy az adóterhek már számos tagállamban magasak, és azokat nem szabad uniós szinten további illetékekkel súlyosbítani;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	13.	kéri különösen a Bizottságot, hogy:
	törölve

	(i) sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	

	(ii) a helyreállítási és rezilienciaépítési tervekre vonatkozó iránymutatás felülvizsgálata révén gondoskodjon a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló, 2021. február 12-i (EU) 2021/241 európai parlamenti és tanácsi rendelet3(a továbbiakban: a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet) „végső kedvezményezettekre” vonatkozó rendelkezéseinek következetes és pontos alkalmazásáról, kommunikáljon a tagállamokkal a „végső kedvezményezettek” fogalommeghatározásának helyes alkalmazásáról, valamint hat hónapon belül bocsássa a mentesítésért felelős hatóság rendelkezésére a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a pusztán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;
	

	(iii) biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok maradéktalan betartását, többek között a Bizottság elnökének és a biztosoknak a szöveges üzenetei és egyéb elektronikus kommunikációja tekintetében;
	

	(iv) biztosítsa, hogy sem közvetlenül, sem közvetve ne juttassanak uniós forrásokat az Agrofertnek vagy Andrej Babiš bármely más üzleti érdekeltségének, amennyiben az azonosított összeférhetetlenséggel kapcsolatos problémát nem sikerült bizonyíthatóan és igazolhatóan rendezni;
	

	(v) kéri a Bizottság elnökét, hogy az EUSZ 17. cikkének (6) bekezdése szerint vonja meg a bizalmat Várhelyi biztostól;
	

	(vi) kéri a Bizottságot, hogy a Számvevőszék ajánlásaival összhangban erősítse meg a meglévő ellenőrzési keretet az éghajlati és biodiverzitási együtthatók független előzetes ellenőrzése, a projektszintű éghajlati adatok szisztematikus közzététele és a környezeti szempontból káros kiadásokról való átlátható jelentéstétel révén;
	

	_________________
	

	3 HL L 57., 2021.2.18., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – -i pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(-i)	kezdeményezze a feltételességi mechanizmus első informális lépését abban az esetben, ha a tagállamokban a jogállamiság súlyos rendszerszintű megsértéseire kerül sor, és fennáll az Unió pénzügyi érdekeit érintő kockázat, annak érdekében, hogy ösztönözze a tagállamokat a jogállamiság követésére és a jogállamiság megsértéseinek korai enyhítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje azokat a helyzeteket a tagállamokban, ahol a jogállamisági hiányosságok befolyásolhatják az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodást, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat Magyarországon és valamennyi tagállamban, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	(i)	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források felfüggesztését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – i a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(ia)	gondosan értékelje az uniós költségvetés által viselt kockázatokat, és azokról a Számvevőszék kérésének megfelelően egyértelműen számoljon be, és terjesszen elő következetes intézkedéseket azok enyhítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – ii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(ii)	a helyreállítási és rezilienciaépítési tervekre vonatkozó iránymutatás felülvizsgálata révén gondoskodjon a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló, 2021. február 12-i (EU) 2021/241 európai parlamenti és tanácsi rendelet3(a továbbiakban: a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet) „végső kedvezményezettekre” vonatkozó rendelkezéseinek következetes és pontos alkalmazásáról, kommunikáljon a tagállamokkal a „végső kedvezményezettek” fogalommeghatározásának helyes alkalmazásáról, valamint hat hónapon belül bocsássa a mentesítésért felelős hatóság rendelkezésére a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a pusztán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;
	(ii)	gondoskodjon a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló, 2021. február 12-i (EU) 2021/241 európai parlamenti és tanácsi rendelet[1] (a továbbiakban:a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet) „végső kedvezményezettekre” vonatkozó rendelkezéseinek következetes és pontos alkalmazásáról, amelyek előírják a tagállamok számára, hogy ellenőrzésre és kontrollkötelezettségeik részeként gyűjtsék az adatokat és biztosítsák az adatokhoz való hozzáférést, beleértve a források „végső kedvezményezettjeinek” nevét is; emlékeztet arra, hogy a „végső kedvezményezett” alatt az utolsó, támogatásban részesülő szervezetet kell érteni, nem pedig a vállalkozót, az alvállalkozót vagy a közreműködő szervezeteket; felhívja a Bizottságot, hogy a rendeletben meghatározott átláthatósági követelményekkel összhangban bocsássa ezeket az adatokat a mentesítésért felelős hatóság rendelkezésére;

	_________________
	

	3 HL L 57., 2021.2.18., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – ii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(ii)	a helyreállítási és rezilienciaépítési tervekre vonatkozó iránymutatás felülvizsgálata révén gondoskodjon a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló, 2021. február 12-i (EU) 2021/241 európai parlamenti és tanácsi rendelet3(a továbbiakban: a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet) „végső kedvezményezettekre” vonatkozó rendelkezéseinek következetes és pontos alkalmazásáról, kommunikáljon a tagállamokkal a „végső kedvezményezettek” fogalommeghatározásának helyes alkalmazásáról, valamint hat hónapon belül bocsássa a mentesítésért felelős hatóság rendelkezésére a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a pusztán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;
	(ii)	a helyreállítási és rezilienciaépítési tervekre vonatkozó iránymutatás felülvizsgálata révén gondoskodjon a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló, 2021. február 12-i (EU) 2021/241 európai parlamenti és tanácsi rendelet3 (a továbbiakban: a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet) „végső kedvezményezettekre” vonatkozó rendelkezéseinek következetes és pontos alkalmazásáról, kommunikáljon a tagállamokkal a „végső kedvezményezettek” fogalommeghatározásának helyes alkalmazásáról, valamint bocsássa a mentesítésért felelős hatóság rendelkezésére a végső kedvezményezettek teljes és érdemi jegyzékét, amely nem tartalmazhatja a pusztán közvetítőként eljáró szervezeteket, például a minisztériumokat, illetve az irányító hatóságokat;

	_________________
	_________________

	3 HL L 57., 2021.2.18., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj.
	3 HL L 57., 2021.2.18., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – ii a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(ii a)	fontolja meg a „nincsen kifizetés nyomonkövethetőség nélkül” szigorú elvének alkalmazását, biztosítva, hogy a kifizetések feltétele az adatoknak a végső kedvezményezettek és a szerződő felek számára való szisztematikus rendelkezésre állása legyen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – iii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iii)	biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok maradéktalan betartását, többek között a Bizottság elnökének és a biztosoknak a szöveges üzenetei és egyéb elektronikus kommunikációja tekintetében;
	(iii)	biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok betartását, elismerve ugyanakkor, hogy a demokratikus felügyelet és elszámoltathatóság biztosítása érdekében a közérdekű intézményi kommunikációt arányos módon, valamint a jogi és biztonsági követelmények tiszteletben tartásával kell hozzáférhetővé tenni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – iii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iii)	biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok maradéktalan betartását, többek között a Bizottság elnökének és a biztosoknak a szöveges üzenetei és egyéb elektronikus kommunikációja tekintetében;
	(iii)	biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok maradéktalan betartását


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – iii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iii)	biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok maradéktalan betartását, többek között a Bizottság elnökének és a biztosoknak a szöveges üzenetei és egyéb elektronikus kommunikációja tekintetében;
	(iii)	sürgősen biztosítsa a dokumentumokhoz való hozzáférésre vonatkozó uniós szabályok maradéktalan betartását, többek között a Bizottság elnökének és a biztosoknak a szöveges üzenetei és egyéb elektronikus kommunikációja tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – iv pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iv)	biztosítsa, hogy sem közvetlenül, sem közvetve ne juttassanak uniós forrásokat az Agrofertnek vagy Andrej Babiš bármely más üzleti érdekeltségének, amennyiben az azonosított összeférhetetlenséggel kapcsolatos problémát nem sikerült bizonyíthatóan és igazolhatóan rendezni;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – iv pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iv)	biztosítsa, hogy sem közvetlenül, sem közvetve ne juttassanak uniós forrásokat az Agrofertnek vagy Andrej Babiš bármely más üzleti érdekeltségének, amennyiben az azonosított összeférhetetlenséggel kapcsolatos problémát nem sikerült bizonyíthatóan és igazolhatóan rendezni;
	(iv)	biztosítsa, hogy az alkalmazandó uniós szabályokkal és biztosítékokkal összhangban sem közvetlenül, sem közvetve ne juttassanak uniós forrásokat olyan kedvezményezetteknek, akik esetében összeférhetetlenséget állapítottak meg, és azt nem oldották meg bizonyíthatóan és igazolhatóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – v pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(v)	kéri a Bizottság elnökét, hogy az EUSZ 17. cikkének (6) bekezdése szerint vonja meg a bizalmat Várhelyi biztostól;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – v pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(v)	kéri a Bizottság elnökét, hogy az EUSZ 17. cikkének (6) bekezdése szerint vonja meg a bizalmat Várhelyi biztostól;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – v pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(v)	kéri a Bizottság elnökét, hogy az EUSZ 17. cikkének (6) bekezdése szerint vonja meg a bizalmat Várhelyi biztostól;
	(v)	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy valamennyi biztos és vezető tisztviselő a feddhetetlenségre, az összeférhetetlenségre és a megfelelő ügyintézésre vonatkozó uniós szabályokkal teljes összhangban lássa el feladatait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(vi)	kéri a Bizottságot, hogy a Számvevőszék ajánlásaival összhangban erősítse meg a meglévő ellenőrzési keretet az éghajlati és biodiverzitási együtthatók független előzetes ellenőrzése, a projektszintű éghajlati adatok szisztematikus közzététele és a környezeti szempontból káros kiadásokról való átlátható jelentéstétel révén;
	(vi)	kéri a Bizottságot, hogy a Számvevőszék ajánlásaival összhangban, valamint a működési megvalósíthatóság és a gazdasági versenyképesség kellő figyelembevételével megfelelően alkalmazza az éghajlatváltozással és a biológiai sokféleséggel kapcsolatos célkitűzésekhez kapcsolódó uniós kiadások ellenőrzési keretét, beleértve az arányos ellenőrzési mechanizmust, a projektszintű éghajlati adatok időben történő jelentését és a környezeti hatásokra vonatkozó átlátható kommunikációt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(vi)	kéri a Bizottságot, hogy a Számvevőszék ajánlásaival összhangban erősítse meg a meglévő ellenőrzési keretet az éghajlati és biodiverzitási együtthatók független előzetes ellenőrzése, a projektszintű éghajlati adatok szisztematikus közzététele és a környezeti szempontból káros kiadásokról való átlátható jelentéstétel révén;
	(vi)	kéri a Bizottságot, hogy a Számvevőszék ajánlásaival összhangban erősítse meg a meglévő ellenőrzési keretet az éghajlati és biodiverzitási együtthatók független előzetes ellenőrzése, a projektszintű éghajlati adatok szisztematikus közzététele és a környezeti szempontból káros kiadásokról való átlátható jelentéstétel révén, és a puszta kiadási célokon túl javítsa az eredmények nyomon követését és az azokról való jelentéstételt az éghajlatváltozással és a biológiai sokféleséggel kapcsolatos uniós finanszírozás hatásának maximalizálása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(vi)	kéri a Bizottságot, hogy a Számvevőszék ajánlásaival összhangban erősítse meg a meglévő ellenőrzési keretet az éghajlati és biodiverzitási együtthatók független előzetes ellenőrzése, a projektszintű éghajlati adatok szisztematikus közzététele és a környezeti szempontból káros kiadásokról való átlátható jelentéstétel révén;
	(vi)	kéri a Bizottságot, hogy politikáinak az európai vállalatokra és az európai polgárok vásárlóerejére gyakorolt hatásának független előzetes ellenőrzése révén erősítse meg a meglévő ellenőrzési keretet;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(vi a)	biztosítsa, hogy az uniós finanszírozás kedvezményezettjei semmilyen körülmények között ne használják fel az uniós finanszírozást az uniós intézmények felé irányuló részletes lobbitevékenységekre, mivel az uniós adófizetők nem fizethetnek érdekekkel kapcsolatos lobbitevékenységekért, és mivel ez ronthatja az Unió hírnevét és veszélyeztetheti az Unió intézményi egyensúlyát; üdvözli a Bizottság 2024 májusában közzétett új megközelítését és új iránymutatásait az uniós költségvetés védelme érdekében; megjegyzi, hogy természetesen lehetőség van az érdekek kifejezésére, de az EU-nak nem szabad fizetnie a kapacitásépítésért vagy az uniós intézményeknél, illetve a nemzeti és regionális parlamenteknél és kormányoknál folytatott, közvetlen lobbizásért, és az nem használható fel regionális vagy nemzeti védelmi fellépések vagy perek céljából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(vi a)	felszólít a nem kormányzati szervezetekkel kötött támogatási megállapodások azonnali felfüggesztésére vagy megszüntetésére, amennyiben azok sértik az uniós pénzügyi szabályokat, és kéri, hogy a Bizottság iránymutatásait egészítsék ki konkrét javaslatokkal annak biztosítása érdekében, hogy a tagállamok és az adófizetők által a Bizottság számára elkülönített költségvetést ne használják fel a Bizottság érdekében folytatott lobbi- vagy kommunikációs tevékenységekre, különösen választási időszakokban;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(vi a)	emlékeztet az uniós finanszírozás megfelelő felügyeletének fontosságára, különös tekintettel az Unió alapvető értékeinek tiszteletben tartására; felkéri a Bizottságot, hogy a költségvetési rendelettel összhangban vizsgálja meg a potenciálisan csalárd vagy szabálytalan kedvezményezetteket; emlékeztet továbbá arra a jogi kötelezettségére, hogy biztosítania kell, hogy a kedvezményezettek tiszteletben tartsák ezeket az értékeket, és tartózkodjanak a szakmai kötelességszegéstől;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi c pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(vi c)	annak biztosítására kéri a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészség kellő erőforrásokkal rendelkezzen a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kiadásaival vagy uniós támogatással kapcsolatos csalások kivizsgálásához, tekintettel a vizsgálatok növekvő számára és a becslések szerinti nagy összegű károkra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(vi a)	felhívja a Bizottságot, hogy növelje fellépéseinek átláthatóságát, tartsa be a jogállamiságra vonatkozó saját iránymutatásait, és sürgősen tisztázza az összes eltérést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – vi b pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(vi b)	emlékeztet arra, hogy az egyenlőség az Unió egyik alapvető értéke, amelyet az Európai Unió Alapjogi Chartája rögzít; emlékeztet az Unió elkötelezettségére a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítése iránt a szakpolitikai döntéshozatalban és az uniós források végrehajtása során, beleértve a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezést is; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezés és az uniós költségvetés hatásának nyomon követése terén a nemek közötti egyenlőség előmozdítása érdekében tett erőfeszítéseket; emlékeztet a Bizottság azon kötelezettségére, hogy minden jogalkotási javaslat mellé csatoljon hatásvizsgálatot, amennyiben az várhatóan jelentős gazdasági, társadalmi és környezeti hatással jár, többek között a pénzeszközök méltányos elosztásának biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	19.	mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék immár az hatodik egymást követő évben elutasító véleményt adott ki az uniós költségvetési kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről; ezt egyre problematikusabbnak tartja, és hangsúlyozza, hogy amennyiben a helyzet továbbra is fennáll vagy tovább romlik, a mentesítésért felelős hatóság a továbbiakban már nem adhatja meg a mentesítést a Bizottságnak;
	19.	mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék immár az hatodik egymást követő évben elutasító véleményt adott ki az uniós költségvetési kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről; ezt egyre problematikusabbnak tartja, és hangsúlyozza, hogy amennyiben a helyzet továbbra is fennáll vagy tovább romlik, a mentesítésért felelős hatóság a továbbiakban már nem adhatja meg a mentesítést a Bizottságnak; hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni mind a Bizottság, mind a tagállamok végső irányítási és ellenőrzési mechanizmusait, amelyeket a Számvevőszék nem tart megbízhatónak, és amelyek ezért veszélyeztetik az éves irányítási és teljesítményjelentés megbízhatóságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	19.	mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék immár az hatodik egymást követő évben elutasító véleményt adott ki az uniós költségvetési kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről; ezt egyre problematikusabbnak tartja, és hangsúlyozza, hogy amennyiben a helyzet továbbra is fennáll vagy tovább romlik, a mentesítésért felelős hatóság a továbbiakban már nem adhatja meg a mentesítést a Bizottságnak;
	19.	mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék immár az hatodik egymást követő évben elutasító véleményt adott ki az uniós költségvetési kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről; úgy véli, hogy ez egyre problematikusabb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	19.	mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék immár az hatodik egymást követő évben elutasító véleményt adott ki az uniós költségvetési kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről; ezt egyre problematikusabbnak tartja, és hangsúlyozza, hogy amennyiben a helyzet továbbra is fennáll vagy tovább romlik, a mentesítésért felelős hatóság a továbbiakban már nem adhatja meg a mentesítést a Bizottságnak;
	19.	sajnálatosnak tartja azonban, hogy a Számvevőszék immár az hatodik egymást követő évben elutasító véleményt adott ki az uniós költségvetési kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről; úgy véli, hogy ez aggodalomra ad okot; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a Bizottság folyamatos és tartós erőfeszítéseket tegyen a Számvevőszék által feltárt mögöttes hiányosságok kezelésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	22.	megjegyzi, hogy a Számvevőszékkel ellentétben – amelynek minden hibát jelentenie kell, függetlenül attól, hogy van-e lehetőség pénzügyi korrekcióra –, a Bizottság csak azokról a szabálytalanságokról számol be, amelyek esetében úgy véli, hogy a visszafizettetések jogilag indokoltak; emlékeztet arra, hogy a „szabálytalanság” bizottsági fogalommeghatározása kizárja a nemzeti közigazgatásban vagy magánál a Bizottságnál jelentkező hiányosságokból fakadó szabálytalanságokat, míg a „hiba” számvevőszéki fogalommeghatározása magában foglalja az előírt feltételek teljesítése nélkül teljesített valamennyi kifizetést;
	22.	megjegyzi, hogy a Számvevőszékkel ellentétben – amelynek minden hibát jelentenie kell, függetlenül attól, hogy van-e lehetőség pénzügyi korrekcióra –, a Bizottság csak azokról a szabálytalanságokról számol be, amelyek esetében úgy véli, hogy a visszafizettetések jogilag indokoltak; emlékeztet arra, hogy a „szabálytalanság” bizottsági fogalommeghatározása kizárja a nemzeti közigazgatásban vagy magánál a Bizottságnál jelentkező hiányosságokból fakadó szabálytalanságokat, míg a „hiba” számvevőszéki fogalommeghatározása magában foglalja az előírt feltételek teljesítése nélkül teljesített valamennyi kifizetést; tudomásul veszi a mentesítésért felelős hatóság nehézségeit, amikor a Számvevőszék és a Bizottság eltérő jogi és módszertani fogalommeghatározásokat alkalmaz, tekintettel eltérő intézményi szerepükre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	22a.	megismétli, hogy támogatja a Számvevőszék független ellenőrzési megközelítését és módszertanát, és felkéri a Bizottságot, hogy működjön együtt a Számvevőszékkel a harmonizáció növelése és a hibaszintre vonatkozó összehasonlíthatóbb becslések biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>22 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	22b.	hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az államháztartás védelmére és az adófizetők bizalmának megerősítésére irányuló kiegyensúlyozott megközelítés részeként biztosítsák, hogy a hatóságok hatékonyan visszaszerezzék a csalás, az adókijátszás és az adminisztratív széttagoltság miatt kieső bevételeket; felkéri a Bizottságot, hogy az átláthatóság és az elszámoltathatóság fokozása érdekében tegye közzé a visszafizettetett források éves eredménytábláját, amely összesíti az uniós kiadásokhoz és a végrehajtási együttműködéshez kapcsolódó visszafizettetésekre, pénzügyi korrekciókra és elkobzásokra vonatkozó információkat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>22 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	22c.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság és a Számvevőszék eltérően értelmezi a „hibaarány” fogalmát, ami zavart okoz; támogatását fejezi ki a Számvevőszék ellenőrzési megközelítése és módszertana mellett, és határozottan felszólítja mindkét intézményt, hogy találjanak közös megközelítést; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság szisztematikusan alábecsüli a jelenlegi hibaszintet, és ez ahhoz vezethet, hogy az Unió pénzügyi érdekeit nem sikerül hatékonyan védelmezni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	23.	ismételten aggodalmát fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy a Számvevőszék tapasztalata szerint a Bizottság kockázatértékelése számos területen valószínűleg alulbecsüli a kockázat tényleges szintjét; megjegyzi, hogy a tagállamok irányítási és kontrollrendszereiben feltárt visszatérő hiányosságok továbbra is korlátozzák, hogy milyen mértékben lehet a munkájukra támaszkodni; üdvözli, hogy 2025-től a Számvevőszék megszünteti azt a gyakorlatot, hogy a Bizottság vagy a nemzeti ellenőrző hatóságok által már megvizsgált ügyletek közül választja ki az ellenőrzési mintákat, és e változtatásra azért volt szükség, mert ez a megközelítés – bár várhatóan kevés vagy semmilyen hibát nem tár fel – ismételten megbízhatatlannak bizonyult; hangsúlyozza, hogy ez a fejlemény komoly kétségeket vet fel az uniós kontrollrendszerek hatékonyságát illetően, és megerősíti a Parlament régóta hangoztatott felhívását, miszerint valamennyi irányítási mód tekintetében megbízható szavatolási mechanizmusokra van szükség;
	23.	ismételten aggodalmát fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy a Számvevőszék tapasztalata szerint a Bizottság kockázatértékelése számos területen valószínűleg alulbecsüli a kockázat tényleges szintjét; megjegyzi, hogy az egyes irányítási és kontrollrendszerekben feltárt hiányosságok befolyásolhatják az ellenőrzési következtetések általános megbízhatóságát; hangsúlyozza, hogy szilárd felügyeletet kell biztosítani valamennyi irányítási mód tekintetében; üdvözli, hogy 2025-től a Számvevőszék megszünteti azt a gyakorlatot, hogy a Bizottság vagy a nemzeti ellenőrző hatóságok által már megvizsgált ügyletek közül választja ki az ellenőrzési mintákat, és e változtatásra azért volt szükség, mert ez a megközelítés – bár várhatóan kevés vagy semmilyen hibát nem tár fel – ismételten megbízhatatlannak bizonyult; hangsúlyozza, hogy ez a fejlemény komoly kétségeket vet fel az uniós kontrollrendszerek hatékonyságát illetően, és megerősíti a Parlament régóta hangoztatott felhívását, miszerint valamennyi irányítási mód tekintetében megbízható szavatolási mechanizmusokra van szükség;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	24.	felszólítja a Bizottságot, hogy gyorsítsa fel az interoperáblis csalás elleni és adatbányászati eszközök bevezetését a különböző irányítási módokban, lehetővé téve a tényleges tulajdonosokra, közbeszerzési kockázati mutatókra és kettős finanszírozásra utaló jelzésekre vonatkozó keresztellenőrzéseket; sürgeti a Bizottságot, hogy évente számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak ezen eszközök hatóköréről és hatékonyságáról, beleértve az irányító hatóságok általi bevezetést is;
	24.	sürgeti a Bizottságot, hogy gyorsítsa fel az interoperáblis csalás elleni és adatbányászati eszközök bevezetését a különböző irányítási módokban, lehetővé téve a tényleges tulajdonosokra, közbeszerzési kockázati mutatókra és kettős finanszírozásra utaló jelzésekre vonatkozó keresztellenőrzéseket; sürgeti a Bizottságot, hogy évente számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak ezen eszközök hatóköréről és hatékonyságáról, beleértve az irányító hatóságok általi bevezetést is; megismétli, hogy a csalás és a szabálytalanságok elleni hatékony küzdelem érdekében sürgősen szükség van az adatbányászati és mesterségesintelligencia-eszközök kötelező használatára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	25.	hangsúlyozza, hogy az uniós kiadásoknak a Számvevőszék megbízhatósági nyilatkozatában szereplő becsült hibaszintje olyan összegeket tükröz, amelyeket úgy fizettek ki, hogy nem teljesítették az összes alkalmazandó szabályt és feltételt; úgy véli, hogy bár ez nem a csalás vagy korrupció mutatója, és nem jelenti automatikusan az erőforrások pazarló felhasználását, mégis jelzi azokat az eseteket, amikor korrekciós intézkedésekre van szükség, és ahol az Unió pénzügyi érdekeinek védelme megerősíthető; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a tartósan fennálló hibaszint – bár gyakran technikai jellegű – mindazonáltal alááshatja az Unióba vetett közbizalmat, és reputációs kockázatoknak teheti ki a Bizottságot a tekintetben, hogy képes-e biztosítani a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást az uniós költségvetésben;
	25.	hangsúlyozza, hogy az uniós kiadásoknak a Számvevőszék megbízhatósági nyilatkozatában szereplő becsült hibaszintje olyan összegeket tükröz, amelyeket úgy fizettek ki, hogy nem teljesítették az összes alkalmazandó szabályt és feltételt; úgy véli, hogy bár ez nem a csalás vagy korrupció mutatója, és nem jelenti automatikusan az erőforrások pazarló felhasználását, mégis jelzi azokat az eseteket, amikor korrekciós intézkedésekre van szükség, és ahol az Unió pénzügyi érdekeinek védelme megerősíthető; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a tartósan fennálló hibaszint – bár gyakran technikai jellegű – mindazonáltal alááshatja az Unióba vetett közbizalmat, és reputációs kockázatoknak teheti ki a Bizottságot a tekintetben, hogy képes-e biztosítani a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást az uniós költségvetésben és hatékonyan megvédeni az Unió pénzügyi érdekeit, különösen a Számvevőszék által azonosított hiányosságok fényében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	25.	hangsúlyozza, hogy az uniós kiadásoknak a Számvevőszék megbízhatósági nyilatkozatában szereplő becsült hibaszintje olyan összegeket tükröz, amelyeket úgy fizettek ki, hogy nem teljesítették az összes alkalmazandó szabályt és feltételt; úgy véli, hogy bár ez nem a csalás vagy korrupció mutatója, és nem jelenti automatikusan az erőforrások pazarló felhasználását, mégis jelzi azokat az eseteket, amikor korrekciós intézkedésekre van szükség, és ahol az Unió pénzügyi érdekeinek védelme megerősíthető; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a tartósan fennálló hibaszint – bár gyakran technikai jellegű – mindazonáltal alááshatja az Unióba vetett közbizalmat, és reputációs kockázatoknak teheti ki a Bizottságot a tekintetben, hogy képes-e biztosítani a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást az uniós költségvetésben;
	25.	hangsúlyozza, hogy az uniós kiadásoknak a Számvevőszék megbízhatósági nyilatkozatában szereplő becsült hibaszintje olyan kifizetéseket tükröz, amelyek a Számvevőszék értékelése szerint nem feleltek meg teljes mértékben az alkalmazandó szabályoknak és feltételeknek; úgy véli, hogy bár ez nem a csalás vagy a korrupció mutatója, és nem jelenti automatikusan az erőforrások pazarló felhasználását, kiemeli azokat a területeket, ahol a korrekciós intézkedések megerősíthetik a szabályok megfelelő alkalmazását és az uniós pénzügyi eszközök védelmét; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a továbbra is fennálló hibaszintek – bár gyakran technikai jellegűek – alááshatják a közbizalmat, és hangsúlyozzák a folyamatos éberség fontosságát az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	27.	emlékeztet arra, hogy elsősorban a Bizottság felelős az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalások megelőzéséért és felderítéséért; megjegyzi, hogy a Számvevőszéknek – megbízatásával összhangban – jelentenie kell az ellenőrzési munkája során feltárt szabálytalanságokat; megjegyzi továbbá, hogy a Számvevőszék az Európai Ügyészség (EPPO) hatáskörébe tartozó bűncselekmények gyanúját, valamint csalás, korrupció vagy más jogellenes tevékenység gyanúját az Európai Csalás Elleni Hivatalhoz (OLAF) utalja; megjegyzi, hogy 2024-ben a Számvevőszék 19 csalásgyanús esetet jelentett az OLAF-nak, és ezzel párhuzamosan ezen esetek közül 7-et továbbított az EPPO-hoz, ami eddig hat OLAF-vizsgálatot és hét EPPO-vizsgálatot eredményezett; elismerését fejezi ki a Számvevőszéknek, hogy rendszeresen jelentést tett az OLAF-nak és az Európai Ügyészségnek, különös tekintettel arra, hogy az ellenőrzési tevékenységekből származó információk magas fokú megbízhatóságot mutatnak; hangsúlyozza, hogy a Számvevőszék által azonosított valamennyi szabálytalan kiadást jelenteni kell az OLAF-nak és az EPPO-nak, és ezen illetékes szervekre kell bízni annak értékelését, hogy fennáll-e olyan csalárd szándék, amely további vizsgálatot indokol;
	27.	emlékeztet arra, hogy elsősorban a Bizottság felelős az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalások megelőzéséért és felderítéséért; megjegyzi, hogy a Számvevőszéknek – megbízatásával összhangban – jelentenie kell az ellenőrzési munkája során feltárt szabálytalanságokat; megjegyzi továbbá, hogy a Számvevőszék az Európai Ügyészség (EPPO) hatáskörébe tartozó bűncselekmények gyanúját, valamint csalás, korrupció vagy más jogellenes tevékenység gyanúját az Európai Csalás Elleni Hivatalhoz (OLAF) utalja; megjegyzi, hogy 2024-ben a Számvevőszék 19 csalásgyanús esetet jelentett az OLAF-nak, és ezzel párhuzamosan ezen esetek közül 7-et továbbított az EPPO-hoz, ami eddig hat OLAF-vizsgálatot és hét EPPO-vizsgálatot eredményezett; elismerését fejezi ki a Számvevőszéknek, hogy rendszeresen jelentést tett az OLAF-nak és az Európai Ügyészségnek, különös tekintettel arra, hogy az ellenőrzési tevékenységekből származó információk magas fokú megbízhatóságot mutatnak; hangsúlyozza, hogy a Számvevőszék által azonosított valamennyi szabálytalan kiadást jelenteni kell az OLAF-nak és az EPPO-nak, és ezen illetékes szervekre kell bízni annak értékelését, hogy fennáll-e olyan csalárd szándék, amely további vizsgálatot indokol; hangsúlyozza a Bizottság, az OLAF, az Európai Ügyészség és a Számvevőszék közötti folyamatos koordináció fontosságát az összes bejelentett ügy időben történő és hatékony nyomon követésének biztosítása érdekében, megbízatásukkal összhangban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	27a.	kiemeli az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) és az Európai Ügyészség (EPPO) szerepét az Unió pénzügyi érdekeinek védelmében, a jogállamiság megóvásában és az uniós költségvetés hatékony végrehajtásának biztosításában, a Szerződésekben foglalt elvekkel összhangban; megismétli, hogy e szervek számára elegendő forrást kell biztosítani a teljes mértékben működőképes, határokon átnyúló nyomozási és felderítési képességek biztosításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>34 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	34a.	aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék által azonosított, az uniós költségvetést érintő különböző kockázatok miatt, beleértve a fennálló kötelezettségvállalást is, amely a kötelezettségvállalás visszavonásának elmaradása esetén jövőbeli adósságokat jelenthet, valamint a kohéziós politikai alapok kötelezettségvállalásai 2027-től kezdődő visszavonásának kockázata miatt, amely veszélyeztetheti az uniós célkitűzések elérését; az uniós költségvetés fokozott kitettsége azzal, hogy a Bizottságnak proaktívabban kell fellépnie annak biztosítása érdekében, hogy kockázatcsökkentő eszköze (például a közös tartalékalap) elegendő kapacitással rendelkezzen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>35 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	35.	megjegyzi, hogy a fennálló uniós hitelfelvétel 2024-ben több mint 30,0%-kal nőtt, ami azt tükrözi, hogy a Bizottság olyan nagyszabású programok finanszírozására is igénybe vette a tőkepiacokat, mint a szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) és az NGEU; megjegyzi, hogy 2027-re a teljes fennálló hitelfelvétel meghaladhatja a 900,0 milliárd EUR-t, ami majdnem tízszerese az NGEU elindítása előtt 2020-ban rögzített szintnek; megjegyzi, hogy 2022 decembere óta a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiát alkalmazott a tőkepiacokon történő forrásbevonás standard módszereként, és hogy 2024 végén a fennálló uniós hitelfelvétel névértéke 601,3 milliárd EUR volt, szemben a 2023. évi 458,5 milliárd EUR-val;
	35.	megjegyzi, hogy a fennálló uniós hitelfelvétel 2024-ben több mint 30,0%-kal nőtt, ami azt tükrözi, hogy a Bizottság olyan nagyszabású programok finanszírozására is igénybe vette a tőkepiacokat, mint a szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) és az NGEU; aggodalommal jegyzi meg, hogy 2027-re a teljes fennálló hitelfelvétel meghaladhatja a 900,0 milliárd EUR-t, ami majdnem tízszerese az NGEU elindítása előtt 2020-ban rögzített szintnek; megjegyzi, hogy 2022 decembere óta a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiát alkalmazott a tőkepiacokon történő forrásbevonás standard módszereként, és hogy 2024 végén a fennálló uniós hitelfelvétel névértéke 601,3 milliárd EUR volt, szemben a 2023. évi 458,5 milliárd EUR-val; aggasztónak tartja, hogy az új stratégiával az uniós költségvetés várhatóan magasabb kamatlábkockázatokkal szembesül;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>35 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	35.	megjegyzi, hogy a fennálló uniós hitelfelvétel 2024-ben több mint 30,0%-kal nőtt, ami azt tükrözi, hogy a Bizottság olyan nagyszabású programok finanszírozására is igénybe vette a tőkepiacokat, mint a szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) és az NGEU; megjegyzi, hogy 2027-re a teljes fennálló hitelfelvétel meghaladhatja a 900,0 milliárd EUR-t, ami majdnem tízszerese az NGEU elindítása előtt 2020-ban rögzített szintnek; megjegyzi, hogy 2022 decembere óta a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiát alkalmazott a tőkepiacokon történő forrásbevonás standard módszereként, és hogy 2024 végén a fennálló uniós hitelfelvétel névértéke 601,3 milliárd EUR volt, szemben a 2023. évi 458,5 milliárd EUR-val;
	35.	megjegyzi, hogy a fennálló uniós hitelfelvétel 2024 végén elérte a 601,3 milliárd EUR-t, ami az elfogadott uniós programok finanszírozását tükrözi, és olyan programokat foglalt magában, mint a szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) és az NGEU, összhangban a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiájával; megjegyzi, hogy 2027-re a teljes fennálló hitelfelvétel meghaladhatja a 900,0 milliárd EUR-t, ami majdnem tízszerese az NGEU elindítása előtt 2020-ban rögzített szintnek; megjegyzi, hogy 2022 decembere óta a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiát alkalmaz a tőkepiacokon történő forrásbevonás standard módszereként, valamint hangsúlyozza az átlátható jelentéstétel és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás fontosságát a megnövekedett hitelfelvétellel összefüggésben a költségvetési fenntarthatóság és elszámoltathatóság fenntartása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>35 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	35.	megjegyzi, hogy a fennálló uniós hitelfelvétel 2024-ben több mint 30,0%-kal nőtt, ami azt tükrözi, hogy a Bizottság olyan nagyszabású programok finanszírozására is igénybe vette a tőkepiacokat, mint a szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) és az NGEU; megjegyzi, hogy 2027-re a teljes fennálló hitelfelvétel meghaladhatja a 900,0 milliárd EUR-t, ami majdnem tízszerese az NGEU elindítása előtt 2020-ban rögzített szintnek; megjegyzi, hogy 2022 decembere óta a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiát alkalmazott a tőkepiacokon történő forrásbevonás standard módszereként, és hogy 2024 végén a fennálló uniós hitelfelvétel névértéke 601,3 milliárd EUR volt, szemben a 2023. évi 458,5 milliárd EUR-val;
	35.	aggasztónak tartja, hogy a fennálló uniós hitelfelvétel 2024-ben több mint 30,0%-kal nőtt, ami azt tükrözi, hogy a Bizottság olyan nagyszabású programok finanszírozására is igénybe vette a tőkepiacokat, mint a szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatokat mérséklő ideiglenes támogatást nyújtó európai eszköz (SURE) és az NGEU; aggodalommal jegyzi meg, hogy 2027-re a teljes fennálló hitelfelvétel meghaladhatja a 900,0 milliárd EUR-t, ami majdnem tízszerese az NGEU elindítása előtt 2020-ban rögzített szintnek; megjegyzi, hogy 2022 decembere óta a Bizottság diverzifikált finanszírozási stratégiát alkalmazott a tőkepiacokon történő forrásbevonás standard módszereként, és hogy 2024 végén a fennálló uniós hitelfelvétel névértéke 601,3 milliárd EUR volt, szemben a 2023. évi 458,5 milliárd EUR-val;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>35 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	35a.	hangsúlyozza, hogy az Unió növekvő adósságterhe, amely az előrejelzések szerint 2027 végére eléri a 900 milliárd EUR-t, példa nélküli költségvetési kötelezettségvállalást jelent, amelyet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás és a felelősségteljes költségvetési gazdálkodás elveinek kell vezérelniük; megjegyzi, hogy a kapcsolódó kamatfizetések és tőketörlesztések jelentősen korlátozni fogják a jövőbeli többéves pénzügyi keretekben rendelkezésre álló költségvetési mozgásteret; úgy véli, hogy valamennyi uniós intézményben és programban meg kell erősíteni a költségvetési fegyelem kultúráját; felhívja a Bizottságot, hogy valamennyi kiadási program esetében alkalmazzon szisztematikus „ár-érték arány” értékelést, és azonosítsa azokat a területeket, ahol a kiadások csökkenthetők vagy átcsoportosíthatók a nagyobb hatékonyság és hatás elérése érdekében; hangsúlyozza, hogy az uniós költségvetésből elköltött minden egyes euró a tagállamok adófizetőinek hozzájárulását jelenti, és azt ennek megfelelően kell kezelni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>36 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	36.	megjegyzi, hogy az NGEU-ból nyújtott vissza nem térítendő támogatás finanszírozásához kapcsolódó kamatkiadások a 2021–2024-es időszakban 5,4 milliárd EUR-t tettek ki, ezen belül csak 2024-ben 3,4 milliárd EUR-t, ami közel 50,0%-kal magasabb, mint az eredeti 3,7 milliárd EUR összegű előrejelzés; megállapítja, hogy a jelenlegi többéves pénzügyi keretben az összes kamatkiadás 29,0 és 30,4 milliárd EUR között mozoghat, ami körülbelül kétszerese a Bizottság eredeti 14,9 milliárd EUR összegű becslésének; megjegyzi, hogy a Költségvetési Bizottság megbízásából „Az adósságkötelezettségek kezelése az uniós költségvetésben a 2027 utáni többéves pénzügyi keretben” címmel készített 2024. évi tájékoztató5becslése szerint a következő többéves pénzügyi keretben az NGEU-ból nyújtott vissza nem térítendő támogatáshoz kapcsolódó kamatfizetések 70,9 milliárd EUR-t és 73,8 milliárd EUR-t tehetnek ki, ami rámutat az NGEU hitelfelvételének hosszú távú költségvetési hatására;
	36.	aggasztónak tartja, hogy az NGEU-ból nyújtott vissza nem térítendő támogatás finanszírozásához kapcsolódó kamatkiadások a 2021–2024-es időszakban 5,4 milliárd EUR-t tettek ki, ezen belül csak 2024-ben 3,4 milliárd EUR-t, ami közel 50,0%-kal magasabb, mint az eredeti 3,7 milliárd EUR összegű előrejelzés; megállapítja, hogy a jelenlegi többéves pénzügyi keretben az összes kamatkiadás 29,0 és 30,4 milliárd EUR között mozoghat, ami körülbelül kétszerese a Bizottság eredeti 14,9 milliárd EUR összegű becslésének; megjegyzi, hogy a Költségvetési Bizottság megbízásából „Az adósságkötelezettségek kezelése az uniós költségvetésben a 2027 utáni többéves pénzügyi keretben” címmel készített 2024. évi tájékoztató becslése5 szerint a következő többéves pénzügyi keretben az NGEU-ból nyújtott vissza nem térítendő támogatáshoz kapcsolódó kamatfizetések 70,9 milliárd EUR-t és 73,8 milliárd EUR-t tehetnek ki, ami rámutat az NGEU hitelfelvételének hosszú távú költségvetési hatására;

	_________________
	_________________

	5 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2024/766173/IPOL_BRI(2024)766173_EN.pdf.
	5 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2024/766173/IPOL_BRI(2024)766173_EN.pdf.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>36 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	36a.	hangsúlyozza, hogy a Next Generation EU (NGEU) helyreállítási tervet közös adósság változó kamatozású piacokon történő kibocsátásával finanszírozták, ami bizonyos fokú amatőrséget mutat. 2028-tól az Uniónak kamatot kell fizetnie e hitelek után, ami az NGEU hitelfelvételi rendszerének teljes időtartama alatt elérheti a 222 milliárd EUR-t, azaz az EU átlagos éves GDP-jének 0,6%-át1 b;

	
	_________________

	
	1 b https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2020/652051/EPRS_BRI(2023)754286_EN.pdf


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>37 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait;
	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>37 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait;
	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait; támogatja a Számvevőszék arra vonatkozó ajánlásait, hogy a Bizottság proaktívabban lépjen fel annak biztosítása érdekében, hogy válságkezelési eszközei (például a közös tartalékalap) elegendő kapacitással rendelkezzenek, valamint átláthatóbb jelentéstételt biztosítson a teljes éves költségvetési kitettségről, nyilvánosságra hozva annak becslését, valamint beleértve a költségvetési garanciákkal fedezett programokból származó kitettséget is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>37 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait;
	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben az elsődleges válasznak a kiadási fegyelemnek, a meglévő források újraelosztásának és a megtakarítások valamennyi kiadási programon belüli azonosításának kell lennie, nem pedig olyan új bevételi források létrehozásának, amelyek azzal a kockázattal járnak, hogy növelik a nemzeti szinten már amúgy is magas adót fizető polgárokra nehezedő költségvetési terheket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>37 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait;
	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; rámutat arra, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben lehetőség szerint el kell kerülni az új adósságok keletkezését;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>37 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	37.	aggodalommal állapítja meg, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait;
	37.	megállapítja, hogy az uniós költségvetés kitettsége 2024-ben tovább nőtt, ami a hitelfelvételi műveletek és a kapcsolódó garanciák növekvő volumenét tükrözi; rámutat arra, hogy az uniós költségvetés teljes kitettsége 2024 végén 342,0 milliárd EUR volt, ami 14,8%-os növekedést jelent a 2023 végi 298,0 milliárd EUR-hoz képest; hangsúlyozza, hogy ez a tendencia rávilágít egy szilárd rendszer fontosságára, annak biztosítása érdekében, hogy az Unió minden körülmények között teljesíteni tudja adósságkötelezettségeit; hangsúlyozza, hogy a növekvő adósságszintekkel összefüggésben a valódi új saját források fejlesztése elengedhetetlen annak megakadályozásához, hogy az adósságszolgálati költségek kiszorítsák a jövőbeli többéves pénzügyi keretek prioritásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	erősítse meg a pénzügyi beszámolás megbízhatóságát és átláthatóságát, különösen a negatív nettó eszközök és elhatárolt kiadások bemutatásának javítása, valamint annak biztosítása révén, hogy az NGEU általi hitelfelvétel hosszú távú költségvetési vonzatairól egyértelműen és szisztematikusan tájékoztassák a költségvetési hatóságot;
	(i)	a pénzügyi beszámolás megbízhatóságának és átláthatóságának megerősítése; különösen a negatív nettó eszközök és elhatárolt kiadások egyértelmű bemutatásának további javítása, valamint annak biztosítása révén, hogy az NGEU általi hitelfelvétel hosszú távú költségvetési vonzatairól egyértelműen és szisztematikusan tájékoztassák a költségvetési hatóságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(ii)	tegyen meg minden szükséges intézkedést a kiadások jogszerűségében és szabályszerűségében tartósan fennálló hiányosságok kezelése érdekében, többek között az irányító hatóságoknak nyújtott iránymutatás javításán, valamint a költségtérítés-alapú kiadások visszatérő hiányosságainak orvoslására irányuló erőfeszítések felgyorsításán keresztül, és következetesen alkalmazza a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendeletet, amennyiben a kockázatok továbbra is fennállnak;
	ii.	tegyen meg minden szükséges intézkedést a kiadások jogszerűségében és szabályszerűségében tartósan fennálló hiányosságok kezelése érdekében, többek között az irányító hatóságoknak nyújtott iránymutatás javításán, valamint a költségtérítés-alapú kiadások visszatérő hiányosságainak orvoslására irányuló erőfeszítések felgyorsításán keresztül;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(ii)	tegyen meg minden szükséges intézkedést a kiadások jogszerűségében és szabályszerűségében tartósan fennálló hiányosságok kezelése érdekében, többek között az irányító hatóságoknak nyújtott iránymutatás javításán, valamint a költségtérítés-alapú kiadások visszatérő hiányosságainak orvoslására irányuló erőfeszítések felgyorsításán keresztül, és következetesen alkalmazza a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendeletet, amennyiben a kockázatok továbbra is fennállnak;
	ii.	tegyen meg minden szükséges intézkedést a kiadások jogszerűsége és szabályszerűsége terén tartósan fennálló hiányosságok kezelése érdekében, többek között az irányító hatóságoknak nyújtott egyértelmű iránymutatás javítása, a költségtérítésen alapuló kiadások terén feltárt hiányosságok kezelésére irányuló erőfeszítések folytatása, valamint a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet következetes alkalmazásának biztosítása révén, amennyiben a kockázatok továbbra is fennállnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ii a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	iia.	kéri, hogy garantálják az érintett tagállam eljárási jogait, és hogy minden eljárást az objektivitás, a megkülönböztetésmentesség és az érintett tagállammal szembeni egyenlő bánásmód elvével, valamint a részrehajlástól mentes és tényeken alapuló megközelítéssel összhangban folytassanak le;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – iv pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iv)	erősítse meg a 2021–2027-es megosztott irányítású alapok végrehajtásának nyomon követését, beleértve az alacsony felhasználási arányok aktívabb nyomon követését, a tagállamoknak nyújtott fokozott adminisztratív támogatást, valamint a végrehajtást lassító strukturális szűk keresztmetszetek szisztematikus azonosítását;
	iv.	erősítse meg a 2021–2027-es megosztott irányítású alapok végrehajtásának nyomon követését; felhívja a Bizottságot, hogy fokozza a tagállamoknak nyújtott célzott technikai segítségnyújtást, beleértve az alacsony felhasználási arányok aktívabb nyomon követését, a tagállamoknak nyújtott fokozott adminisztratív támogatást, valamint a végrehajtást lassító strukturális szűk keresztmetszetek szisztematikus azonosítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – vii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(vii)	sürgeti a Bizottságot, hogy vizsgálja felül és egyszerűsítse az uniós költségvetés rugalmassági keretét a következő többéves pénzügyi keretben, beleértve a tartalékok és a speciális eszközök mozgósításának egyértelmű ütemezését, a rugalmassági eszközök közötti átfedések elkerülését és alkalmazásuk átláthatóságának javítását;
	vii.	támogatja az uniós költségvetés rugalmassági struktúrájának egyszerűsítését a következő többéves pénzügyi keretben, beleértve a tartalékok és a speciális eszközök mozgósításának egyértelmű ütemezését, a rugalmassági eszközök közötti átfedések elkerülését és felhasználásuk átláthatóságának javítását; hangsúlyozza, hogy ez a rugalmasság nem áshatja alá a kiszámíthatóságot, az átláthatóságot és a költségvetési hatóság általi demokratikus felügyeletet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – vii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(vii)	sürgeti a Bizottságot, hogy vizsgálja felül és egyszerűsítse az uniós költségvetés rugalmassági keretét a következő többéves pénzügyi keretben, beleértve a tartalékok és a speciális eszközök mozgósításának egyértelmű ütemezését, a rugalmassági eszközök közötti átfedések elkerülését és alkalmazásuk átláthatóságának javítását;
	vii.	ösztönzi a Bizottságot, hogy vizsgálja felül és tisztázza az uniós költségvetés következő többéves pénzügyi keretre vonatkozó rugalmassági keretét, beleértve a tartalékok és a speciális eszközök mozgósításának egyértelmű sorrendjét, biztosítva a rugalmassági eszközök egymást kiegészítő jellegét, valamint felhasználásuk fokozott átláthatóságát és kiszámíthatóságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ix pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(ix)	felszólítja a Bizottságot, hogy továbbra is biztosítsa a szilárd együttműködést az OLAF-fal és az Európai Ügyészséggel, beleértve a csalásgyanús esetek időben történő továbbítását és a megerősített csalásmegelőzési stratégiákat, különösen a magas kockázatú kiadási területeken és a nagyszabású pénzügyi eszközök terén;
	ix.	biztosítsa, hogy elegendő pénzügyi és emberi erőforrás álljon az Unió csalás elleni struktúrája, nevezetesen az OLAF és az Európai Ügyészség rendelkezésére, és segítse elő a közöttük folytatott szilárd együttműködést, beleértve a csalásgyanús esetek időben történő továbbítását és a megerősített csalásmegelőzési stratégiákat, különösen a magas kockázatú kiadási területeken és a nagyszabású pénzügyi eszközökben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ix pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(ix)	felszólítja a Bizottságot, hogy továbbra is biztosítsa a szilárd együttműködést az OLAF-fal és az Európai Ügyészséggel, beleértve a csalásgyanús esetek időben történő továbbítását és a megerősített csalásmegelőzési stratégiákat, különösen a magas kockázatú kiadási területeken és a nagyszabású pénzügyi eszközök terén;
	ix.	megismétli a Bizottsággal, az OLAF-fal és az Európai Ügyészséggel való erős és szilárd együttműködés fontosságát, beleértve a csalásgyanús esetek időben történő továbbítását és a megerősített csalásmegelőzési stratégiákat, különösen a magas kockázatú kiadási területeken és a nagyszabású pénzügyi eszközökben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ix a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	ixa.	értékelje az évek során tartósan magas infláció uniós költségvetésre gyakorolt hatását, beleértve annak a program végrehajtására, az uniós kiadások vásárlóerejére, a hitelfelvételi költségekre és a visszafizetések reálértékére gyakorolt hatását; hangsúlyozza, hogy az Uniónak az elkövetkező években jelentős adósságtörlesztési kötelezettségeket kell teljesítenie, különösen azokat, amelyek az NGEU finanszírozásához kapcsolódnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ix b pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	ixb.	felhívja a Bizottságot, hogy tegyen közzé tegyen közzé a teljesítményre és a kiadásokra vonatkozó egyértelmű, felhasználóbarát összefoglalókat (beleértve az egyoldalas áttekintéseket és a géppel olvasható adatkészleteket tartalmazó interaktív irányítópultokat), összhangban az OECD azon ajánlásaival, amelyek a pénzügyi és teljesítményre vonatkozó információk integrálásával kívánják erősíteni a teljesítményjelentést (OECD-dokumentumok a költségvetés-tervezésről, 2025/07. sz.); hangsúlyozza, hogy az inputokon és tevékenységeken alapuló jelentéstételről az eredmény- és hatásorientált jelentéstételre való áttérésnek csökkentenie kell mind az ellenőrök, mind a kedvezményezettek adminisztratív terheit azáltal, hogy a lényegességre és az arányosságra összpontosít; felhívja a Bizottságot, hogy észszerűsítse a mutatókat, egyszerűsítse a sablonokat, kerülje a párhuzamos adatkéréseket, és alkalmazza az egyszeri adatszolgáltatás elvét annak érdekében, hogy a kedvezményezettek több időt fordíthassanak az eredmények elérésére, és kevesebbet a formalitásoknak való megfelelésre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés – ix a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	ixa.	a horizontális prioritások tekintetében a költségvetés általános érvényesítésének hangsúlyát valamennyi uniós finanszírozású projektben a kiadásalapú nyomon követésről az eredményorientált megközelítésre helyezze át; kitart amellett, hogy e prioritások hatékonyságát konkrét eredményekkel és kimutatható hatással kell mérni, nem pedig az elkülönített források mennyiségével; rendszeresen számoljon be az általánosan érvényesített kiadások tényleges teljesítményéről, és kéri, hogy a Bizottság hagyjon fel minden olyan intézkedéssel, vagy alapvetően alakítsa át azokat, amelyek nem mutatnak egyértelmű hozzáadott értéket és kézzelfogható eredményeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>42 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	42.	megelégedéssel veszi tudomásul, hogy a Számvevőszék által vizsgált bevételi rendszerek általában véve eredményesek voltak; ugyanakkor kéri a Bizottságot, hogy orvosolja a Számvevőszék által feltárt fennmaradó hiányosságokat, különösen azokat, amelyek a héa-fenntartásokkal összefüggő, régóta fennálló problémákhoz és a tradicionális saját forrásokat (TOR) érintő nyitott kérdésekhez kapcsolódnak;
	42.	hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a tagállamok teljesítsék a hozzáadottérték-adó (héa) és a tradicionális saját források (TOR) beszedésével kapcsolatos kötelezettségeiket, mivel ez az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét szolgálja, miközben garantálja az uniós kiadások finanszírozási terhének méltányos megosztását a tagállamok között, valamint biztosítja a tisztességes adózást és a tisztességes versenyt az egységes piacon; megelégedéssel veszi tudomásul, hogy a Számvevőszék által vizsgált bevételi rendszerek általában véve eredményesek voltak; ugyanakkor kéri a Bizottságot, hogy fokozza a meglévő saját források beszedésének javítására irányuló erőfeszítéseit, többek között a Számvevőszék által feltárt fennmaradó hiányosságok kezelése révén, különös tekintettel a héa-fenntartásokkal kapcsolatos régóta fennálló problémákra és a tradicionális saját forrásokkal kapcsolatos nyitott kérdésekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>42 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	42.	megelégedéssel veszi tudomásul, hogy a Számvevőszék által vizsgált bevételi rendszerek általában véve eredményesek voltak; ugyanakkor kéri a Bizottságot, hogy orvosolja a Számvevőszék által feltárt fennmaradó hiányosságokat, különösen azokat, amelyek a héa-fenntartásokkal összefüggő, régóta fennálló problémákhoz és a tradicionális saját forrásokat (TOR) érintő nyitott kérdésekhez kapcsolódnak;
	42.	megelégedéssel veszi tudomásul, hogy a Számvevőszék által vizsgált bevételi rendszerek általában véve eredményesek voltak; ugyanakkor sürgeti a Bizottságot, hogy orvosolja a Számvevőszék által feltárt fennmaradó hiányosságokat, különösen azokat, amelyek a héa-fenntartásokkal összefüggő, régóta fennálló problémákhoz és a tradicionális saját forrásokat (TOR) érintő nyitott kérdésekhez kapcsolódnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>42 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	42a.	megjegyzi, hogy az adózási szabályok és az adminisztratív gyakorlatok széttagoltsága az európai szintű cselekvés hiányából eredő mérhető „költséget” eredményez, beleértve a jogbizonytalanságot, az arbitrázslehetőségeket, az egyenlőtlen végrehajtási kapacitást és a túlzott megfelelési terheket; hangsúlyozza, hogy e költségek csökkentése anélkül mozgósíthat forrásokat, hogy további terheket róna az átlagpolgárokra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>42 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	42b.	hangsúlyozza, hogy a koordináció hiánya aláássa az egységes piacot és a tisztességes versenyt; célzott uniós szintű koordinációra szólít fel, amely a fogalommeghatározásokra, a jelentéstételre és az interoperabilitásra összpontosít, tiszteletben tartva ugyanakkor a tagállamok adómértékekkel kapcsolatos hatáskörét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>43 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	43.	hangsúlyozza, hogy az uniós vámrendszer reformja továbbra is problémát jelent a saját forrásokkal, valamint a szervezett bűnözés elleni küzdelemmel kapcsolatban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék megállapította, hogy a Bizottság nem dolgozott ki részletes tervet a vámreformra vonatkozó 2023. májusi javaslat végrehajtására;
	43.	hangsúlyozza, hogy az uniós vámrendszer reformja továbbra is fontos mind a saját források korszerűsítése, mind a szervezett bűnözés elleni hatékony küzdelem szempontjából; megjegyzi, hogy a Számvevőszék észrevétele szerint egyértelműbbé kell tenni a végrehajtás tervezését; hangsúlyozza az elfogadott reformelemek időben és összehangolt módon történő megvalósításának fontosságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>43 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	43.	hangsúlyozza, hogy az uniós vámrendszer reformja továbbra is problémát jelent a saját forrásokkal, valamint a szervezett bűnözés elleni küzdelemmel kapcsolatban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék megállapította, hogy a Bizottság nem dolgozott ki részletes tervet a vámreformra vonatkozó 2023. májusi javaslat végrehajtására;
	43.	hangsúlyozza, hogy az uniós vámrendszer reformja továbbra is problémát jelent a saját forrásokkal, valamint a szervezett bűnözés elleni európai és nemzeti szintű küzdelemmel kapcsolatban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék megállapította, hogy a Bizottság nem dolgozott ki részletes tervet a vámreformra vonatkozó 2023. májusi javaslat végrehajtására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>44 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	44.	hangsúlyozza, hogy a vámügyi reformra irányuló javaslat valamennyi elemének gyors elfogadását és végrehajtását továbbra is abszolút prioritásként kell kezelni; rámutat arra, hogy az uniós vámhatóság és az uniós vámügyi adatközpont létrehozásának biztosítania kell a valós idejű kockázatértékelést, a csalások felderítését és az egységes szabályalkalmazást, felváltva a széttagolt nemzeti rendszereket egy erősebb és digitalizált vámunió érdekében, és biztosítania kell a vámbevétel-kiesés jelentős csökkentését, ezért azt a lehető legnagyobb mértékben fel kell gyorsítani;
	44.	hangsúlyozza, hogy a vámügyi reformra irányuló javaslat valamennyi elemének gyors elfogadását és végrehajtását továbbra is abszolút prioritásként kell kezelni; rámutat arra, hogy az uniós vámhatóság és az uniós vámügyi adatközpont létrehozásának biztosítania kell a valós idejű kockázatértékelést, a csalások felderítését és az egységes szabályalkalmazást, felváltva a széttagolt nemzeti rendszereket egy erősebb és digitalizált vámunió érdekében, és biztosítania kell a vámbevétel-kiesés jelentős csökkentését, ezért azt a lehető legnagyobb mértékben fel kell gyorsítani; felhívja a Bizottságot, hogy terjesszen elő egyértelmű menetrendet a vámügyi reform végrehajtására vonatkozóan, beleértve az uniós vámhatóság és az uniós vámügyi adatközpont működőképessé tételét is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>44 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	44.	hangsúlyozza, hogy a vámügyi reformra irányuló javaslat valamennyi elemének gyors elfogadását és végrehajtását továbbra is abszolút prioritásként kell kezelni; rámutat arra, hogy az uniós vámhatóság és az uniós vámügyi adatközpont létrehozásának biztosítania kell a valós idejű kockázatértékelést, a csalások felderítését és az egységes szabályalkalmazást, felváltva a széttagolt nemzeti rendszereket egy erősebb és digitalizált vámunió érdekében, és biztosítania kell a vámbevétel-kiesés jelentős csökkentését, ezért azt a lehető legnagyobb mértékben fel kell gyorsítani;
	44.	hangsúlyozza, hogy a vámügyi reformra irányuló javaslat valamennyi elemének gyors elfogadását és végrehajtását továbbra is kulcsfontosságú prioritásnak kell tekinteni a vámunió megerősítése szempontjából; kiemeli, hogy az uniós vámhatóság és az uniós adatközpont létrehozásának hozzá kell járulnia a valós idejű kockázatértékeléshez, a csalások felderítéséhez és a vámszabályok egységes alkalmazásához, felváltva a széttagolt nemzeti rendszereket az erősebb digitalizált vámunió érdekében; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a reform jelentősen csökkentse a vámbevétel-kiesést, és fokozza az uniós vámellenőrzések hatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>45 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	45.	üdvözli az EPPO és az OLAF által annak érdekében tett erőfeszítéseket, hogy fellépjenek az uniós vámellenőrzések jelenlegi hiányosságainak szervezett kihasználása ellen;
	45.	üdvözli az EPPO és az OLAF által annak érdekében tett erőfeszítéseket, hogy fellépjenek az uniós vámellenőrzések jelenlegi hiányosságainak szervezett kihasználása ellen; ösztönzi az Európai Ügyészség operatív kapacitásának és szakértelmének megerősítését az uniós bevételeket és kiadásokat érintő szervezett bűnözési mintákkal kapcsolatban, többek között speciális közös feladatok és hírszerzésen alapuló kockázatelemzés révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>45 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	45a.	hangsúlyozza az elővigyázatossági intézkedések fontosságát a héacsalás elleni küzdelem összefüggésében; e tekintetben ösztönzi az olyan új megközelítések feltárását, mint a mintavétel és a korlátozott számú ellenőrzés eredményeinek statisztikai extrapolációja az érintett ügyletek teljes sokaságára, vagy a gyaníthatóan csalási célokra használt héaszámok megelőző jellegű zárolása;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>46 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	46.	üdvözli a Bizottság által többek között a következő többéves pénzügyi keretre vonatkozó javaslatcsomag részeként előterjesztett, új saját forrásokra vonatkozó javaslatokat, amelyeknek fedezniük kell legalább a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében nyújtott hitelek kamataival és visszafizetésével kapcsolatos kiadásokat annak biztosítása érdekében, hogy ezek a kiadások ne korlátozzák a rendes uniós kiadási programokra rendelkezésre álló uniós forrásokat;
	46.	üdvözli a Bizottság által többek között a következő többéves pénzügyi keretre vonatkozó javaslatcsomag részeként előterjesztett, új saját forrásokra vonatkozó javaslatokat, amelyeknek fedezniük kell legalább a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében nyújtott hitelek kamataival és visszafizetésével kapcsolatos kiadásokat annak biztosítása érdekében, hogy ezek a kiadások ne korlátozzák a rendes uniós kiadási programokra rendelkezésre álló uniós forrásokat; elismeri ugyanakkor, hogy amennyiben a meglévő javaslatok nem valósulnak meg, más bevételi forrásokat is fontolóra lehet venni; úgy véli, hogy lehetséges megoldásként fel kell tárni a digitális szolgáltatási adóban és a pénzügyi tranzakciós adóban rejlő bevételi lehetőségeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>46 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	46.	üdvözli a Bizottság által többek között a következő többéves pénzügyi keretre vonatkozó javaslatcsomag részeként előterjesztett, új saját forrásokra vonatkozó javaslatokat, amelyeknek fedezniük kell legalább a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz keretében nyújtott hitelek kamataival és visszafizetésével kapcsolatos kiadásokat annak biztosítása érdekében, hogy ezek a kiadások ne korlátozzák a rendes uniós kiadási programokra rendelkezésre álló uniós forrásokat;
	46.	elutasítja a Bizottság által – többek között a következő többéves pénzügyi keretre vonatkozó javaslatcsomag részeként – előterjesztett, új saját forrásokra vonatkozó javaslatokat; hangsúlyozza, hogy minden új saját forrást értékelni kell a nemzeti szinten már amúgy is magas adóterheket viselő polgárok kettős adóztatásának kockázata, az Unió versenyképességére és a vállalkozások áthelyezésére gyakorolt lehetséges hatás, valamint a beszedés és a megfelelés további adminisztratív költségei szempontjából; hangsúlyozza, hogy az adósságszolgálati kötelezettségekre adott elsődleges válasznak a kiadási fegyelemnek és a meglévő források újraelosztásának kell lennie, nem pedig új bevételi források automatikus létrehozásának;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>47 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	fokozza intézkedéseit a vámügyi reform lehető leggyorsabb végrehajtásának biztosítása érdekében, beleértve az uniós vámhatóság létrehozását és kezdeti működését, valamint az uniós vámügyi adatközpont fejlesztését, bevezetését és karbantartását;
	(i)	fokozza intézkedéseit a vámügyi reform lehető leggyorsabb végrehajtásának biztosítása érdekében, beleértve az uniós vámhatóság létrehozását és kezdeti működését, valamint az uniós vámügyi adatközpont fejlesztését, bevezetését és karbantartását, egyértelmű menetrend alapján;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>47 bekezdés – i pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(i)	fokozza intézkedéseit a vámügyi reform lehető leggyorsabb végrehajtásának biztosítása érdekében, beleértve az uniós vámhatóság létrehozását és kezdeti működését, valamint az uniós vámügyi adatközpont fejlesztését, bevezetését és karbantartását;
	(i)	tegye meg a szükséges intézkedéseket a vámügyi reform időben történő és hatékony végrehajtásának támogatása érdekében, beleértve az uniós vámhatóság létrehozását és kezdeti működését, valamint az uniós vámügyi adatközpont fejlesztését, bevezetését és karbantartását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>47 bekezdés – iii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iii)	orvosolja a Számvevőszék által feltárt fennmaradó hiányosságokat, különösen azokat, amelyek a héa-fenntartásokkal összefüggő, régóta fennálló problémákat és a tradicionális saját forrásokkal (TOR) kapcsolatos nyitott kérdéseket érintik;
	(iii)	fokozza az Unió meglévő forrásokból származó bevételeinek hatékonyabb begyűjtését célzó erőfeszítéseit, többek között azáltal, hogy orvosolja a Számvevőszék által feltárt fennmaradó hiányosságokat, különösen azokat, amelyek a héa-fenntartásokkal összefüggő, régóta fennálló problémákat és a tradicionális saját forrásokkal (TOR) kapcsolatos nyitott kérdéseket érintik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>47 bekezdés – iv pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	(iv)	továbbra is dolgozzon a kiegészítő új saját források bevezetésén;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>47 bekezdés – iv a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(iva)	hangsúlyozza, hogy az e-kereskedelem gyors növekedése továbbra is komoly kihívás elé állítja a vámhatóságokat, és jelentősen hozzájárul a vámbevétel-kieséshez; kéri az e-kereskedelmi platformok ellenőrzésének megerősítését; hangsúlyozza, hogy a hatékony vámellenőrzéshez megfelelő emberi, technikai és pénzügyi erőforrásokra van szükség mind uniós, mind nemzeti szinten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Tamás Deutsch, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>47 bekezdés – iv a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	(iva)	felhívja a Bizottságot, hogy folytasson hatékonyabb küzdelmet az uniós forrásokra irányuló csalás ellen, és erősítse meg visszafizettetési mechanizmusát ahelyett, hogy új uniós adók létrehozását mérlegelné;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>51 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	51.	aggodalommal veszi tudomásul a Számvevőszék azon észrevételét, hogy a hibák által leginkább érintett terület a kutatási és innovációs kiadások, különösen a személyzeti költségek; megjegyzi, hogy a Számvevőszék a mintában szereplő 99 kutatási és innovációs tranzakció közül 26-nál talált számszerűsíthető hibát;
	51.	aggodalommal veszi tudomásul a Számvevőszék azon észrevételét, hogy a kutatás továbbra is magas kockázatú kiadási terület, különösen a személyzeti költségek terén; megjegyzi, hogy a Számvevőszék a mintában szereplő 99 kutatási és innovációs tranzakció közül 26-nál talált számszerűsíthető hibát; elismeri, hogy a források folyósításának módja közvetlen hatással van a hibák kockázatára, és tisztában van a kutatás területén általában alkalmazott, költségtérítés-alapú finanszírozással kapcsolatos komplex szabályokkal; e tekintetben hangsúlyozza az uniós kutatási és innovációs programokra irányadó szabályok egyszerűsítésének szükségességét, amelynek célja a hibák kockázatának csökkentése és egyúttal a kedvezményezettek, különösen a kkv-k uniós finanszírozáshoz való hozzáférésének megkönnyítése;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>53 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	53.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék hiányosságokat tárt fel a bejelentett eredmények nyomonkövethetőségében, különösen a Horizont 2020 esetében; alapvető fontosságúnak tartja a teljesítménymutatók meghatározásához használt adatok nyomonkövethetőségének és megbízhatóságának ellenőrzését és biztosítását; aggodalommal állapítja meg, hogy az egyszerűsített költségelszámolási módszerek és a költségektől független finanszírozáson alapuló teljesítési modellek bevezetése és növekvő használata miatt a teljesítményadatok nyomonkövethetőségének és megbízhatóságának hiányosságai hátrányosan érinthetik az Unió pénzügyi érdekeit;
	53.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék olyan területeket azonosított, ahol javítható lenne a bejelentett eredmények nyomonkövethetősége, különösen a Horizont 2020 esetében; hangsúlyozza, hogy fontos ellenőrizni és biztosítani a teljesítménymutatók meghatározásához használt adatok nyomonkövethetőségét és megbízhatóságát; megállapítja, hogy az egyszerűsített költségelszámolási módszerek és a költségektől független finanszírozási modellek bevezetése és növekvő használata miatt foglalkozni kell a teljesítményadatok nyomonkövethetőségének és megbízhatóságának hiányosságaival az Unió pénzügyi érdekeinek védelme érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>54 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	54.	aggodalommal veszi tudomásul a Számvevőszék azon megállapítását, hogy a Bizottság nem tudott projektszintű információkat szolgáltatni az InvestEU-ra vonatkozóan, mivel azt közvetett irányítással hajtják végre, amit nyomonkövetési látogatások egészítenek ki; sajnálatát fejezi ki a Bizottság válasza miatt, amely szerint sem a garanciamegállapodások, sem az InvestEU-rendelet nem kötelezi az InvestEU végrehajtó partnereit arra, hogy projektszinten beszámoljanak a fő teljesítménymutatókról; úgy véli, hogy a közvetett irányítás keretében végrehajtott pénzügyi eszközökre, például az InvestEU-ra vonatkozó megerősített teljesítményjelentésnek a projektszintű adatokon kell alapulnia;
	54.	aggodalommal veszi tudomásul a Számvevőszék azon megállapítását, hogy a Bizottság nem tudott projektszintű információkat szolgáltatni az InvestEU-ra vonatkozóan, mivel azt közvetett irányítással hajtják végre, amit nyomonkövetési látogatások egészítenek ki; sajnálatát fejezi ki a Bizottság válasza miatt, amely szerint sem a garanciamegállapodások, sem az InvestEU-rendelet nem kötelezi az InvestEU végrehajtó partnereit arra, hogy projektszinten beszámoljanak a fő teljesítménymutatókról; úgy véli, hogy a közvetett irányítás keretében végrehajtott pénzügyi eszközökre, például az InvestEU-ra vonatkozó megerősített teljesítményjelentésnek a projektszintű adatokon kell alapulnia; hangsúlyozza, hogy az Európai Beruházási Banknak az InvestEU fő végrehajtó partnereként a legmagasabb szintű átláthatósági és elszámoltathatósági normákhoz kell tartania magát az általa kezelt, az adófizetők pénzéből biztosított garanciák nagyságrendjével arányosan; felhívja a Bizottságot, hogy garanciavállalóként használja fel befolyását arra, hogy előírja az EBB számára, hogy szolgáltasson a fő teljesítménymutatókra vonatkozó projektszintű adatokat, és azokat időben, géppel olvasható formátumban bocsássa a mentesítésért felelős hatóság rendelkezésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>56 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;
	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén; emlékeztet arra, hogy a Draghi-jelentés hangsúlyozza, hogy a kutatás és az innováció terén elért kiválóság alapvető fontosságú az EU versenyképessége szempontjából, és hogy az uniós kutatási és innovációs rendszeren belül, beleértve a Horizont Európa programot is, csak egy kiválasztási kritériumnak kell lennie, nevezetesen a kiválóságnak; e tekintetben megismétli azon álláspontját, hogy a kutatás és az innováció finanszírozását továbbra is a kiválóság elvének kell meghatároznia, és annak továbbra is érdemeken kell alapulnia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>56 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;
	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – részben a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelése céljából – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében javítani kell a meglévő K+I-finanszírozás hatékony kiosztását és kezelését, többek között a pályázókra nehezedő adminisztratív terhek csökkentése és annak biztosítása révén, hogy a finanszírozási döntések a tudományos kiválóságon és a gazdasági hatáson alapuljanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>56 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;
	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az újonnan felmerülő prioritások és kihívások megfelelő kezelése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>56 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;
	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>56 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	56.	kiemeli az uniós kutatást és innovációt (K+I) szolgáló finanszírozási programok fontosságát az Unió tudományos, társadalmi, gazdasági és technológiai fejlődése, az egyenlőtlenségek csökkentése, a zöld és digitális átállás megvalósítása, valamint az Unió Oroszországtól való energiafüggőségének csökkentése szempontjából; hangsúlyozza, hogy – a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelését is figyelembe véve – az Unió versenyképességének fokozása és az innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén;
	56.	hangsúlyozza, hogy – részben a Draghi-jelentés vonatkozó ajánlásainak kezelése céljából – az Unió versenyképességének, technológiai vezető szerepének és stratégiai autonómiájának fokozása és a globális versenytársakhoz képest fennálló innovációs szakadék megszüntetése érdekében további finanszírozásra van szükség a K+I területén, és létfontosságú a kutatásra és az innovációra irányuló erőteljesebb és célzottabb befektetési erőfeszítés, amelyhez a szabályozás egyszerűsítése és a magántőke hatékonyabb mozgósítása társul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>57 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	57.	megjegyzi, hogy a Horizont 2020 utólagos értékelése úgy becsülte, hogy 2040-re a programhoz kapcsolódó költségek minden egyes eurója öt euró értékű hasznot állítanak elő a társadalom számára; mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a független szakértők által magas színvonalúnak minősített pályázatok 74%-át költségvetési korlátok miatt nem lehetett finanszírozni; megjegyzi, hogy az összes magas színvonalú javaslat finanszírozásához további 159 milliárd EUR-ra lett volna szükség; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy elegendő finanszírozást biztosítsanak az uniós K+I számára az Unió fenntartható jólétének és versenyképességének fokozása érdekében;
	57.	megjegyzi, hogy a Horizont 2020 utólagos értékelése úgy becsülte, hogy 2040-re a programhoz kapcsolódó költségek minden egyes eurója öt euró értékű hasznot állítanak elő a társadalom számára; mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a független szakértők által magas színvonalúnak minősített pályázatok 74%-át költségvetési korlátok miatt nem lehetett finanszírozni; megjegyzi, hogy az összes magas színvonalú javaslat finanszírozásához további 159 milliárd EUR-ra lett volna szükség; hangsúlyozza, hogy fontos teljes mértékben kihasználni a kiválósági pecsétet és más kiegészítő uniós és nemzeti finanszírozási eszközöket, köztük a kohéziós politika eszközeit is a magas színvonalú, de támogatásban nem részesülő kutatási és innovációs projektek támogatására és a regionális innovációs ökoszisztémák Unió-szerte történő megerősítésére; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy elegendő finanszírozást biztosítsanak az uniós K+I számára az Unió fenntartható jólétének és versenyképességének fokozása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>58 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	58.	hangsúlyozza az uniós K+I-finanszírozásra vonatkozó szabályok és eljárások egyszerűsítésének fontosságát a kedvezményezettek finanszírozáshoz való hozzáférésének és a program végrehajtásának megkönnyítése érdekében; aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon megállapítása miatt, hogy a Horizont Európa keretében a kedvezményezettek költségbeszámolóinak megkönnyítése érdekében bevezetett egyszerűsítések ellenére a Számvevőszék nem talált jelentős különbségeket a Horizont 2020 és a Horizont Európa között a kiadások szabályszerűsége tekintetében;
	58.	hangsúlyozza, hogy a túlzott adminisztratív bonyolultság aránytalanul kizárja a kevesebb erőforrással rendelkező szereplőket és régiókat, ezért az egyszerűsítés alapvető előfeltétele a programhoz való méltányos hozzáférésnek, hogy az Unió egész területén a szereplők szélesebb köre válhasson versenyképesebbé a K+I terén; kiemeli, hogy az egyszerűsítési intézkedéseket úgy kell megtervezni, hogy azok előnyösek legyenek az első ízben pályázók, a kkv-k és a regionális egyetemek számára, ugyanakkor előmozdítják a kisebb és rugalmasabb konzorciumokat, a moduláris projektstruktúrákat és a szakaszos részvételt annak érdekében, hogy megkönnyítsék a szélesebb körű részvételt és a hatékony bevonást az Unió valamennyi területén; aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon megállapítása miatt, hogy a Horizont Európa keretében a kedvezményezettek költségbeszámolóinak megkönnyítése érdekében bevezetett egyszerűsítések ellenére a Számvevőszék nem talált jelentős különbségeket a Horizont 2020 és a Horizont Európa között a kiadások szabályszerűsége tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>60 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	60.	megjegyzi, hogy 2024-ben a Bizottság folytatta az egyszerűsített költségelszámolási módszerek, például az egyösszegű átalányok és az egységköltségek bevezetését a Horizont Európában, és az egyösszegű finanszírozás a 2024. évi munkaprogramokban a pályázati felhívás teljes költségvetésének 27%-át tette ki; emlékeztet a Számvevőszék azon pontosítására, hogy az egyösszegű támogatások odaítélésekor a kedvezményezettek a ténylegesen felmerült költségektől függetlenül minden egyes elvégzett munkacsomag után előre meghatározott egyösszegű átalányban részesülnek; megjegyzi továbbá, hogy a Bizottság célja, hogy 2027-re a pályázati felhívás költségvetésének legalább 50%-át egyösszegű átalány formájában biztosítsa a közzétett munkaprogramokban; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az éves jelentés 5.4. háttérmagyarázatában kifejtett okok miatt a Számvevőszék nem tudta értékelni, hogy az általa ellenőrzött egyösszegű támogatás esetében szükséges és indokolt volt-e egy felszerelésekre vonatkozó konkrét tétel felvétele a költségvetési javaslatba;
	60.	megjegyzi, hogy 2024-ben a Bizottság folytatta az egyszerűsített költségelszámolási módszerek, például az egyösszegű átalányok és az egységköltségek bevezetését a Horizont Európában, és az egyösszegű finanszírozás a 2024. évi munkaprogramokban a pályázati felhívás teljes költségvetésének 27%-át tette ki; emlékeztet a Számvevőszék azon pontosítására, hogy az egyösszegű támogatások odaítélésekor a kedvezményezettek a ténylegesen felmerült költségektől függetlenül minden egyes elvégzett munkacsomag után előre meghatározott egyösszegű átalányban részesülnek; megjegyzi továbbá, hogy a Bizottság célja, hogy 2027-re a pályázati felhívás költségvetésének legalább 50%-át egyösszegű átalány formájában biztosítsa a közzétett munkaprogramokban; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az éves jelentés 5.4. háttérmagyarázatában kifejtett okok miatt a Számvevőszék nem tudta értékelni, hogy az általa ellenőrzött egyösszegű támogatás esetében szükséges és indokolt volt-e egy felszerelésekre vonatkozó konkrét tétel felvétele a költségvetési javaslatba; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a jövőbeli finanszírozási eszközök tartalmazzanak biztosítékokat a ténylegesen nem megvásárolt, de az átalány-költségvetésben feltüntetett felszerelésekhez kapcsolódó túlkompenzáció elkerülésére, összhangban a Számvevőszék észrevételeivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>61 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	61.	elismeri, hogy a Horizont Európa időközi értékelése megállapította, hogy az egyösszegű átalányok valódi egyszerűsítést biztosítottak a kedvezményezettek számára, mivel a becsült megtakarítások adminisztratív költségeik 14–30%-a között mozognak; tudomásul veszi a Horizont 2020 és a Horizont Európa 2018–2024 keretében nyújtott egyösszegű átalányfinanszírozás Bizottság által elvégzett értékelésének megállapításait, beleértve azt is, hogy a kedvezményezettek arról is beszámoltak a Bizottságnak, hogy üdvözölnék, ha egyértelműbb lenne az egyösszegű támogatások ellenőrzésének módja; nagyra értékeli, hogy 2024-ben a Bizottság utólagos ellenőrzési stratégiát vezetett be a Horizont Európa vissza nem térítendő támogatásaira vonatkozóan, beleértve az egyösszegű támogatások utólagos technikai felülvizsgálatának módszertanát is; megjegyzi, hogy a Bizottság 2024 negyedik negyedévében elindította a Horizont Európa első 30 utólagos technikai felülvizsgálatát;
	61.	elismeri, hogy a Horizont Európa időközi értékelése megállapította, hogy az egyösszegű átalányok valódi egyszerűsítést biztosítottak a kedvezményezettek számára, mivel a becsült megtakarítások adminisztratív költségeik 14–30%-a között mozognak; tudomásul veszi a Horizont 2020 és a Horizont Európa 2018–2024 keretében nyújtott egyösszegű átalányfinanszírozás Bizottság által elvégzett értékelésének megállapításait, beleértve azt is, hogy a kedvezményezettek arról is beszámoltak a Bizottságnak, hogy üdvözölnék, ha egyértelműbb lenne az egyösszegű támogatások ellenőrzésének módja; nagyra értékeli, hogy 2024-ben a Bizottság utólagos ellenőrzési stratégiát vezetett be a Horizont Európa vissza nem térítendő támogatásaira vonatkozóan, beleértve az egyösszegű támogatások utólagos technikai felülvizsgálatának módszertanát is; megjegyzi, hogy a Bizottság 2024 negyedik negyedévében elindította a Horizont Európa első 30 utólagos technikai felülvizsgálatát; elismeri ugyanakkor a Számvevőszék azon észrevételét, amely szerint míg az egyértelműen meghatározott munkafolyamatok esetében alkalmazhatók átalányösszegek, az ilyen rendszerek végrehajtásában nehézségek jelentkeznének, ha a munkafolyamatokat elhalasztanák, csak részben fejeznék be, vagy más tevékenységekkel helyettesítenék; ezért felhívja a Bizottságot, hogy vizsgálja meg az egyösszegű támogatások egy reprezentatív mintáját, és elemezze az azok végrehajtásából levont tanulságokat és az uniós pénzügyi támogatás megállapítására használt módszereket, mielőtt az egyösszegű támogatások alkalmazását még jobban kiterjesztené a jövőbeli finanszírozási eszközökben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Tamás Deutsch, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>62 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	62a.	felszólít a magyar egyetemeket a Horizont Európa programból kizáró diszkriminatív határozat azonnali visszavonására;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint jelenleg kifejezetten a projekt befejezését követően nem követi nyomon, hogy az uniós finanszírozású K+I projektek eredményeit kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra használják-e fel; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az adófizetők számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;
	63.	megjegyzi, hogy az európai védelem megerősítése megköveteli a kutatásnak és az innovációnak a Horizont Európa programon belüli megnövelt támogatását; hangsúlyozza, hogy a kialakulóban lévő technológiák jelentős potenciált hordoznak az Unió biztonságához és rezilienciájához való hozzájárulás szempontjából, különösen olyan területeken, mint a mesterséges intelligencia, a kiberbiztonság és a kvantuminformatika; úgy véli, hogy a polgári célú kutatási és innovációs programokat ezért megfelelően támogatni kell és biztosítani kell azok stratégiai összehangolását, többek között azáltal, hogy adott esetben lehetővé teszik azok eredményeinek kettős célú felhasználását, ily módon elősegítve az EU védelmi képességeinek megőrzését; hangsúlyozza, hogy el kell kerülni a széttagolt nemzeti megoldásokból és a párhuzamos erőfeszítésekből eredő magas költségeket; hangsúlyozza, hogy az uniós szintű közös projektek költséghatékonyabbak, egyértelmű európai hozzáadott értéket teremtenek, és erősítik az interoperabilitást; hangsúlyozza, hogy a tagállamok közötti szinergiákat még inkább elő kell mozdítani az uniós költségvetés hatékony és gazdaságos felhasználásának biztosítása és a közberuházások hatásának maximalizálása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint jelenleg kifejezetten a projekt befejezését követően nem követi nyomon, hogy az uniós finanszírozású K+I projektek eredményeit kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra használják-e fel; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az adófizetők számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;
	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint jelenleg kifejezetten a projekt befejezését követően nem követi nyomon, hogy az uniós finanszírozású K+I projektek eredményeit kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra használják-e fel; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az európai adófizetők, valamint az európai vállalkozások számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint jelenleg kifejezetten a projekt befejezését követően nem követi nyomon, hogy az uniós finanszírozású K+I projektek eredményeit kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra használják-e fel; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az adófizetők számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;
	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; aggodalommal veszi tudomásul a Bizottság válaszát, amely szerint jelenleg a projekt befejezését követően nem követi nyomon kifejezetten, hogy az uniós finanszírozású K+I projektek eredményeit kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra használják-e fel; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az adófizetők számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint jelenleg kifejezetten a projekt befejezését követően nem követi nyomon, hogy az uniós finanszírozású K+I projektek eredményeit kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra használják-e fel; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az adófizetők számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;
	63.	megjegyzi, hogy az uniós kutatási és innovációs programok, köztük a Horizont Európa támogatják a polgári alkalmazásokra szolgáló fejlett technológiák fejlesztését, de elismeri, hogy bizonyos technológiák eredendően a kettős felhasználás kockázatával járhatnak; felhívja a Bizottságot, hogy az uniós követelményeknek megfelelően biztosítsa a potenciálisan kettős felhasználású, katonai vagy védelmi alkalmazásokra is felhasználható, uniós finanszírozású K+I projektek nyomon követésének megfelelő ellenőrzését; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az Unió nemzetközi jog szerinti értékeivel és kötelezettségeivel; hangsúlyozza ugyanakkor, hogy a társadalmi hatás maximalizálása és az adófizetők számára a beruházások megfelelő megtérülésének biztosítása érdekében a Bizottságnak meg kell erősítenie az uniós finanszírozású kutatási eredmények nyomon követését, beleértve azok kereskedelmi felhasználásba való átültetését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	63a.	felhívja a Bizottságot, hogy gyakoroljon nyomást az Európai Beruházási Bankra annak érdekében, hogy az erősítse meg az összeférhetetlenség megelőzésére szolgáló mechanizmusokat, beleértve az EBB alelnökei számára előírt szigorúbb várakozási időszakot és a származási országukat érintő döntésekben való részvételükre vonatkozó egyértelműbb szabályokat; hangsúlyozza, hogy az adófizetők pénzéből nyújtott hitelek hatékony és eredményes kezelésébe vetett közbizalom feltétele a legmagasabb szintű intézményi integritás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	63b.	aggodalmát fejezi ki a Northvolt AB csődje miatt, amely annak ellenére következett be, hogy a vállalat 942,6 millió EUR összegű EBB-hitelben részesült; megjegyzi, hogy a jelek szerint más jelentős EBB-beruházások is hasonló kockázati profillal rendelkeznek; emlékeztet arra, hogy az EBB hitelezésének alapja, a 248,8 milliárd EUR összegű jegyzett tőke adófizetői kötelezettséget testesít meg; felhívja a Bizottságot, hogy vegye fel a kapcsolatot az EBB-vel annak biztosítása céljából, hogy a nagyszabású beruházások kockázatértékelési profilját független felülvizsgálatnak vessék alá, és az EBB közölje az olyan esetekből levont tanulságokat, amikor jelentős hitelnyújtást követően fizetésképtelenség következett be; hangsúlyozza, hogy a mentesítésért felelős hatóságnak felügyeleti feladatkörei ellátásához átfogó tájékoztatásra van szüksége az EBB kockázatkezelési gyakorlatait illetően;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	63c.	támogatja a Kapcsolattartó Bizottság CC 1/2025. számú nyilatkozatának megállapításait, amelyek kritikus ellenőrzési hiányosságokra mutatnak rá az Európai Beruházási Bankkal kapcsolatban; felhívja a figyelmet arra a paradoxonra, hogy az EBB folyamatosan bővíti megbízatása körét, míg a külső ellenőrzési hatáskörök tartósan korlátozottak; felhívja a Bizottságot, hogy aktívan támogassa, hogy az Európai Számvevőszék teljes körű ellenőrzési jogkört kapjon az EBB tekintetében, többek között a Szerződések szükséges módosítása révén; hangsúlyozza, hogy az EBB-hitelezés mérlegen kívüli jellege miatt – mivel az nem jelenik meg a nemzeti adósságstatisztikákban – a szigorú külső ellenőrzés nem csupán kívánatos, hanem alapvető a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás, valamint a demokratikus elszámoltathatóság szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>63 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	63d.	megállapítja, hogy a több mint 90 napja lejárt esedékességű EBB-kifizetések aránya 2024-ben megháromszorozódott, és összesen 281,3 millió EUR-t tett ki (a teljes hitelportfólió 0,06%-a), szemben a 2023 végi 82,4 millió EUR-val (0,02%); kiemeli, hogy a nemteljesítő kitettségek és a késedelmes kifizetések e növekedése jelentősen meghaladta a teljes hitelportfólió 2%-os növekedését; felhívja a Bizottságot, hogy az EBB-től kérjen részletes elemzést a portfólió minőségének romlása mögött álló tényezőkről, és számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak az e tendencia megfordítására hozott intézkedésekről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>64 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	64.	emlékeztet arra, hogy 2022. március 10-én az Európai Parlament úgy határozott, hogy létrehozza a PEGA bizottságot a Pegasus és azzal egyenértékű kémszoftverek használatával összefüggésben az uniós jog alkalmazása során állítólagosan elkövetett jogsértések vagy hivatali visszásságok kivizsgálására, valamint hogy a PEGA bizottság munkáját követően elfogadta az Európai Parlament Tanácshoz és Bizottsághoz intézett, 2023. június 15-i ajánlását6; mély aggodalmának ad hangot azon médiabeszámolók7miatt, amelyek szerint uniós finanszírozással közvetlenül támogattak olyan vállalatokat, amelyek részt vettek kémszoftverek olyan szervezetek általi fejlesztésében, telepítésében és exportjában, amelyek technológiáit újságírók, emberijog-védők és politikai szereplők jogellenes megfigyelésével hoztak összefüggésbe az Unióban és harmadik országokban; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint az uniós források megfelelő felhasználását különböző szerződéses rendelkezések biztosítják, például a fellépés végrehajtása során a legmagasabb szintű etikai normák és az alkalmazandó jog tiszteletben tartására vonatkozó kötelezettséggel, valamint az alapvető uniós értékek tiszteletben tartásának biztosítására vonatkozó kötelezettséggel kapcsolatban, és hogy e kötelezettségek be nem tartása különböző szerződéses intézkedéseket eredményezhet, beleértve a szerződés vagy a kifizetések felfüggesztését és a szerződés felmondását; tudomásul veszi továbbá a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint úgy véli, hogy számos intézkedést vezetett be annak a kockázatnak a kezelésére, hogy a kémszoftverek rossz kezekbe kerülhetnek, és növelte a kémszoftverek potenciális áldozatainak védelmét, beleértve tömegtájékoztatás szabadságáról szóló európai rendeletet, az elektronikus hírközlési adatvédelmi irányelvet, a kiberrezilienciáról szóló jogszabályt és a kettős felhasználású termékekről szóló rendeletet, és hogy éves jogállamisági jelentései a kémszoftverek jogellenes használatára vonatkozó állításokkal kapcsolatos fejleményekre is kiterjednek;
	64.	emlékeztet arra, hogy 2022. március 10-én az Európai Parlament úgy határozott, hogy létrehozza a PEGA bizottságot a Pegasus és azzal egyenértékű kémszoftverek használatával összefüggésben az uniós jog alkalmazása során állítólagosan elkövetett jogsértések vagy hivatali visszásságok kivizsgálására, valamint hogy a PEGA bizottság munkáját követően elfogadta az Európai Parlament Tanácshoz és Bizottsághoz intézett, 2023. június 15-i ajánlását [6]; megjegyzi, hogy a média potenciális kockázatokról számolt be azzal kapcsolatban, hogy az uniós finanszírozás közvetve kapcsolódhat megfigyelési technológiákat fejlesztő vállalatokhoz, de hangsúlyozza, hogy ellenőrzött bizonyítékok nélkül nem szabad jogellenes magatartásra vonatkozó következtetéseket levonni; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint az uniós források megfelelő felhasználását különböző szerződéses rendelkezések biztosítják, amelyek megkövetelik az alkalmazandó jog és az uniós értékek tiszteletben tartását, és e kötelezettségek be nem tartása különböző szerződéses intézkedéseket eredményezhet, beleértve a szerződés vagy a kifizetések felfüggesztését és a szerződés felmondását; tudomásul veszi továbbá a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint úgy véli, hogy számos intézkedést vezetett be annak a kockázatnak a kezelésére, hogy a kémszoftverek rossz kezekbe kerülhetnek, és növelte a kémszoftverek potenciális áldozatainak védelmét, beleértve tömegtájékoztatás szabadságáról szóló európai rendeletet, az elektronikus hírközlési adatvédelmi irányelvet, a kiberrezilienciáról szóló jogszabályt és a kettős felhasználású termékekről szóló rendeletet, és hogy éves jogállamisági jelentései a kémszoftverek jogellenes használatára vonatkozó állításokkal kapcsolatos fejleményekre is kiterjednek;

	_________________
	

	6 Elfogadott szövegek: P9_TA(2023)0244. https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0244_HU.html.
	

	7 https://www.ftm.eu/articles/spyware-industry-eu-subsidies-surveillance-concers.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>65 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	65.	tudomásul veszi a Bizottság CONT bizottságnak adott válaszát, amely szerint a szóban forgó vállalatok 2021 óta összesen 12,77 millió EUR-t kaptak az uniós költségvetésből; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős előadó ismételt kérései ellenére a Bizottság csak részleges információkat osztott meg a CONT bizottsággal a kémszoftvereket vagy intruzív megfigyelő technológiákat gyártó cégek számára elkülönített uniós finanszírozás teljes összegéről, mivel az általa adott válasz a pénzügyi átláthatósági rendszerben (FTS) már nyilvánosan hozzáférhető információkra korlátozódik, amely jelenleg csak a közvetlen irányítás alatt álló kedvezményezettekre és vállalkozókra, valamint a közvetett irányítás alatt álló végrehajtó partnerekre vonatkozó információkat teszi közzé; úgy véli, hogy médiabeszámolók alapján nem zárható ki, hogy a szóban forgó vállalatok megosztott irányítású programokból is részesültek uniós finanszírozásban, és hogy további, kémszoftverekkel foglalkozó vállalatok is részesülhettek uniós finanszírozásban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős hatóság hiányos választ kapott a kérésére;
	65.	tudomásul veszi a Bizottság CONT bizottságnak adott válaszát, amely szerint a szóban forgó vállalatok 2021 óta összesen 12,77 millió EUR-t kaptak az uniós költségvetésből; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság csak részleges információkat osztott meg a CONT bizottsággal a kémszoftvereket vagy intruzív megfigyelő technológiákat gyártó cégek számára elkülönített uniós finanszírozás teljes összegéről, mivel az általa adott válasz a pénzügyi átláthatósági rendszerben (FTS) már nyilvánosan hozzáférhető információkra korlátozódik, amely jelenleg csak a közvetlen irányítás alatt álló kedvezményezettekre és vállalkozókra, valamint a közvetett irányítás alatt álló végrehajtó partnerekre vonatkozó információkat teszi közzé; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős hatóság hiányos választ kapott a kérésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>65 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	65.	tudomásul veszi a Bizottság CONT bizottságnak adott válaszát, amely szerint a szóban forgó vállalatok 2021 óta összesen 12,77 millió EUR-t kaptak az uniós költségvetésből; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős előadó ismételt kérései ellenére a Bizottság csak részleges információkat osztott meg a CONT bizottsággal a kémszoftvereket vagy intruzív megfigyelő technológiákat gyártó cégek számára elkülönített uniós finanszírozás teljes összegéről, mivel az általa adott válasz a pénzügyi átláthatósági rendszerben (FTS) már nyilvánosan hozzáférhető információkra korlátozódik, amely jelenleg csak a közvetlen irányítás alatt álló kedvezményezettekre és vállalkozókra, valamint a közvetett irányítás alatt álló végrehajtó partnerekre vonatkozó információkat teszi közzé; úgy véli, hogy médiabeszámolók alapján nem zárható ki, hogy a szóban forgó vállalatok megosztott irányítású programokból is részesültek uniós finanszírozásban, és hogy további, kémszoftverekkel foglalkozó vállalatok is részesülhettek uniós finanszírozásban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős hatóság hiányos választ kapott a kérésére;
	65.	tudomásul veszi a Bizottság CONT bizottságnak adott válaszát, amely szerint a szóban forgó vállalatok 2021 óta összesen 12,77 millió EUR-t kaptak az uniós költségvetésből; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős előadó ismételt kérései ellenére a Bizottság csak részleges információkat osztott meg a CONT bizottsággal a kémszoftvereket vagy intruzív megfigyelő technológiákat gyártó cégek számára elkülönített uniós finanszírozás teljes összegéről, mivel az általa adott válasz a pénzügyi átláthatósági rendszerben (FTS) már nyilvánosan hozzáférhető információkra korlátozódik, amely jelenleg csak a közvetlen irányítás alatt álló kedvezményezettekre és vállalkozókra, valamint a közvetett irányítás alatt álló végrehajtó partnerekre vonatkozó információkat teszi közzé; úgy véli, hogy médiabeszámolók alapján nem zárható ki, hogy a szóban forgó vállalatok megosztott irányítású programokból is részesültek uniós finanszírozásban, és hogy további, kémszoftverekkel foglalkozó vállalatok is részesülhettek uniós finanszírozásban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős hatóság hiányos választ kapott a kérésére; felhívja a Bizottságot, hogy mutasson be egy, a kémszoftverekkel az Unióban történő visszaélések megelőzésére irányuló cselekvési tervet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>65 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	65.	tudomásul veszi a Bizottság CONT bizottságnak adott válaszát, amely szerint a szóban forgó vállalatok 2021 óta összesen 12,77 millió EUR-t kaptak az uniós költségvetésből; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős előadó ismételt kérései ellenére a Bizottság csak részleges információkat osztott meg a CONT bizottsággal a kémszoftvereket vagy intruzív megfigyelő technológiákat gyártó cégek számára elkülönített uniós finanszírozás teljes összegéről, mivel az általa adott válasz a pénzügyi átláthatósági rendszerben (FTS) már nyilvánosan hozzáférhető információkra korlátozódik, amely jelenleg csak a közvetlen irányítás alatt álló kedvezményezettekre és vállalkozókra, valamint a közvetett irányítás alatt álló végrehajtó partnerekre vonatkozó információkat teszi közzé; úgy véli, hogy médiabeszámolók alapján nem zárható ki, hogy a szóban forgó vállalatok megosztott irányítású programokból is részesültek uniós finanszírozásban, és hogy további, kémszoftverekkel foglalkozó vállalatok is részesülhettek uniós finanszírozásban; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért felelős hatóság hiányos választ kapott a kérésére;
	65.	megjegyzi, hogy a védelem területén folytatott kutatás stratégiai fontossággal bír az Unió biztonságának és hosszú távú rezilienciájának megerősítése szempontjából; hangsúlyozza, hogy a védelemre és a biztonságra vonatkozó kutatáshoz a tagállamok közötti szoros és kölcsönös bizalmon alapuló együttműködésre van szükség az uniós adófizetők pénzének megfelelőbb, költségkímélőbb és hatékonyabb felhasználása, a szükségtelen átfedések elkerülése és a szinergiák ösztönzése érdekében; kiemeli, hogy az e területen zajló kutatási tevékenységek szükségszerűen rendkívül érzékeny adatokat, technológiákat és információkat érintenek, amelyekre a legmagasabb szintű, a külső beavatkozással vagy a rosszindulatú manipulációval szembeni védelemre irányuló előírásoknak kell vonatkozniuk; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy sürgősen ki kell fejleszteni egy közös és megbízható, európai szintű védelmi architektúrát a hibrid fenyegetések elleni fellépés és a kritikus fontosságú tudás, infrastruktúra és innovációs ökoszisztémák megóvása érdekében; kiemeli, hogy az európai szintű kutatás és innováció költséghatékonyabb, mint a különálló nemzeti kutatási tevékenységek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>67 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; óvatosságra int, amikor a dekarbonizációs pályában bizonytalan vagy korlátozott hosszú távú szerepet játszó technológiákhoz, például az e-üzemanyagokhoz rendelik az uniós forrásokat, annak biztosítása érdekében, hogy a szűkös állami források a legnagyobb éghajlati hatással járó és méretezhető megoldásokat részesítsék előnyben;
	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; hangsúlyozza, hogy az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz programjának a végfelhasználások villamosításával, a kiberfenyegetésekkel és az éghajlatváltozással összefüggő kulcsfontosságú kihívások kezeléséhez is hozzá kell járulnia azáltal, hogy támogatja az intelligens hálózatokat, a töltőinfrastruktúrát, az összekapcsoltságot és tágabb értelemben az európai energiarendszer rezilienciáját és biztonságát, miközben csökkenti a fosszilis tüzelőanyagoktól való függőséget, mérsékli az áringadozásokat és lehetővé teszi az Unió számára a 2030-ra és 2050-re vonatkozó dekarbonizációs célkitűzéseinek elérését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>67 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; óvatosságra int, amikor a dekarbonizációs pályában bizonytalan vagy korlátozott hosszú távú szerepet játszó technológiákhoz, például az e-üzemanyagokhoz rendelik az uniós forrásokat, annak biztosítása érdekében, hogy a szűkös állami források a legnagyobb éghajlati hatással járó és méretezhető megoldásokat részesítsék előnyben;
	67.	tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; óvatosságra int az uniós forrásoknak a dekarbonizációs pályában bizonytalan vagy korlátozott hosszú távú szerepet játszó technológiákhoz, például e-üzemanyagokhoz történő hozzárendelésével kapcsolatban, amelynek kapcsán biztosítani kell, hogy a szűkös állami források felhasználásakor a leghasznosabb megoldásokat részesítsék előnyben;
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<Amend>Módosítás		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>67 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; óvatosságra int, amikor a dekarbonizációs pályában bizonytalan vagy korlátozott hosszú távú szerepet játszó technológiákhoz, például az e-üzemanyagokhoz rendelik az uniós forrásokat, annak biztosítása érdekében, hogy a szűkös állami források a legnagyobb éghajlati hatással járó és méretezhető megoldásokat részesítsék előnyben;
	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; hangsúlyozza, hogy az uniós finanszírozásnak tiszteletben kell tartania a technológiasemlegesség elvét, és lehetővé kell tennie, hogy a piac határozza meg a dekarbonizáció legköltséghatékonyabb megvalósítási módjait; hangsúlyozza, hogy annak előzetes eldöntése, hogy mely technológiák válnak majd sikeressé, a szűkös állami források téves kiosztásának és az innováció aláásásának kockázatával jár; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a finanszírozási kritériumok mérhető kibocsátáscsökkentési eredményeken, ne pedig előírt preferált technológiákon alapuljanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; óvatosságra int, amikor a dekarbonizációs pályában bizonytalan vagy korlátozott hosszú távú szerepet játszó technológiákhoz, például az e-üzemanyagokhoz rendelik az uniós forrásokat, annak biztosítása érdekében, hogy a szűkös állami források a legnagyobb éghajlati hatással járó és méretezhető megoldásokat részesítsék előnyben;
	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; hangsúlyozza, hogy fontos uniós forrásokat fordítani a hosszú távú dekarbonizáció és a méretezhetőség szempontjából potenciállal bíró megoldások támogatására, az újonnan megjelenő megoldásokat pedig tényalapú megközelítéssel kezelni, biztosítva az állami források hatékony felhasználását és az éghajlati hatás maximalizálását; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>67 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	67.	emlékeztet arra, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésére irányuló uniós törekvés megvalósítása érdekében az Uniónak át kell alakítania energiarendszerét; tudomásul veszi a Bizottság írásbeli válaszát, amely szerint 2021 óta 12,63 millió EUR-t fordítottak megújuló hidrogén előállítására és a kapcsolódó infrastruktúrára az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz megújuló energia ágából, 187,21 millió EUR-t pedig töltőállomásokra az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési ágából; megjegyzi továbbá, hogy 2021 és 2024 között a Bizottság az Innovációs Alap keretében 791,13 millió EUR vissza nem térítendő támogatást különített el e-üzemanyaggal kapcsolatos projektekre; óvatosságra int, amikor a dekarbonizációs pályában bizonytalan vagy korlátozott hosszú távú szerepet játszó technológiákhoz, például az e-üzemanyagokhoz rendelik az uniós forrásokat, annak biztosítása érdekében, hogy a szűkös állami források a legnagyobb éghajlati hatással járó és méretezhető megoldásokat részesítsék előnyben;
	67.	hangsúlyozza, hogy a klímasemlegesség 2050-ig történő elérése döntő fontosságú; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell Európa megbízható, megfizethető és reziliens energiaellátását; ebben az összefüggésben megjegyzi, hogy a Bizottságnak elő kell mozdítania a kutatás és az innováció technológiasemleges megközelítését; különösen szorgalmazza a határokon átnyúló projektek támogatását az energiaellátás területére vonatkozó, valóban európai megoldások ösztönzése, az uniós források költséghatékony felhasználásának garantálása, a belső piaci megoldások erősítése és az európai hozzáadott érték létrehozása érdekében; hangsúlyozza, hogy a dekarbonizáció támogatása szempontjából potenciállal bíró valamennyi technológiát alapos kutatásnak kell alávetni azok hatékonyságának és méretezhetőségének értékelése céljából, biztosítva ugyanakkor, hogy az állami forrásokat hatékonyan használják fel, és azok mérhető hozzáadott értéket nyújtsanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>68 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	68.	emlékeztet arra, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály célja, hogy tisztességes és innovációbarát digitális piacokat biztosítson Európában, megakadályozva, hogy a fogyasztók, a versenytársak vagy a demokratikus felügyelet kárára egyetlen szereplő uralja a piacot; megjegyzi, hogy 2024-ben a Versenypolitikai Főigazgatóság (DG COMP) súlyos létszámhiánnyal küzdött, amint arról a 2024. évi éves tevékenységi jelentése is beszámolt; megjegyzi, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóság személyzetet csoportosított át a digitális piacokról szóló jogszabály végrehajtásáért felelős egységekhez, ami munkaerőhiányt okozott más szervezeti egységekben;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>68 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	68.	emlékeztet arra, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály célja, hogy tisztességes és innovációbarát digitális piacokat biztosítson Európában, megakadályozva, hogy a fogyasztók, a versenytársak vagy a demokratikus felügyelet kárára egyetlen szereplő uralja a piacot; megjegyzi, hogy 2024-ben a Versenypolitikai Főigazgatóság (DG COMP) súlyos létszámhiánnyal küzdött, amint arról a 2024. évi éves tevékenységi jelentése is beszámolt; megjegyzi, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóság személyzetet csoportosított át a digitális piacokról szóló jogszabály végrehajtásáért felelős egységekhez, ami munkaerőhiányt okozott más szervezeti egységekben;
	68.	emlékeztet arra, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály célja, hogy tisztességes és innovációbarát digitális piacokat biztosítson Európában, megakadályozva, hogy a fogyasztók, a versenytársak vagy a demokratikus felügyelet kárára egyetlen szereplő uralja a piacot; hangsúlyozza, hogy a digitális piac dominanciája jelentős negatív hatásokat gyakorol a kultúrára, a médiára, a demokráciára és az alapvető jogokra, beleértve a munkahelyek megszűnését, a piac torzulását, valamint az információmanipuláció és a dezinformáció terjedését; megjegyzi, hogy 2024-ben a Versenypolitikai Főigazgatóság (DG COMP) súlyos létszámhiánnyal küzdött, amint arról a 2024. évi éves tevékenységi jelentése is beszámolt; megjegyzi, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóság személyzetet csoportosított át a digitális piacokról szóló jogszabály végrehajtásáért felelős egységekhez, ami munkaerőhiányt okozott más szervezeti egységekben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Tamás Deutsch, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>68 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	68a.	egy, az Egyesült Államok Kongresszusa által 2026. február 3-án közzétett jelentésben9 a azt találta, hogy a 2022 és 2024 között a dezinformáció visszaszorítását célzó gyakorlati kódex kapcsán szervezett több mint 90 találkozón a Bizottság állítólag nyomást gyakorolt a platformokra annak érdekében, hogy módosítsák általános tartalommoderálási szabályaikat, és több tartalmat cenzúrázzanak; rámutat, hogy egy, a Bizottsággal a szlovákiai választások előtt tartott találkozót követően a TikToknak állítólag be kellett tiltania a „meg kell állítanunk a gyermekek szexualizálását” szöveget tartalmazó megosztásokat; tudomására jutott a Bizottság beavatkozása és az, hogy több digitális platformra gyakorol nyomást több tagállam választásai során; felszólítja a Bizottságot, hogy azonnal tisztázza, hogy ez milyen forrásokat érint a 2024. évi költségvetésből, és jelenjen meg önkéntesen a Parlament előtt, hogy reagáljon a jelentésben felsorolt súlyos vádakra;

	
	_________________

	
	9 a https://judiciary.house.gov/sites/evo-subsites/republicans-judiciary.house.gov/files/2026-02/THE-FOREIGN-CENSORSHIP-THREAT-PART-II-2-3-26.pdf.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	69a.	biztosítsa a kutatásra és az innovációra fordított uniós finanszírozás jelentős növelését, amely finanszírozást a kiválóság és az érdem elvének kell meghatároznia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – ii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	ii.	vezessen be követelményeket a végrehajtó partnerek számára, hogy projektszintű adatokon alapuló teljesítményjelentést nyújtsanak be a közvetett irányítás keretében végrehajtott pénzügyi eszközök, például az InvestEU esetében is;
	ii.	vezessen be kötelező követelményeket a végrehajtó partnerek, különösen az Európai Beruházási Bank számára, hogy projektszintű adatokon alapuló teljesítményjelentést nyújtsanak be a közvetett irányítás keretében végrehajtott valamennyi pénzügyi eszköz, például az InvestEU esetében; kéri, hogy ezekben a jelentésekben szerepeljenek eredményorientált mutatók, amelyek a polgárok számára a beruházások tényleges megtérülését mérik, lehetővé téve a mentesítésért felelős hatóság számára annak értékelését, hogy az Unió által támogatott beruházások valódi és mérhető gazdasági értéket teremtenek, és nem csupán a befektetett volument növelik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – iii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	iii.	végezze el a Horizont Európa tekintetében bevezetett egyszerűsítési intézkedések felülvizsgálatát annak értékelése érdekében, hogy azok valódi egyszerűsítést biztosítanak-e a projektek kedvezményezettjei és a pályázók számára;
	iii.	végezze el a Horizont Európa tekintetében bevezetett egyszerűsítési intézkedések felülvizsgálatát annak értékelése érdekében, hogy azok valódi egyszerűsítést biztosítanak-e a projektek kedvezményezettjei és a pályázók számára, beleértve azt is, hogy milyen hatást gyakorolnak a részvételi arányra, a földrajzi egyensúlyra és az új (különösen a kevésbé teljesítő régiókból származó) pályázók részvételének lehetőségére; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell, hogy az egyszerűsítés ténylegesen csökkentse az adminisztratív terheket, javítsa a finanszírozáshoz való hozzáférést, és tegye lehetővé a szinergiákat más uniós eszközökkel, köztük a kohéziós politikával és a kiválósági pecséttel, ily módon támogatva a magas színvonalú projekteket és erősítve a regionális innovációs ökoszisztémákat az egész Unióban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vi.	2021-ig visszamenőleg valamennyi irányítási mód tekintetében végezze el a kémszoftverek vagy intruzív megfigyelési technológiák fejlesztésére, telepítésére és exportjára nyújtott uniós finanszírozás átfogó felülvizsgálatát, és ossza meg azt a mentesítésért felelős hatósággal;
	vi.	alkalmazzon technológiasemleges megközelítést a kutatás és az innováció tekintetében, többek között a határokon átnyúló projektek előmozdítása révén a klímasemlegesség 2050-ig történő elérésének támogatása, Európa energiaellátási rezilienciájának erősítése és egyúttal a költséghatékonyság garantálása, az európai éghajlat-politikai célok felé való előrehaladás felgyorsítása és a versenyképesség növelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vi.	2021-ig visszamenőleg valamennyi irányítási mód tekintetében végezze el a kémszoftverek vagy intruzív megfigyelési technológiák fejlesztésére, telepítésére és exportjára nyújtott uniós finanszírozás átfogó felülvizsgálatát, és ossza meg azt a mentesítésért felelős hatósággal;
	vi.	2021-ig visszamenőleg valamennyi irányítási mód tekintetében végezze el a kémszoftverek vagy intruzív megfigyelési technológiák fejlesztésére, telepítésére és exportjára nyújtott uniós finanszírozás átfogó felülvizsgálatát, továbbá készítsen egy, a kémszoftverekkel az Unióban történő visszaélések megelőzésére irányuló cselekvési tervet, és ezeket ossza meg a mentesítésért felelős hatósággal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – vii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vii.	biztosítsa, hogy az uniós kutatásfinanszírozás – többek között a Horizont Európa keretében és a nem uniós partnerekkel kötött megállapodásokon keresztül – ne járuljon hozzá kémszoftverek vagy azokkal egyenértékű intruzív megfigyelési technológiák fejlesztéséhez, összhangban a Parlament 2023. június 15-én elfogadott vonatkozó ajánlásaival8;
	törölve

	_________________
	

	8 Elfogadott szövegek: P9_TA(2023)0244, 112. bekezdés. https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0244_HU.html,
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – vii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vii.	biztosítsa, hogy az uniós kutatásfinanszírozás – többek között a Horizont Európa keretében és a nem uniós partnerekkel kötött megállapodásokon keresztül – ne járuljon hozzá kémszoftverek vagy azokkal egyenértékű intruzív megfigyelési technológiák fejlesztéséhez, összhangban a Parlament 2023. június 15-én elfogadott vonatkozó ajánlásaival8;
	vii.	erősítse a tagállamok közötti, a védelmi és biztonsági vonatkozású kutatás terén, európai programok keretében folytatott együttműködést, ezáltal előmozdítva a közös kiadásokat azzal a céllal, hogy biztosítsa az érzékeny adatok és technológiák külföldi beavatkozással és hibrid fenyegetésekkel szembeni harmonizált és hatékony védelmét, és adott esetben lehetővé tegye a kutatási eredmények kettős célokra történő felelős felhasználását az Unió rezilienciájának, védelmi képességeinek és stratégiai függetlenségének támogatása érdekében;

	_________________
	

	8 Elfogadott szövegek: P9_TA(2023)0244, 112. bekezdés. https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0244_HU.html,
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>69 bekezdés – vii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vii.	biztosítsa, hogy az uniós kutatásfinanszírozás – többek között a Horizont Európa keretében és a nem uniós partnerekkel kötött megállapodásokon keresztül – ne járuljon hozzá kémszoftverek vagy azokkal egyenértékű intruzív megfigyelési technológiák fejlesztéséhez, összhangban a Parlament 2023. június 15-én elfogadott vonatkozó ajánlásaival8;
	vii.	biztosítsa, hogy az uniós kutatásfinanszírozás – többek között a Horizont Európa keretében és a nem uniós partnerekkel kötött megállapodásokon keresztül – az Unió értékeivel összhangban kerüljön kiosztásra, és ne járuljon hozzá kémszoftverek vagy intruzív megfigyelési technológiák támogatásához, összhangban a Parlament 2023. június 15-én elfogadott vonatkozó ajánlásaival8;

	_________________
	_________________

	8 Elfogadott szövegek: P9_TA(2023)0244, 112. bekezdés. https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0244_HU.html,
	8 Elfogadott szövegek: P9_TA(2023)0244, 112. bekezdés. https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0244_HU.html,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>70 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	70.	megjegyzi, hogy a többéves pénzügyi keret 2. fejezete (Kohézió, reziliencia és értékek) alá tartozó programok költségvetése 61,4 milliárd EUR-t tett ki (az uniós költségvetés 32,1%-a), és az alábbiak szerint oszlott meg: Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) és egyéb regionális műveletek: 47,7%, Európai Szociális Alap (ESZA): 16,4%, Kohéziós Alap (KA): 6,7%, Erasmus+: 6,6%, Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz – közlekedés: 2,2%, európai strukturális és beruházási alapok: 3,6% és egyéb: 3,1%;
	70.	hangsúlyozza az uniós kohéziós politikának az Unión belüli gazdasági, társadalmi és területi egyenlőtlenségek csökkentésében – amint azt a Szerződések rögzítik –, valamint a szociális jogok európai pillére végrehajtásának támogatásában játszott szerepét; kitart amellett, hogy a 2027 utáni többéves pénzügyi keretben továbbra is támogatni kell a kohéziót a partnerség és a többszintű irányítás elvét követve, a helyi és regionális hatóságok és érintett érdekelt felek bevonásával;  megjegyzi, hogy a többéves pénzügyi keret 2. fejezete (Kohézió, reziliencia és értékek) alá tartozó programok költségvetése 61,4 milliárd EUR-t tett ki (az uniós költségvetés 32,1%-a), és az alábbiak szerint oszlott meg: Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) és egyéb regionális műveletek: 47,7%, Európai Szociális Alap (ESZA): 16,4%, Kohéziós Alap (KA): 6,7%, Erasmus+: 6,6%, Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz – közlekedés: 2,2%, uniós helyreállítás: 3,6% és egyéb programok: 3,1%;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>77 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	77.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék „Az Európai Unió kohéziós politikájának jövője: okuljunk a tapasztalatokból” című, 04/2025. sz. áttekintésében emlékeztetett a szabályozási keret bonyolultságával kapcsolatban már régóta fennálló kihívásra, valamint arra, hogy a szabályok és eljárások egyszerűsítésére irányuló erőfeszítések ellenére az uniós szabályozás bonyolultsága, valamint a nemzeti és regionális követelmények egyidejű megléte továbbra is jelentős adminisztratív terheket jelent, és hozzájárul a magas hibaarányhoz; megjegyzi, hogy bár a jelentéstételi kötelezettségek csökkentése érdekében egyszerűsített költségelszámolási módszereket vezettek be, használatuk továbbra is korlátozott, különösen az ERFA esetében; hangsúlyozza, hogy orvosolni kell a tagállamok irányítási és kontrollrendszereinek tartós hiányosságait, mielőtt a következő többéves pénzügyi keretben bármilyen olyan kiadási modellt vezetnének be a jövőben, amely miatt nagyobb mértékben kell igénybe venni a nemzeti ellenőrzéseket;
	77.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék „Az Európai Unió kohéziós politikájának jövője: okuljunk a tapasztalatokból” című, 04/2025. sz. áttekintésében emlékeztetett a szabályozási keret bonyolultságával kapcsolatban már régóta fennálló kihívásra, valamint arra, hogy a szabályok és eljárások egyszerűsítésére irányuló erőfeszítések ellenére az uniós szabályozás bonyolultsága, valamint a nemzeti és regionális követelmények egyidejű megléte továbbra is jelentős adminisztratív terheket jelent, és hozzájárul a magas hibaarányhoz; emlékeztet azonban, hogy a kohéziós politika az elmúlt évtizedekben fontos szerepet játszott a régiók közötti gazdasági, társadalmi és területi egyenlőtlenségek csökkentésében, a strukturális reformok támogatásában, a versenyképesség és a beruházások előmozdításában, valamint az uniós szintű konvergenciához és stabilitáshoz való hozzájárulásban, ami igazolja a kohéziós kiadások európai adófizetők számára nyújtott hozzáadott értékét; megjegyzi, hogy bár a jelentéstételi kötelezettségek csökkentése érdekében egyszerűsített költségelszámolási módszereket vezettek be, használatuk továbbra is korlátozott, különösen az ERFA esetében; hangsúlyozza, hogy orvosolni kell a tagállamok irányítási és kontrollrendszereinek tartós hiányosságait, mielőtt a következő többéves pénzügyi keretben bármilyen olyan kiadási modellt vezetnének be a jövőben, amely miatt nagyobb mértékben kell igénybe venni a nemzeti ellenőrzéseket, ily módon biztosítva, hogy a kohéziós politika továbbra is mérhető eredményeket és hatékonyságot nyújtson, továbbá értéket teremtsen az adófizetők pénzéből származó közpénzekből;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>77 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	77.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék „Az Európai Unió kohéziós politikájának jövője: okuljunk a tapasztalatokból” című, 04/2025. sz. áttekintésében emlékeztetett a szabályozási keret bonyolultságával kapcsolatban már régóta fennálló kihívásra, valamint arra, hogy a szabályok és eljárások egyszerűsítésére irányuló erőfeszítések ellenére az uniós szabályozás bonyolultsága, valamint a nemzeti és regionális követelmények egyidejű megléte továbbra is jelentős adminisztratív terheket jelent, és hozzájárul a magas hibaarányhoz; megjegyzi, hogy bár a jelentéstételi kötelezettségek csökkentése érdekében egyszerűsített költségelszámolási módszereket vezettek be, használatuk továbbra is korlátozott, különösen az ERFA esetében; hangsúlyozza, hogy orvosolni kell a tagállamok irányítási és kontrollrendszereinek tartós hiányosságait, mielőtt a következő többéves pénzügyi keretben bármilyen olyan kiadási modellt vezetnének be a jövőben, amely miatt nagyobb mértékben kell igénybe venni a nemzeti ellenőrzéseket;
	77.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék „Az Európai Unió kohéziós politikájának jövője: okuljunk a tapasztalatokból” című, 04/2025. sz. áttekintésében emlékeztetett a szabályozási keret bonyolultságával kapcsolatban már régóta fennálló kihívásra, valamint arra, hogy a szabályok és eljárások egyszerűsítésére irányuló erőfeszítések ellenére az uniós szabályozás bonyolultsága, valamint a nemzeti és regionális követelmények egyidejű megléte továbbra is jelentős adminisztratív terheket jelent, és hozzájárul a magas hibaarányhoz; megjegyzi, hogy bár a jelentéstételi kötelezettségek csökkentése érdekében egyszerűsített költségelszámolási módszereket vezettek be, használatuk továbbra is korlátozott, különösen az ERFA esetében; hangsúlyozza, hogy orvosolni kell a tagállamok irányítási és kontrollrendszereinek tartós hiányosságait, mielőtt a következő többéves pénzügyi keretben bármilyen olyan kiadási modellt vezetnének be a jövőben, amely miatt nagyobb mértékben kell igénybe venni a nemzeti ellenőrzéseket; hangsúlyozza, hogy a végrehajtás megkezdése előtt egyértelmű és kötelező felügyeleti és ellenőrzési feladatköröket kell előírni mind a Bizottság, mind a tagállamok számára; úgy véli, hogy a Bizottság nem támaszkodhat pusztán a tagállamok ellenőrzési rendszereire, hanem a Számvevőszék kérésének megfelelően minimumkövetelményeket és ellenőrzési mechanizmusokat kell meghatároznia a közös irányítás keretében előírtakhoz hasonlóan, hogy megelőzhető legyen a nemzeti és uniós szabályok áthágása;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>77 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	77a.	tekintettel a tagállamok irányítási és kontrollrendszereiben azonosított gyengeségekre, valamint a Bizottság saját ellenőrzési munkájának hiányosságaira, támogatja a Számvevőszék azon értékelését, amely szerint a Bizottság által a 2024. évi éves irányítási és teljesítményjelentésben és éves tevékenységi jelentésekben becsült hibaarányok nem megbízhatóak; emlékeztet arra, hogy a Számvevőszék hibaaránya tartalmazza azokat a hibákat is, amelyeket a tagállamok és a Bizottság nem tártak fel: ezek arra mutatnak, hogy a Bizottság alulbecsülte az általa közölt hibaarányokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>77 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	77b.	emlékeztet arra, hogy megosztott irányítás esetén a Bizottság feladata meggyőződni arról, hogy a tagállamok olyan irányítási és kontrollrendszereket hoznak létre, amelyek eredményesen működnek a programok végrehajtása során; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy mind a Bizottság, mind a Számvevőszék megállapította, hogy nem minden tagállam irányítási és kontrollrendszere működik hatékonyan, ami negatívan befolyásolja a Bizottság hibaarányainak megbízhatóságát, mivel azok e nem hatékonyan működő nemzeti rendszerekre támaszkodnak; kétségbe vonja, hogy a Bizottságnak továbbra is lehetősége van e nemzeti rendszerekre támaszkodni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>79 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	79.	megjegyzi, hogy a mentesítésért felelős hatóság mérlegeli egy olyan elfogadható hibaarány bevezetését a kohéziós politikában, amely felett az éves mentesítést elhalasztanák;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>79 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	79.	megjegyzi, hogy a mentesítésért felelős hatóság mérlegeli egy olyan elfogadható hibaarány bevezetését a kohéziós politikában, amely felett az éves mentesítést elhalasztanák;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>81 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	81.	emlékeztet arra, hogy miután mentesítéssel összefüggésben 30 gazdasági szereplővel kötött szerződésekre vonatkozóan nyújtottak be kérelmet a dokumentumokhoz való hozzáférés iránt, a Bizottságnak széles körű és erőforrás-igényes azonosítást kellett végeznie belső adatrendszereinek korlátai miatt, ami ahhoz vezetett, hogy több száz olyan szervezetet azonosítottak, amelyek hasonló vagy rokon nevet viselnek; elismeri a Bizottság szolgálatai által a gyors és átlátható reagálás érdekében tett erőfeszítéseket; emlékeztet továbbá arra, hogy a következő többéves pénzügyi kerettől kezdve a Bizottságnak fel kell töltenie az Arachne adatbányászati és kockázatértékelési eszközben tárolt adatokat egy központosított átláthatósági weboldalra, és a tagállamoknak automatikus hozzáférést kell biztosítaniuk a releváns adatokhoz, amely kötelezettség 2027-től alkalmazandó, és amellyel kapcsolatban a Bizottság már megkezdte az előkészítő munkát; hangsúlyozza azonban, hogy a Bizottságnak az új kötelező rendszer bevezetése előtt értékelnie kell, hogy bevezethetők-e hatékonyabb ideiglenes megoldások annak érdekében, hogy lehetővé váljon az egyes gazdasági szereplőkkel fennálló szerződéses kapcsolatok gyors és megbízható azonosítása, legalább közvetlen és közvetett irányítás alatt álló szerződések esetében, ahol ez nem függ a tagállamok által szolgáltatott adatoktól;
	81.	emlékeztet arra, hogy miután mentesítéssel összefüggésben 30 gazdasági szereplővel kötött szerződésekre vonatkozóan nyújtottak be kérelmet a dokumentumokhoz való hozzáférés iránt, a Bizottságnak széles körű és erőforrás-igényes azonosítást kellett végeznie belső adatrendszereinek korlátai miatt, ami ahhoz vezetett, hogy több száz olyan szervezetet azonosítottak, amelyek hasonló vagy rokon nevet viselnek; elismeri a Bizottság szolgálatai által a gyors és átlátható reagálás érdekében tett erőfeszítéseket; emlékeztet továbbá arra, hogy a következő többéves pénzügyi kerettől kezdve a Bizottságnak fel kell töltenie az Arachne adatbányászati és kockázatértékelési eszközben tárolt adatokat egy központosított átláthatósági weboldalra, és a tagállamoknak automatikus hozzáférést kell biztosítaniuk a releváns adatokhoz, amely kötelezettség 2027-től alkalmazandó, és amellyel kapcsolatban a Bizottság már megkezdte az előkészítő munkát; sürgeti a Bizottságot, hogy vezessen be interoperábilis rendszert, amely az új többéves pénzügyi keret kezdetétől lehetővé teszi a pénzeszközök európai nyomon követését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>82 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	82.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék „Pénzügyi eszközök a kohéziós politikában: Részben megvalósult a források folyamatos újrafelhasználása” című, 24/2025. sz. különjelentésében megállapította, hogy miközben a kohéziós politikában a pénzügyi eszközök alkalmazásának egyik előnye a vissza nem térítendő támogatásokkal szemben az, hogy a visszafolyó pénzeszközöket újabb végső kedvezményezettek támogatására is fel lehet használni, ami az állami források hatékonyabb felhasználását teszi lehetővé, a támogathatósági időszakok alatt a visszafolyó pénzeszközöket csak korlátozott mértékben használják fel újra, és ennek részben olyan érthető okai vannak, mint például a beruházások hosszú távú jellege; megjegyzi, hogy a támogathatósági időszakot követően a visszafolyó pénzeszközöket általában kohéziós célokra használják fel, de korlátozásokkal; sajnálja, hogy az újrafelhasználási kötelezettségre vonatkozó jogi keret nem kellően világos és egyértelmű, továbbá hogy a Bizottság nem gyakorolt felügyeletet, így a tagállami irányító hatóságoknál egymástól eltérő gyakorlatok alakultak ki;
	82.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék „Pénzügyi eszközök a kohéziós politikában: Részben megvalósult a források folyamatos újrafelhasználása” című, 24/2025. sz. különjelentésében megállapította, hogy miközben a kohéziós politikában a pénzügyi eszközök alkalmazásának egyik előnye a vissza nem térítendő támogatásokkal szemben az, hogy a visszafolyó pénzeszközöket újabb végső kedvezményezettek támogatására is fel lehet használni, ami az állami források hatékonyabb felhasználását teszi lehetővé, a támogathatósági időszakok alatt a visszafolyó pénzeszközöket csak korlátozott mértékben használják fel újra, és ennek részben olyan érthető okai vannak, mint például a beruházások hosszú távú jellege; megjegyzi, hogy a támogathatósági időszakot követően a visszafolyó pénzeszközöket általában kohéziós célokra használják fel, de korlátozásokkal; sajnálja, hogy az újrafelhasználási kötelezettségre vonatkozó jogi keret nem kellően világos és egyértelmű, továbbá hogy a Bizottság nem gyakorolt felügyeletet, így a tagállami irányító hatóságoknál egymástól eltérő gyakorlatok alakultak ki; felhívja a Bizottságot, hogy erősítse tovább az iránymutatást, a koordinációt és a nyomon követést a nagyobb jogbiztonság és a befolyó bevételek tagállamok közötti hatékonyabb újrafelhasználásának biztosítása érdekében, hogy maximalizálja a kohéziós finanszírozás kedvezményezettekre és adófizetőkre gyakorolt hosszú távú hatását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>82 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	82a.	aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon megállapítása miatt, hogy az irányító hatóságok az uniós források elvesztésének elkerülése érdekében előnyben részesítik a kezdeti előirányzatok gyors elköltését, ahelyett, hogy a kiadások minőségére és a visszafizetett források újrafelhasználására összpontosítanának; megjegyzi, hogy a Számvevőszék megerősítette, hogy a Bizottság nem követi nyomon, nem ellenőrzi és nem auditálja a pénzügyi eszközökből származó korábbi források tényleges felhasználását, és hogy az újrafelhasználási kötelezettségre vonatkozó ellenőrzési dokumentáció korlátozott volt, és a pénzügyi eszközök teljes számának csupán 3%-át fedte le; hangsúlyozza, hogy a Bizottság megfelelő felügyelete nélkül a tagállamok nem kapnak kellő ösztönzést arra, hogy a visszaáramló bevételek újrafelhasználását részesítsék előnyben az új előirányzatok felhasználásával szemben; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki strukturális bevált gyakorlatokat a visszaáramlások újrafelhasználására vonatkozóan, és rendszeresen számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak a végrehajtásról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	83.	aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon észrevétele miatt, hogy a 2021–2027-es időszakra vonatkozó közös rendelkezésekről szóló rendelet szerinti megosztott irányítású alapok több mint 90%-át kitevő kohéziós politikai alapok (ERFA, KA, ESZA+) végrehajtása továbbra is alacsony szintű; rámutat arra, hogy ha összevetjük végrehajtásukat (előfinanszírozás és időközi kifizetések) az előző programozási időszakkal, e három alap általános felhasználási aránya 2024 végére csak 5% volt, szemben az előző többéves pénzügyi keret azonos pontján (2017 végén) mért 14%-kal; aggodalommal állapítja meg, hogy mivel az alapul szolgáló kiadások támogathatósági időszakának végét9és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret záróegyenleg-kifizetési határidejét egy évvel korábbra tették, mint az előző programozási időszakban, még tovább fog nőni az uniós források felhasználására irányuló nyomás;
	83.	aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon észrevétele miatt, hogy a 2021–2027-es időszakra vonatkozó közös rendelkezésekről szóló rendelet szerinti megosztott irányítású alapok több mint 90%-át kitevő kohéziós politikai alapok (ERFA, KA, ESZA+) végrehajtása továbbra is alacsony szintű; rámutat arra, hogy ha összevetjük végrehajtásukat (előfinanszírozás és időközi kifizetések) az előző programozási időszakkal, e három alap általános felhasználási aránya 2024 végére csak 5% volt, szemben az előző többéves pénzügyi keret azonos pontján (2017 végén) mért 14%-kal; hangsúlyozza, hogy a jelenlegi programozási időszakot rendkívül nehéz környezetben hajtották végre, amelyet egymást követő válságok, inflációs nyomás, az ellátási lánc zavarai, valamint a változó geopolitikai és gazdasági feltételek jellemeznek, amelyek számos tagállamban befolyásolták a végrehajtás ütemét; aggodalommal állapítja meg, hogy mivel az alapul szolgáló kiadások9 támogathatósági időszakának végét és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret záróegyenleg-kifizetési határidejét egy évvel korábbra tették, mint az előző programozási időszakban, még tovább fog nőni az uniós források felhasználására irányuló nyomás; felhívja a Bizottságot, hogy szorosan működjön együtt a tagállamokkal, különösen a strukturális vagy kapacitásbeli korlátokkal küzdő tagállamokkal annak érdekében, hogy technikai segítségnyújtást, adminisztratív egyszerűsítést és elegendő rugalmasságot biztosítson a végrehajtás során a kohéziós alapok teljes körű és hatékony felhasználásának garantálása, valamint a gazdasági konvergenciára és a regionális fejlődésre gyakorolt hatásuk maximalizálása érdekében;

	_________________
	_________________

	9 Az (EU) 2021/1060 rendelet 63. cikkének (2) bekezdése.
	9 Az (EU) 2021/1060 rendelet 63. cikkének (2) bekezdése.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	83.	aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon észrevétele miatt, hogy a 2021–2027-es időszakra vonatkozó közös rendelkezésekről szóló rendelet szerinti megosztott irányítású alapok több mint 90%-át kitevő kohéziós politikai alapok (ERFA, KA, ESZA+) végrehajtása továbbra is alacsony szintű; rámutat arra, hogy ha összevetjük végrehajtásukat (előfinanszírozás és időközi kifizetések) az előző programozási időszakkal, e három alap általános felhasználási aránya 2024 végére csak 5% volt, szemben az előző többéves pénzügyi keret azonos pontján (2017 végén) mért 14%-kal; aggodalommal állapítja meg, hogy mivel az alapul szolgáló kiadások támogathatósági időszakának végét9és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret záróegyenleg-kifizetési határidejét egy évvel korábbra tették, mint az előző programozási időszakban, még tovább fog nőni az uniós források felhasználására irányuló nyomás;
	83.	aggodalmát fejezi ki a Számvevőszék azon észrevétele miatt, hogy a 2021–2027-es időszakra vonatkozó közös rendelkezésekről szóló rendelet szerinti megosztott irányítású alapok több mint 90%-át kitevő kohéziós politikai alapok (ERFA, KA, ESZA+) végrehajtása továbbra is alacsony szintű; rámutat arra, hogy ha összevetjük végrehajtásukat (előfinanszírozás és időközi kifizetések) az előző programozási időszakkal, e három alap általános felhasználási aránya 2024 végére csak 5% volt, szemben az előző többéves pénzügyi keret azonos pontján (2017 végén) mért 14%-kal; elismeri ugyanakkor, hogy a 2021–2027-es programokat hét hónappal később fogadták el, mint a 2014–2020-as programozási időszak programjait, és hogy a 2014–2020-as programok előfinanszírozási arányai magasabbak voltak, és azokat a jelenlegi többéves pénzügyi kerettől eltérő időpontban számolták el; e tekintetben megjegyzi, hogy a hasonló végrehajtási szakaszban, 2017. június végén az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA), a Kohéziós Alap (KA) és az Európai Szociális Alap Plusz (ESZA+) felhasználási aránya 3,49% volt, ami hasonló a 2024 végi arányhoz; aggodalommal állapítja meg, hogy mivel az alapul szolgáló kiadások9 támogathatósági időszakának végét és a 2021–2027-es többéves pénzügyi keret záróegyenleg-kifizetési határidejét egy évvel korábbra tették, mint az előző programozási időszakban, még tovább fog nőni az uniós források felhasználására irányuló nyomás;

	_________________
	_________________

	9 Az (EU) 2021/1060 rendelet 63. cikkének (2) bekezdése.
	9 Az (EU) 2021/1060 rendelet 63. cikkének (2) bekezdése.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	83a.	emlékeztet, hogy 2024-ben hatályba lépett a kohéziós politikai keret számos módosítása, nevezetesen a STEP és a RESTORE; kiemeli ezen eszközök fontosságát az EU versenyképességének fokozása és a természeti katasztrófák következményeinek kezelése szempontjából; megismétli azonban, hogy a kohéziós politikai keret folyamatos módosításai jogbizonytalansághoz és instabilitáshoz vezetnek, és fennáll annak a kockázata, hogy aláássák az EU-n belüli egyenlőtlenségek csökkentésére irányuló hosszú távú strukturális kohéziós politikai célkitűzéseket; hangsúlyozza, hogy a kohéziós politikának stabil szabályozási keretre van szüksége ahhoz, hogy kiszámíthatóságot biztosítson a kedvezményezettek számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	83b.	ismételten mély aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Oroszország Ukrajna elleni agresszív háborúja továbbra is aránytalan hatást gyakorol az Unió Oroszországgal és/vagy Belarusszal határos keleti régióira; felhívja a figyelmet azokra a költségekre, amelyeket e régiók az ellenséges szomszédos országokkal közös határuk miatt viselnek, nevezetesen arra, hogy az érintett tagállamoknak a közfinanszírozást egyre inkább a biztonságra, a védelemre és a felkészültségre kell irányítaniuk, miközben a gazdasági tevékenységek, a határokon átnyúló kereskedelem és egyéb cserék zavarai miatt drámaian csökkentett forrásokkal kell szembenézniük; aggodalmát fejezi ki továbbá amiatt, hogy egyes határrégiók a jelenlegi programozási időszakban a kohéziós alapok, különösen az Oroszországgal és Belarusszal folytatott határokon átnyúló együttműködésre eredetileg elkülönített ERFA-alapok, valamint a 2025. évi kohéziós félidős felülvizsgálat keretében átcsoportosított források módosításai miatt elveszítették az uniós pénzügyi támogatást; felhívja a Bizottságot, hogy végezze el e módosítások keleti határrégiókra gyakorolt pénzügyi hatásának utólagos értékelését, amely kiterjed arra, hogy az eredetileg az Oroszországgal és/vagy Belarusszal közös határral rendelkező régióknak szánt uniós források végső soron milyen mértékben maradtak ezekben a régiókban, vagy fordítva, milyen mértékben irányították azokat máshol, és ossza meg értékelését a mentesítésért felelős hatósággal; felhívja továbbá a Bizottságot, hogy sürgősen javasoljon célzott pénzügyi támogatást a keleti határ menti régiók számára az orosz agresszív háború aránytalan hatásainak ellensúlyozása érdekében, beleértve az e régiók által a kohéziós politikai alapok jelenlegi programozási időszak alatti módosításai miatt elszenvedett pénzügyi veszteségek orvoslását is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	83a.	hangsúlyozza, hogy a területi kohézió megköveteli a helyi gazdasági reziliencia megerősítését a fenntartható turizmus, a kulturális javak védelme, a fiatalok foglalkoztatása és a szakmai készségek fejlesztése révén, többek között a zöld újjáépítés, az energiahatékonyság és a polgári védelmi szolgáltatások terén; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az alapvető szolgáltatásokhoz való hozzáférést a vidéki és távoli területeken, és felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy az uniós kiadások hatékonyan hozzájárulnak-e az elnéptelenedési nyomás csökkentéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	83d.	hangsúlyozza az uniós kohéziós politika fontosságát az uniós régiók gazdasági és területi konvergenciája és fejlődése, valamint a szociális jogok európai pillére végrehajtásának támogatása szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	83b.	kiemeli, hogy egyes régiók, köztük a földközi-tengeri part menti és szárazföldi területek egyre inkább ki vannak téve az éghajlattal kapcsolatos kockázatoknak, például a viharoknak, az árvizeknek és a part menti eróziónak; hangsúlyozza, hogy a megelőzési és alkalmazkodási intézkedések költséghatékonyabbak, mint a katasztrófákat követő újjáépítés; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy ütemezzék előre a kockázatmegelőzésbe, a hidraulikai biztonságba, a lejtők stabilitásába és a természetalapú megoldásokba történő beruházásokat a gyors és mérhető rezilienciaeredmények biztosítása és az uniós kiadások hatékonyságának megőrzése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>83 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	83c.	hangsúlyozza a reziliens infrastruktúratervezés fontosságát a kohéziós politika végrehajtását érintő strukturális szűk keresztmetszetek kezelése érdekében, beleértve a fenntartható kikötőket, az intermodális logisztikát, a vasúti összeköttetést és az éghajlatváltozás hatásaival szemben reziliens vízrendszereket; megjegyzi, hogy az aszálynak és az árvízkockázatnak kitett régiók esetében a területi reziliencia fokozása és a végrehajtási kockázatok csökkentése érdekében fel kell gyorsítani a vízügyi infrastruktúrába, a szivárgás csökkentésébe, a reziliens öntözésbe és az intelligens vízgazdálkodásba történő beruházásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>86 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	86a.	elutasítja az olyan politikai menetrendek, mint a zöld megállapodás és az úgynevezett woke ideológia beépítését az EU pénzügyi keretébe, mivel úgy véli, hogy ezek olyan kudarcot vallott balliberális koncepciók előírását jelentik, amelyek aláássák a gazdasági pragmatizmust, a társadalmi kohéziót és a tagállamok szuverenitását;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>86 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	86b.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy évente több ezer alkalommal vesznek igénybe tanácsadó cégeket olyan szolgáltatásokra, amelyek nem elég részletesek vagy nem szerepelnek a Bizottság pénzügyi átláthatósági rendszerében, és amelyek összköltsége több százmillió euró, amit nem lehet bizonyossággal számszerűsíteni; emlékeztet a franciaországi McKinsey-ügyre és vele összefüggésben az összeférhetetlenség gyanújára; attól tart, hogy e tekintetben új botrányra derül fény; megjegyzi például a „Tudásépítés és tapasztalatcsere: a régiók támogatása a tehetségmegosztás kezelésében és a felsőfokú végzettséggel rendelkező népesség csökkenésével kapcsolatos kihívások enyhítésében” elnevezésű homályos tanácsadói misszióra a PWC számára elkülönített 3,2 millió EUR összeget6 b; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a közérdekű adminisztratív feladatokat magánvállalatokra bízzák, mint például a Bauhaus-projektek illetékes hatóságok számára történő kiválasztása vagy átvilágítása esetében, amelyet a Regionális és Várospolitikai Főigazgatóság 2026-ban 4 millió EUR összeggel6 a egy másik vállalatra bízott;

	
	_________________

	
	6 a https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/715301-2025

	
	6 b 33 230 011,2 EUR a pénzügyi átláthatósági rendszerben jelentett adatok szerint (https://ec.europa.eu/budget/financial-transparency-system/index.html)


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>87 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	87.	súlyos aggodalmát fejezi ki a 2025. évi jogállamisági jelentésben foglalt, a magyarországi jogállamisági helyzettel, különösen az igazságszolgáltatás és a médiaágazat terén tapasztalható tartós és rendszerszintű kihívásokkal kapcsolatos megállapítások miatt; aggodalommal állapítja meg, hogy az alsóbb szintű bíróságok ügyelosztásának átláthatósága nem javult, és hogy az igazságszolgáltatáson belül továbbra is indokolatlan nyomás nehezedik egyes bírákra, különösen az igazságszolgáltatás függetlenségével kapcsolatos kiemelt fontosságú kérdésekről folytatott belső viták tekintetében; ugyanebben a szellemben aggodalommal állapítja meg, hogy a 2024–2025-ös időszakra szóló nemzeti korrupcióellenes stratégia végrehajtása késedelemben van, mivel csökkent a korrupciós bűncselekmények miatt hozott ítéletek száma, nem történt előrelépés a magas szinten elkövetett korrupció terén elért kézzelfogható eredményekben, és a magyar Integritás Hatóság folyamatosan beszámol a felügyeleti feladatainak hatékony ellátása előtt álló akadályokról;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>87 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	87a.	aggodalmát fejezi ki amiatt a büntető és antidemokratikus spirál miatt, amelyben a Bizottság különböző európai országok egy olyan program alapján demokratikusan megválasztott kormányait támadja, amely program elutasítja ezeket a pusztító ideológiákat;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>87 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	87a.	ismételten komoly aggodalmának ad hangot a Bizottság 2023. december 13-i határozata miatt, amely arra a következtetésre jutott, hogy a magyar kormány teljesítette a Chartának az igazságszolgáltatás függetlenségével kapcsolatos követelményeit, és megszüntette a kapcsolódó programokra szánt források folyósításának felfüggesztését, aminek következtében Magyarország mintegy 10,2 milliárd EUR-ra válik jogosulttá a közös rendelkezésekről szóló rendelet hatálya alá tartozó különböző alapokból; emlékeztet arra, hogy 2024. március 25-én az Európai Parlament keresetet nyújtott be a Bírósághoz a bizottsági határozat jogszerűségének felülvizsgálata, valamint a jogállamisági mechanizmus végrehajtásához szükséges jogbiztonság megteremtése érdekében; megjegyzi, hogy bár az EUB ítélete még mindig függőben van, a főtanácsnok 2026. február 12-én azt javasolta, hogy a Bíróság semmisítse meg a pénzeszközök Magyarországnak történő folyósítása felfüggesztésének megszüntetéséről szóló bizottsági határozatot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>88 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	88.	megjegyzi, hogy a közös rendelkezésekről szóló rendelet alapján kiutalt 20,9 milliárd EUR-ból, amelyet eredetileg az alapvető jogokkal kapcsolatos aggályok miatt zároltak, 2026 januárjában csak 8,6 milliárd EUR maradt zárolva a magyar kormány számára; megjegyzi továbbá, hogy a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet alapján a jogállamisággal és a korrupcióval kapcsolatos aggályok miatt eredetileg zárolt 6,3 milliárd EUR-ból 2024 végén 1 milliárd EUR-t, 2025 végén pedig 1,1 milliárd EUR-t vontak vissza; mély aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy miközben a jogállamiság tovább romlik, a korrupció pedig a megszilárdult oligarchikus hálózatokon keresztül virágzik Magyarországon, a jogállamisággal és a korrupcióval kapcsolatos aggályok miatt befagyasztva maradt uniós források összege csökken, és következésképpen a Bizottság által a reformok végrehajtása érdekében a magyar kormányra gyakorolt nyomás folyamatosan enyhül;
	88.	megjegyzi, hogy a közös rendelkezésekről szóló rendelet alapján kiutalt 20,9 milliárd EUR-ból, amelyet eredetileg az alapvető jogokkal kapcsolatos aggályok miatt zároltak, 2026 januárjában csak 8,6 milliárd EUR maradt zárolva a magyar kormány számára; megjegyzi továbbá, hogy a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet alapján a jogállamisággal és a korrupcióval kapcsolatos aggályok miatt eredetileg zárolt 6,3 milliárd EUR-ból 2024 végén 1 milliárd EUR-t, 2025 végén pedig 1,1 milliárd EUR-t vontak vissza; mély aggodalmát fejezi ki a továbbra is befagyasztott uniós források összege, valamint a Bizottság által a magyar kormányra gyakorolt nyomás miatt;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>88 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	88a.	felhívja a Bizottságot, hogy haladéktalanul vonja vissza a magyar egyetemeket, diákokat, tanárokat és kutatókat az Erasmus+ mobilitási programokból kizáró diszkriminatív határozatát;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>88 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	88a.	tudomásul veszi a magyar kormány 2025. március 28–29-i kérését, hogy két kohéziós programból 545 millió EUR-t csoportosítsanak át a Stratégiai Technológiák Európai Platformjának (STEP) új prioritásaira, és ebből 395 millió EUR az Alapjogi Charta szerinti horizontális feljogosító feltétel teljesítésének elmulasztása miatt befagyasztott pénzeszközökbőllegyen átcsoportosítva; mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság 2025. szeptember 25-én jóváhagyta a módosításokat, amelyek – annak ellenére, hogy a Charta követelményeinek való meg nem felelés miatt ismét blokkolták az új STEP-prioritások visszatérítéseit – mégis 317,3 millió EUR előfinanszírozáshoz hozzáférést biztosítottak a magyar kormány számára; megismétli, hogy a befagyasztott előirányzatok más programokhoz vagy célkitűzésekhez történő átcsoportosítása vagy átszervezése azt jelezné az uniós értékeknek és az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére vonatkozó szabályokat be nem tartó kormányok számára, hogy a veszteségek máshol kiegyenlíthetők; emlékeztet azon álláspontjára, hogy a feltételrendszerről szóló rendelettel összhangban vagy a horizontális feljogosító feltételek nem teljesítése miatt felfüggesztett források nem lehetnek programmódosításokra vagy átcsoportosításokra használhatók; felhívja ezért a Bizottságot, hogy gyakorolja kezdeményezési jogát, és javasoljon intézkedéseket az uniós jogszabályi keret azon meglévő joghézagainak megszüntetésére, amelyek lehetővé tennék a jogállamisággal vagy az Alapjogi Chartával kapcsolatos kötelezettségeik megsértése miatt felfüggesztett pénzeszközök átutalását a kormányok számára, és biztosítsa, hogy minden jövőbeli finanszírozási eszköz esetében bizonyítást nyerjen a kijátszás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>89 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	89.	megjegyzi, hogy a MOL, egy tőzsdén jegyzett magyar petrolkémiai konglomerátum tényleges ellenőrzése a magyar kormánnyal kapcsolatban álló három úgynevezett közérdekű vagyonkezelő alapítványon keresztül történik, amelyek mindegyike 10%-os részesedéssel rendelkezik; emlékeztet arra, hogy a 2022. december 15-i (EU) 2022/2506 tanácsi végrehajtási határozat megtiltja a Bizottság számára, hogy közvetlen vagy közvetett irányítás keretében új jogi kötelezettségvállalásokat tegyen a magyar közérdekű vagyonkezelő alapítványokkal és az általuk fenntartott szervezetekkel az uniós költségvetés végrehajtása során; aggodalommal állapítja meg, hogy úgy tűnik, hogy az említett határozat elfogadását követően legalább egy finanszírozási megállapodás jött létre a Bizottság és a MOL között; tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint vizsgálja az ügyet, és elvárja, hogy a Bizottság haladéktalanul egyértelmű magyarázatot adjon a mentesítésért felelős hatóságnak arra vonatkozóan, hogy egy ilyen kötelezettségvállalást hogyan lehetett aláírni;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>90 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	90.	megjegyzi, hogy a magyar kormány a SAFE eszköz keretében a harmadik legnagyobb, 16,2 milliárd EUR összegű allokációban fog részesülni, amelynek célja a jelentős védelmi ipari beruházások támogatása; emlékeztet arra, hogy a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy megtagadja a SAFE keretében a nemzeti védelmi beruházási tervek jóváhagyását, amennyiben aggályok merülnek fel az Unió pénzügyi érdekeinek védelmével kapcsolatban; megjegyzi, hogy a magyar kormány a közelmúltban eladta az állami védelmi ipari holdingjában meglévő 75%+ 1 ellenőrző részesedést a 4iG vállalatnak, amelyet széles körben a kormányközeli vállalatnak tekintenek; határozottan figyelmeztet arra, hogy a jogállamiság folyamatos romlása, a tartós korrupciós kockázatok és a felügyelet fent ismertetett rendszerszintű hiányosságai fényében az Unió pénzügyi érdekei nem tekinthetők megfelelően védettnek, ha anélkül folyósítanak SAFE-finanszírozást Magyarországnak, hogy legalább szigorú feltételeket határoznának meg, amelyeket a források folyósítása előtt teljesíteni kell;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>90 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	90.	megjegyzi, hogy a magyar kormány a SAFE eszköz keretében a harmadik legnagyobb, 16,2 milliárd EUR összegű allokációban fog részesülni, amelynek célja a jelentős védelmi ipari beruházások támogatása; emlékeztet arra, hogy a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy megtagadja a SAFE keretében a nemzeti védelmi beruházási tervek jóváhagyását, amennyiben aggályok merülnek fel az Unió pénzügyi érdekeinek védelmével kapcsolatban; megjegyzi, hogy a magyar kormány a közelmúltban eladta az állami védelmi ipari holdingjában meglévő 75%+ 1 ellenőrző részesedést a 4iG vállalatnak, amelyet széles körben a kormányközeli vállalatnak tekintenek; határozottan figyelmeztet arra, hogy a jogállamiság folyamatos romlása, a tartós korrupciós kockázatok és a felügyelet fent ismertetett rendszerszintű hiányosságai fényében az Unió pénzügyi érdekei nem tekinthetők megfelelően védettnek, ha anélkül folyósítanak SAFE-finanszírozást Magyarországnak, hogy legalább szigorú feltételeket határoznának meg, amelyeket a források folyósítása előtt teljesíteni kell;
	90.	megjegyzi, hogy a magyar kormány a SAFE eszköz keretében a harmadik legnagyobb, 16,2 milliárd EUR összegű allokációban fog részesülni, amelynek célja a jelentős védelmi ipari beruházások támogatása; emlékeztet arra, hogy a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy megtagadja a SAFE keretében a nemzeti védelmi beruházási tervek jóváhagyását, amennyiben aggályok merülnek fel az Unió pénzügyi érdekeinek védelmével kapcsolatban; megjegyzi, hogy a magyar kormány a közelmúltban eladta az állami védelmi ipari holdingjában meglévő 75%+ 1 ellenőrző részesedést a 4iG vállalatnak;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>90 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	90.	megjegyzi, hogy a magyar kormány a SAFE eszköz keretében a harmadik legnagyobb, 16,2 milliárd EUR összegű allokációban fog részesülni, amelynek célja a jelentős védelmi ipari beruházások támogatása; emlékeztet arra, hogy a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy megtagadja a SAFE keretében a nemzeti védelmi beruházási tervek jóváhagyását, amennyiben aggályok merülnek fel az Unió pénzügyi érdekeinek védelmével kapcsolatban; megjegyzi, hogy a magyar kormány a közelmúltban eladta az állami védelmi ipari holdingjában meglévő 75%+ 1 ellenőrző részesedést a 4iG vállalatnak, amelyet széles körben a kormányközeli vállalatnak tekintenek; határozottan figyelmeztet arra, hogy a jogállamiság folyamatos romlása, a tartós korrupciós kockázatok és a felügyelet fent ismertetett rendszerszintű hiányosságai fényében az Unió pénzügyi érdekei nem tekinthetők megfelelően védettnek, ha anélkül folyósítanak SAFE-finanszírozást Magyarországnak, hogy legalább szigorú feltételeket határoznának meg, amelyeket a források folyósítása előtt teljesíteni kell;
	90.	megjegyzi, hogy a magyar kormány a SAFE eszköz keretében a harmadik legnagyobb, 16,2 milliárd EUR összegű allokációban fog részesülni, amelynek célja a jelentős védelmi ipari beruházások támogatása; emlékeztet arra, hogy a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy megtagadja a SAFE keretében a nemzeti védelmi beruházási tervek jóváhagyását, amennyiben aggályok merülnek fel az Unió pénzügyi érdekeinek védelmével kapcsolatban; megjegyzi, hogy a magyar kormány a közelmúltban eladta az állami védelmi ipari holdingjában meglévő 75%+ 1 ellenőrző részesedést a 4iG vállalatnak, amelyet széles körben a kormányközeli vállalatnak tekintenek; határozottan figyelmeztet arra, hogy a jogállamiság folyamatos romlása, a tartós korrupciós kockázatok és a felügyelet fent ismertetett rendszerszintű hiányosságai fényében az Unió pénzügyi érdekei nem tekinthetők megfelelően védettnek, ha anélkül folyósítanak SAFE-finanszírozást a magyar kormánynak, hogy legalább szigorú feltételeket határoznának meg, amelyeket a források folyósítása előtt teljesíteni kell;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>91 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	91.	aggodalommal mutat rá arra, hogy a 2024. évi jogállamisági jelentés óta Szlovákia számos módosítást fogadott el a büntető törvénykönyvre vonatkozóan, amelyeket 2024 második felében fogadtak el, beleértve a szakosodott korrupcióellenes szervezetek, a Nemzeti Bűnüldözési Ügynökség és a Különleges Ügyészség bezárását, ami késedelmeket eredményezett a más szervekhez továbbított nyomozásokban, és jelentősen csökkentette a korrupciós ügyek számát; aggodalommal jegyzi meg Szlovákia kormányának azon tervét, hogy a visszaélést bejelentő személyek védelmét ellátó jelenlegi hivatalt egy olyan intézménnyel váltja fel, amelynek elnökét közvetlenül a parlament elnöke nevezné ki, ami azzal a veszéllyel jár, hogy átpolitizálja a hivatalt, munkáját a kormány prioritásaihoz igazítja, leépíti a visszaélést bejelentő személyek védelmét, és aláaknázza az uniós források kormány általi kezelésének ellenőrzését; hangsúlyozza, hogy ezek a fejlemények fokozott és jelentős kockázatot jelentenek a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra nézve az uniós költségvetésben; hangsúlyozza, hogy a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet nem korlátozódik a végső megoldásként alkalmazott intézkedésekre, hanem lehetővé teszi a részleges felfüggesztéssel járó korai fellépést is, amennyiben a jogállamiság olyan megsértését állapítják meg, amely komoly kockázatot jelent a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra nézve az uniós költségvetésben;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>91 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	91.	aggodalommal mutat rá arra, hogy a 2024. évi jogállamisági jelentés óta Szlovákia számos módosítást fogadott el a büntető törvénykönyvre vonatkozóan, amelyeket 2024 második felében fogadtak el, beleértve a szakosodott korrupcióellenes szervezetek, a Nemzeti Bűnüldözési Ügynökség és a Különleges Ügyészség bezárását, ami késedelmeket eredményezett a más szervekhez továbbított nyomozásokban, és jelentősen csökkentette a korrupciós ügyek számát; aggodalommal jegyzi meg Szlovákia kormányának azon tervét, hogy a visszaélést bejelentő személyek védelmét ellátó jelenlegi hivatalt egy olyan intézménnyel váltja fel, amelynek elnökét közvetlenül a parlament elnöke nevezné ki, ami azzal a veszéllyel jár, hogy átpolitizálja a hivatalt, munkáját a kormány prioritásaihoz igazítja, leépíti a visszaélést bejelentő személyek védelmét, és aláaknázza az uniós források kormány általi kezelésének ellenőrzését; hangsúlyozza, hogy ezek a fejlemények fokozott és jelentős kockázatot jelentenek a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra nézve az uniós költségvetésben; hangsúlyozza, hogy a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet nem korlátozódik a végső megoldásként alkalmazott intézkedésekre, hanem lehetővé teszi a részleges felfüggesztéssel járó korai fellépést is, amennyiben a jogállamiság olyan megsértését állapítják meg, amely komoly kockázatot jelent a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra nézve az uniós költségvetésben;
	91.	aggodalommal mutat rá arra, hogy a 2024. évi jogállamisági jelentés óta Szlovákia számos módosítást fogadott el a büntető törvénykönyvre vonatkozóan, amelyeket 2024 második felében fogadtak el, beleértve a szakosodott korrupcióellenes szervezetek, a Nemzeti Bűnüldözési Ügynökség és a Különleges Ügyészség bezárását, ami késedelmeket eredményezett a más szervekhez továbbított nyomozásokban, és jelentősen csökkentette a korrupciós ügyek számát; aggodalommal jegyzi meg Szlovákia kormányának azon tervét, hogy a visszaélést bejelentő személyek védelmét ellátó jelenlegi hivatalt egy olyan intézménnyel váltja fel, amelynek elnökét közvetlenül a parlament elnöke nevezné ki, ami azzal a veszéllyel jár, hogy átpolitizálja a hivatalt, munkáját a kormány prioritásaihoz igazítja, leépíti a visszaélést bejelentő személyek védelmét, és aláaknázza az uniós források kormány általi kezelésének ellenőrzését; hangsúlyozza, hogy ezek a fejlemények fokozott és jelentős kockázatot jelentenek a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra nézve az uniós költségvetésben; hangsúlyozza, hogy a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet nem korlátozódik a végső megoldásként alkalmazott intézkedésekre, hanem lehetővé teszi a részleges felfüggesztéssel járó korai fellépést is, amennyiben a jogállamiság olyan megsértését állapítják meg, amely komoly kockázatot jelent a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra nézve az uniós költségvetésben; teljes mértékben támogatja a Bizottság határozatát, és felhívja a Bizottságot, hogy kezdje meg a feltételességi mechanizmus első lépését, és indítson kötelezettségszegési eljárást ebben az ügyben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>92 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	92a.	megállapítja, hogy a Bizottság által egyes tagállamokkal szemben politikai okokból kezdeményezett egyoldalú jogi és pénzügyi zaklatás károsítja a kölcsönös bizalmi viszonyt, és olyan feszült légkört teremt, amely káros az európai országok közötti együttműködésre nézve;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>93 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	93.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a civil társadalom elemzése szerint a jogállamisági jelentésben foglalt ajánlások túlnyomó többsége megismétli a korábbi ajánlásokat; úgy véli, hogy ez aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a tagállamok kellően komolyan veszik-e az ajánlásokat, és hogy a Bizottság megfelelő nyomást gyakorol-e azok hatékony végrehajtásának biztosítása érdekében; hangsúlyozza, hogy a jogállamisági jelentésben felsorolt számos hiányosság közvetlen hatással van a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra az uniós költségvetésben, és ezért a költségvetési ellenőrzés szempontjából elengedhetetlennek tartja, hogy a gyakorlat kézzelfogható és mérhető eredményeket hozzon;
	93.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a civil társadalom elemzése szerint a jogállamisági jelentésben foglalt ajánlások túlnyomó többsége megismétli a korábbi ajánlásokat; úgy véli, hogy ez aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a tagállamok kellően komolyan veszik-e az ajánlásokat, és hogy a Bizottság megfelelő nyomást gyakorol-e azok hatékony végrehajtásának biztosítása érdekében; hangsúlyozza, hogy a jogállamisági jelentésben felsorolt számos hiányosság közvetlen hatással van a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra az uniós költségvetésben, és ezért a költségvetési ellenőrzés szempontjából elengedhetetlennek tartja, hogy a gyakorlat kézzelfogható és mérhető eredményeket hozzon; felkéri ezért a Bizottságot, hogy az éves jogállamisági jelentéseiben foglalt országspecifikus ajánlásokat fordítsa le konkrét mérföldkövekre, amelyeket a tagállamoknak szisztematikusan teljesíteniük kell, és aktiválja a feltételrendszerről szóló rendeletet, amennyiben a jogállamiságnak a jelentés pillérei keretében azonosított szisztematikus megsértése kellően közvetlen kapcsolatban áll az uniós költségvetés védelmével;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>93 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	93.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a civil társadalom elemzése szerint a jogállamisági jelentésben foglalt ajánlások túlnyomó többsége megismétli a korábbi ajánlásokat; úgy véli, hogy ez aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a tagállamok kellően komolyan veszik-e az ajánlásokat, és hogy a Bizottság megfelelő nyomást gyakorol-e azok hatékony végrehajtásának biztosítása érdekében; hangsúlyozza, hogy a jogállamisági jelentésben felsorolt számos hiányosság közvetlen hatással van a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra az uniós költségvetésben, és ezért a költségvetési ellenőrzés szempontjából elengedhetetlennek tartja, hogy a gyakorlat kézzelfogható és mérhető eredményeket hozzon;
	93.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a civil társadalom elemzése szerint a jogállamisági jelentésben foglalt ajánlások túlnyomó többsége megismétli a korábbi ajánlásokat; úgy véli, hogy ez aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy az ajánlások kellően komolyak-e;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>94 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	94.	tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint a Főtitkárság koordinálja a feltételrendszerről szóló rendelet, a jogállamisági jelentés, a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz és a közös rendelkezésekről szóló rendelet három különböző eszközének alkalmazását az összes program, eszköz és tagállam közötti összhang biztosítása érdekében, és hogy az egyes eszközökön belül van egy végrehajtással megbízott vezető szolgálat, és a kapcsolódó illetékes szolgálatok szintén hozzájárulnak ehhez a munkához; megjegyzi továbbá, hogy a Jogérvényesülési és Fogyasztópolitikai Főigazgatóság (DG JUST) és a Főtitkárság közösen vezeti a jogállamisági jelentéssel kapcsolatos munkát, a DG EMPL vezeti a Chartára vonatkozó horizontális feljogosító feltétellel kapcsolatos munkát, az SG REFORM a Gazdasági és Pénzügyi Főigazgatósággal (DG ECFIN) együtt vezeti a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos munkát, a Költségvetési Főigazgatóság pedig a feltételrendszerről szóló rendelettel kapcsolatos munkát; sajnálja azonban, hogy a Bizottság elnökének a befagyasztott pénzeszközökkel kapcsolatos döntéshozatalban betöltött szerepe továbbra sem átlátható; megjegyzi, hogy az elviekben szilárd keret ellenére a döntéshozatali folyamat a gyakorlatban továbbra sem kellően átlátható; sajnálja, hogy a Bizottság korábban csak a lehető legkevesebb információt adta meg, a legfontosabb részletek nélkül, és még a Parlament kérésére sem osztotta meg a teljes dokumentációt; hangsúlyozza, hogy az egyértelmű és átlátható döntéshozatali struktúrák elengedhetetlenek annak elkerüléséhez, hogy a pénzeszközök befagyasztását politikai megfontolásoktól tegyék függővé;
	94.	tudomásul veszi a Bizottság válaszát, amely szerint a Főtitkárság koordinálja a feltételrendszerről szóló rendelet, a jogállamisági jelentés, a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz és a közös rendelkezésekről szóló rendelet három különböző eszközének alkalmazását az összes program, eszköz és tagállam közötti összhang biztosítása érdekében, és hogy az egyes eszközökön belül van egy végrehajtással megbízott vezető szolgálat, és a kapcsolódó illetékes szolgálatok szintén hozzájárulnak ehhez a munkához; megjegyzi továbbá, hogy a Jogérvényesülési és Fogyasztópolitikai Főigazgatóság (DG JUST) és a Főtitkárság közösen vezeti a jogállamisági jelentéssel kapcsolatos munkát, a DG EMPL vezeti a Chartára vonatkozó horizontális feljogosító feltétellel kapcsolatos munkát, az SG REFORM a Gazdasági és Pénzügyi Főigazgatósággal (DG ECFIN) együtt vezeti a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos munkát, a Költségvetési Főigazgatóság pedig a feltételrendszerről szóló rendelettel kapcsolatos munkát; hangsúlyozza, hogy bár papíron létezik szilárd keret, az eljárások gyakorlati alkalmazását tovább lehetne javítani; ösztönzi a Bizottságot, hogy időben és kellő mértékben tájékoztassa a mentesítésért felelős hatóságot a finanszírozási határozatok megfelelő és pártatlan végrehajtásába vetett bizalom fenntartása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>95 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	95a.	helyteleníti, hogy a Bizottság úgy határozott, hogy megszünteti „az EU az egészségért” 2025. évi munkaprogramjából a több ezer beteget, egészségügyi szakembert és közösséget képviselő civil társadalomnak – egészségügyi civil szervezeteknek – nyújtott működési támogatásokat, és kéri ezek visszaállítását; kiemeli, hogy 2024-ben az ilyen támogatások „az EU az egészségért” program költségvetésének valamivel több mint 1%-át tették ki; aggodalommal állapítja meg, hogy megszüntetésük létszámcsökkentéshez, projektek leállításához, cserék törléséhez és a civil társadalom európai közegészségügyi célkitűzésekhez való hozzájárulása terén a folytonosság megszakadásához vezetett, ezáltal gyengítve a betegek támogatását és a demokratikus részvételt; hangsúlyozza, hogy kiszámítható és stabil támogatási mechanizmusokra van szükség az egészségügyi civil társadalmi szervezetek számára; úgy véli, hogy minden jövőbeli finanszírozásnak az európai hozzáadott értékre, az átláthatóságra, a politikai semlegességre és a mérhető hatásra vonatkozó egyértelmű kritériumokon kell alapulnia annak biztosítása érdekében, hogy a forrásokat oda irányítsák, ahol a legnagyobb előnyökkel járnak a betegek és az egészségügyi rendszerek számára; hangsúlyozza, hogy stabil és kiszámítható támogatást kell biztosítani a betegeket, az egészségügyi szakembereket és az érintett közösségeket képviselő civil társadalmi szereplők számára annak érdekében, hogy azok továbbra is képesek legyenek hozzájárulni az uniós egészségpolitika célkitűzéseihez és végrehajtásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>95 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	95a.	megállapítja „az EU az egészségért” program költségvetésének alacsony szintű végrehajtását; ez azt tükrözi, hogy a Bizottság nem képes megfelelően felügyelni és kezelni az egészségügyi alapokat. Az adófizetők pénzét jobban fel lehetne használni helyi szinten és közvetlenül a tagállamok kórházaiban és egészségügyi rendszereiben;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>95 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	95b.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság az elmúlt években felgyorsította a véleménynyilvánítás szabadságának korlátozására irányuló kísérleteket, és fiktív tényellenőrzőknek vagy egyhangúlag Európa-párti sajtószerveknek nyújtott támogatást; megállapítja az ezen a területen robbanásszerűen megnőtt költségvetési pazarlást, melynek jegyében a 2028–2034 közötti időszakra 9 milliárd EUR-t terveznek (AgoraEU program);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>95 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	95c.	emlékeztet, hogy számos médiaorgánumot állami vagy magánforrásokból támogatnak, és európai szakpolitikákról szerveznek konferenciákat. A jelentések szerint a Bizottság 2021 és 2027 között 210 millió EUR-t fektetett be különböző médiákba. Az Euractiv például állítólag 10 év alatt 40 millió EUR összeget kapott. Felhívja a Bizottságot, hogy ellenőrizze, hogy valamennyi, az alapokból részesülő kedvezményezett gondoskodjon a kapott összeg látható feltüntetéséről a honlapjának főoldalán7 a;

	
	_________________

	
	7 a https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-10-2025-004549-ASW_EN.html


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>95 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	95a.	aggodalommal állapítja meg, hogy a Bizottság 2024-ben 8 millió EUR-t, 2025-ben pedig 20,9 millió EUR-t különített el, ami 160%-os növekedést jelent a hírmédia-szervezetek konzorciumai által uniós ügyekkel kapcsolatos tartalmak előállítására irányuló pályázati felhívásokra; megjegyzi, hogy jelenleg három médiakonzorcium részesül uniós finanszírozásban; hangsúlyozza, hogy az ilyen finanszírozás azzal a kockázattal jár, hogy strukturális pénzügyi függőséget teremt a független ellenőrző szervként működő médiaszervezetek és az általuk lefedett intézmények között; hangsúlyozza, hogy a szabad és független sajtó a demokratikus elszámoltathatóság sarokköve, és hogy a médiába és az uniós intézményekbe vetett közbizalmat aláássa, ha az uniós ügyekről tudósító újságírók közvetlen vagy közvetett finanszírozásban részesülnek ezen intézményektől; felhívja a Bizottságot, hogy tegyen közzé átfogó áttekintést a médiaszervezeteknek nyújtott valamennyi pénzügyi támogatásról, beleértve a vissza nem térítendő támogatásokat, a szerződéseket és a közvetett finanszírozást is, és biztosítsa, hogy ezek az információk egy egységes intézményközi médiaátláthatósági portálon keresztül hozzáférhetők legyenek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – iii pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	iii.	kapcsolja össze a jogállamisági jelentés ajánlásait azzal, hogy az érintett tagállam konkrét intézkedéseket hajt végre annak érdekében, hogy erősebb hatást fejtsen ki, és a legjobb esetben is hozzájáruljon az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez, és e tekintetben hivatkozik a Bizottság 2024. évi jogállamisági jelentéséről szóló, 2025. június 18-i parlamenti állásfoglalásban megfogalmazott ajánlásokra;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés – iiia pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	iiia.	emlékeztet arra, hogy a Bizottságnak tiszteletben kell tartania az európai szerződéseket, amelyek meghatározzák a tagállamok és a Bizottság hatásköreit;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – v pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	v.	szorosan hangolja össze a jogállamisági jelentést az uniós költségvetés védelmét szolgáló feltételrendszerről szóló rendelettel, és részletesebben számoljon be a jogállamiság elveinek megsértéséről, amely inputként felhasználható a feltételrendszerről szóló rendelet aktiválásához;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – va pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	va.	gyakorolja kezdeményezési jogát, és javasoljon intézkedéseket az uniós jogszabályi keret azon meglévő joghézagainak megszüntetésére, amelyek lehetővé tennék a jogállamisággal vagy az Alapjogi Chartával kapcsolatos kötelezettségeik megsértése miatt felfüggesztett pénzeszközök átutalását a kormányok számára, és biztosítsa, hogy minden jövőbeli finanszírozási eszköz esetében bizonyítást nyerjen a kijátszás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ondřej Knotek, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vi.	sürgősen értékelje újra és kezelje a jogállamiság romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat Magyarországon, és tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, beleértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – vi pont</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	vi.	sürgősen értékelje újra és kezelje a jogállamiság romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat Magyarországon, és tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, beleértve az uniós források teljes felfüggesztését is;
	vi.	sürgősen vizsgálja meg újra és kezelje a jogállamiság magyarországi helyzetének romlását és az uniós költségvetést érintő kockázatokat, továbbá tegyen meg minden szükséges intézkedést a feltételrendszerről szóló rendelettel és más rendelkezésre álló eszközökkel összhangban, ideértve az uniós források felfüggesztését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – via pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	via.	hangsúlyozza, hogy valamennyi uniós kiadásnak teljes mértékben tiszteletben kell tartania a szubszidiaritás és az arányosság elvét, biztosítva, hogy a nemzeti kormányok Brüsszel szükségtelen beavatkozása nélkül fenntartsák a jogot saját pénzügyi prioritásaik meghatározására; arra kéri az Európai Bizottságot, hogy ne használja fel költségvetési hatásköreit a tagállamokra való, a szuverenitásukat aláásó, központilag diktált politikáknak való megfelelés érdekében történő nyomásgyakorlásra;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – via pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	via.	végezze el a kohéziós politika módosításainak a keleti határrégiókra gyakorolt pénzügyi hatásának utólagos értékelését, különös tekintettel az Oroszországgal és Belarusszal folytatott határokon átnyúló együttműködésre eredetileg elkülönített ERFA-forrásokra, valamint a 2025. évi kohéziós félidős felülvizsgálat keretében átcsoportosított forrásokra, ossza meg értékelését a mentesítésért felelős hatósággal, és sürgősen javasoljon célzott pénzügyi támogatást e régiók számára Oroszország agresszív háborúja aránytalan hatásának ellensúlyozása érdekében, beleértve a jelenlegi programozási időszakban a módosítások következtében elszenvedett veszteségek orvoslását is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – via pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	via.	vizsgálja felül az egységes ellenőrzési megközelítést mindaddig, amíg a tagállamok irányító és ellenőrző hatóságainál feltárt hiányosságokat nem kezelik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés – vib pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	vib.	sürgősen állítsa vissza a civil társadalom egészségügyi nem kormányzati szervezetei számára nyújtott működési támogatásokat, amelyeket törölt „az EU az egészségért” program 2025. évi munkaprogramjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Deutsch Tamás, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>100 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	100a.	sajnálatát fejezi ki az Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alap hiányosságai és a Franciaország legkülső régióiban élő mezőgazdasági termelőknek nyújtott kifizetések néha akár két évig tartó késedelme miatt;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jens Geier, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	105.	emlékeztet arra, hogy a 2023–2027-es KAP teljesítményalapú modellje keretében a tagállamok az Unió általános keretével összhangban határozzák meg a végső kedvezményezettek által betartandó szabályokat, míg a Bizottság a teljesítményeredményekre és a tagállamok által e feltételek tiszteletben tartásának biztosítása érdekében bevezetett rendszerek működésére összpontosít, nem pedig az egyes ügyletekre; emlékeztet továbbá arra, hogy ennek megfelelően a 2023–2027-es KAP esetében a tagállamoknak a szakpolitikai teljesítményhez kapcsolódó kimeneti és eredménymutatókról kell beszámolniuk a Bizottságnak, nem pedig az ellenőrzési statisztikákról;
	105.	emlékeztet arra, hogy a 2023–2027-es KAP teljesítményalapú modellje keretében a tagállamok az Unió általános keretével összhangban határozzák meg a végső kedvezményezettek által betartandó szabályokat, míg a Bizottság a teljesítményeredményekre és a tagállamok által e feltételek tiszteletben tartásának biztosítása érdekében bevezetett rendszerek működésére összpontosít, nem pedig az egyes ügyletekre; emlékeztet továbbá arra, hogy ennek megfelelően a 2023–2027-es KAP esetében a tagállamoknak a szakpolitikai teljesítményhez kapcsolódó kimeneti és eredménymutatókról kell beszámolniuk a Bizottságnak, nem pedig az ellenőrzési statisztikákról; tudomásul veszi a Számvevőszék azon észrevételét, hogy a mezőgazdasági kiadások visszafizettetése viszonylag sikeres volt, ami részben az úgynevezett 50–50 szabálynak tudható be, amely arra ösztönözte a tagállamokat, hogy fizettessék vissza a pénzeszközöket; megjegyzi, hogy ezt a szabályt nem tartották meg a 2023–2027-es KAP-ban, továbbá tudomásul veszi a Számvevőszék arra vonatkozó figyelmeztetését, hogy ez a mezőgazdasági kiadások visszafizettetési arányának romlásához vezethet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>111 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	111.	emlékeztet arra, hogy a 2023–2027-es KAP tíz fő célkitűzés köré épül, beleértve a mezőgazdasági termelők méltányos jövedelmének biztosítását; úgy véli, hogy a KAP keretében közvetlen jövedelemtámogatást csak olyan aktív mezőgazdasági termelőknek szabad nyújtani, akik fő tevékenysége a mezőgazdaság, különös tekintettel a leginkább rászorulókra, például a családi méretű és kis gazdaságokra, a természeti vagy egyéb sajátos kihívásokkal küzdő területeken található gazdaságokra, valamint a fiatal és női mezőgazdasági termelőkre; úgy véli, hogy a Bizottságnak intézkedéseket kell hoznia az uniós mezőgazdasági alapok hatékonyságának növelése érdekében, és biztosítania kell, hogy csak az aktív mezőgazdasági termelők részesüljenek közvetlen jövedelemtámogatásban, a földtulajdonosok ne;
	111.	emlékeztet arra, hogy a 2023–2027-es KAP tíz fő célkitűzés köré szerveződik, beleértve a mezőgazdasági termelők méltányos és stabil jövedelmének biztosítását, az élelmezésbiztonság megőrzését és a mezőgazdasági ágazat rezilienciájának megerősítését; hangsúlyozza, hogy a közvetlen jövedelemnek továbbra is támogatnia kell az aktív mezőgazdasági termelőket, ugyanakkor meg kell őriznie a jogbiztonságot és el kell kerülnie a túlzott adminisztratív korlátozásokat; hangsúlyozza különösen a családi gazdaságok, a fiatal mezőgazdasági termelők, a női mezőgazdasági termelők és a hátrányos természeti adottságú területeken található gazdaságok támogatásának fontosságát; felhívja a Bizottságot, hogy javítsa az uniós mezőgazdasági alapok hatékonyságát és célzottságát, tiszteletben tartva ugyanakkor a nemzeti gazdálkodási struktúrák sokféleségét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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